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BASEL, den 13. Oktober 1906.

Abonnement

Fiir die Schweiz:
1| Monat Fr. 1
3 Monate ,
6 Monate , 5.
12 Monate , 8.

Fiir das Ausland:

(inkl. P'ortozuschilag)

I Monat Fr. 1.50
3 Monate , 4. —
6 Monate , 7.

12 Monate , 12. -

Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Insegrate:

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt,
Vereins-Mitglieder
bezahlen 31/, Cts.
netto perMillimeter-
zeile oder deren

Raum.

15, Jahrgang ; 15me fAnnée

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

Abonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.95
3 mois . , 3.—
6 mois . , & -
12 mois . , 8.—

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

1 mois . Fr. 1.50
3 mois . , 4.~
6 mois . , T.—
12 mois ., 12—

Les Sociétaires
regoivent l'organc
gratuitement.

Annonces:

7 Cts.par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 31/, Cts. net

p. millimétre-ligne
ou son espace.

—
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Aufruf.

Das Zentralbureau hat vom Verein
den Auftrag erhalten, anlasslich des
ndchstjihrigen Jubiliums als Anhang zur
Festschrift eine Statistik in grosserm
Masstab, wie sie fiir die Ausstellungen
in Ziirich (1883), Genf (1896), Basel und
Vevey (1900) iiber die

Entwicklung der schweiz. Hotelindustrie
veroffentlicht wurde, aufzustellen.

Es sind zu diesem Zwecke Mitte Juni
an ca. 1800 Hotels Fragebogen abge-
gangen, von denen bis heute, also innert
vier Monaten nur 150 ausgefiillt zuriick-
gekommen sind.

Es ist leicht begreiflich, dass mit so
wenig Material keine brauchbare, auch
nur annihernd zuverlassige Statistik auf-
gestellt werden kann und dass iiberdies
Kosten und Mithe umsonst waren.

Wir hoffen daher, keine Fehlbitte zu
tun, wenn wir namentlich unsere Mit-
glieder nochmals dringend ersuchen,
den Fragebogen bestmoglichst auszufiillen.
(Allfallig verlegte Bogen werden auf Ver-
langen gerne ersetzt.)

Das Zentralbureau.

Appel.

A Tloccasion du jubilé que fétera
notre Société, I'année prochaine, le Bureau
central a été chargé de faire une statistique
d’'une certaine envergure sur le

Développement de U'industrie hoteliére suisse,

comme celles qui ont été faites pour les
expositions de Zurich (1883), de Genéve
(1896), de Bale et de Vevey (1900).

A cet cffet, vers la mi-juin, nous
avons envoyé des questionnaires a environ
1800 hotels. Jusqu'a aujourd’hui, c’est
a dire dans I'espace de quatre mois, on
ne nous en a retourné que 150 avec
les indications voulues.

Il est évident, qu’il est impossible de
faire une statistique tant soit peu exacte
et pouvant rendre des services, avec des
renseignements aussi incomplets. Les
frais auraient ainsi été inutiles, de méme
que tout notre travail.

Nous espérons donc ne pas essuyer
de refus, si nous nous adressons encore
une fois et de la maniére la plus
pressante a nos sociétaires, pour les
prier de remplir les questionnaires que
nous leur avons envoyés. (Nous ‘sommes
préts a renvoyer des questionnaires a
ceux qui les ont peut-étre égarés.)

Le Bureau central.

Todes-Anzeige.
Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die Trauer-Anzeige,
dass unser Mitglied

Herr Franz Joseph Bucher-Durrer
Hotelier in Luzern

nach kurzer Krankheit im Alter von 73
Jahren in Cairo gestorben ist.

Indem wir Ihuen hievon Kenntnis

geben, bitten wir, dem Heimgegangenen

ein liebevolles Andenken zu bewahren.

Namens des Vorstandes:
Der Prisident:

F. Mortock.

T F. J. Bucher=Durrer.

In dem Verstorbenen verliert die schwei-
zerische Hotelerie einen ihrer hervorragendsten
und bekanntesten Vertreter, dem ein Nachraf
gebiihrt, um so mehr, als er der Griinder
einer nun weitverzweigten Hotelier - Dynastie
ist.  Urspriinglich als Landwirt und Teilhaber
einer Parqueterie titig, warf er sich als junger
Mann von grosser Unternehmungslust und be-
wundernswertem Wagemut auf die Hotelerie
und auf den Berg-Bahnbau.

Das ,Luzerner Tagblat(“ schreibt dariiber:

Ueberall ein frischwagender Mensch, der
aus eigener Kraft und mit einer eigenartigen
Zahigkeit seine Ziele verfolgte. Seine erste
Hotelunternehmung war der Bau des Hotels
Sonnenberg in Engelberg, dann folgte das Holel
Biirgenstock, wo inzwischen eine ganze Reihe
von Hotels entstanden sind, nachdem Hr. Bu-
cher, dessen erste Drathseilbahn jene nach dem
Bahnhof in Lugano war, die erste grossere
Drahtseilbahn in der Schweiz, diejenige auf den
Biirgenstock erbaute. Diesen folgten bald die
Drahtseilbahnen auf den Monte Salvatore bei
Lugano, die Tramwaybauten in Genua, die
Stanserhornbahn, diejenige zum Reichenbach-
fall bei Meiringen und andere, sowie eine Reihe
von Bahnprojekten, die die Firma Bucher-
Durrer fiir verschiedene Unternebhmungen aus-
arbeitete. Unal ig titig und schopferisch war
Vater Bucher aber auch im Hotelfache. In
Pegli dis Grand Hotel, in Mailand das Palace-
Hotel, in Rom das Quirinal, in Lugano das
Grand Hotel, in Basel das Hotel Euler, in
Luzern, wo er Jahrzehnte lang das Hotel
de I'Europe betrieb, das Palace-Hotel ; das
alles sind Betriebe, die Hr. Bucher ins
Leben rief oder iibernahm, und als ob sich
seine Spannkraft mit dem Alter noch ver-
mehrte, immer Neues sirebte er an, der Lift
mit dem Hohenweg auf Hammelschwand war
so ein Wagnis; das grosste und schonste
Werk aber, an dessen Vollendung er fieberhaft
trieb, sollte das Grand Hotel Semiramis in
Kairo sein.

Diese Aufzihlung geniigt, um die riesige
Unternehmungskraft Bucher-Durrers zu kenn-
zeichnen. Die Vollendung - des letztgenannten
‘Werkes nun hat er nicht mehr erlebt, trotzdem
er sie aufs lebhafteste betrieb. Auf der Reise
zu dieser Slitle erreichte den Unermiidlichen
ein schneller Tod infolge einer Lungenent-
ziindung, der sich ein Schlaganfall zugesellte.
Als selbstgemachter Mann kann der Verstorbene
ein leuchtendes Beispiel von Energie, Arbeit
und Pflichterfiillung sein. In der Hotelerie
insbesonders wird ihm ein gutes Andenken
bewahrt bleiben.

a

Rufnabms=6efude.
Demanbdes d'Admission.

=

Fromdgnbatten
Lits do maitres

Aktiengesellschaft Hotel Baur en ville,
Ziirich (Vertreter Herr C. Schobel, Direkt.)
Paten': HH. J. Schwarz, Ziirich und
A. Zihringer, Luzern.
Herrn Emil Durrer, Besitzer des Hotel
Kurhaus Honegg, Biirgenstock . . . . 70
Paten: HH. R. Hiisler, Hotel Winkelried,
Stansstad und Fliiler-Hess, Hotel Stanser-
hof, Stans.
Monsieur Fr. Bel, propr. de I'Hotel Univers,
Genéve . . . . .. ... ... 170
Parrains: MM. Paul Schlencker, Hotel .
‘Victoria et H. Stierlin, Hotel Métropole,
Geneve.

120

Zugunsten des Tschumifonds der Fachschule.

Von Herrn Ed. Cattani sen., Engelberg, zwei
ausgeloste Anteilscheine: Fr. 200.— erhalten zu
haben, bescheint und verdankt hiemit bestens

Der Kassier des Tschumifonds:

J. Boller, Ziirich.

SE——

Die Reklame der Hotels.

Von
H. Behrmann.
(Fortsetzung.)

(Nachdruek verboten.)
IV.
Allerhand Geschiftsdrucksachen.

Die fir den inneren Dienst des Hotels ver-
wendeten Vordrucke und Formulare sehen
sich trotz scheinbarer Mannigfaltigkeit im Grund

an allen Orten ziemlich éhnlich. Es gelangen®

stets die gleichen Drucktechniken nach gl
Schablone zur Anwendung, sodass die Ein
keit sich ganz von selbst ergiebt. Aparte
Drucksachensind bedauerlicherweise rechtselten.

Solange es sich um die im Betriebe
selbst bendtigten Formulare handelt, wie Noten-
biicher, Rechnungen u. dergl. hat dies nicht nur
nichts zu sagen, sondern findet seine natiirliche Er-
klarung in den dbeinstimmenden Zwecken, denen
sie dienen sollen. Von Wichtigkeit aber wird
die Frage der Ausstattung der Drucksachen,
sobald diese Reklamezwecken dienen.

Die grosse Mehrzahl der geschiftlichen
Drucksachen wird im Steindruck hergestellt,
und zwar unter Benutzung der allen Fachge-
nossen zweifellos bekannten maschinellen G ra-
viire, die von Amerika heriibergekommen ist
und mit einer Druckplatte kriftige und zarte
Tone, wie sie innerhalb eines Bildes vorkom-
men, auf einmal zu drucken erlaubt. Die Hand
eines tiichtigen Graveurs vermag aus dieser

Technik vorziigliche Wirkungen herauszuholen.
Erste Kriifte sind indessen selten und bean-
spruchen hohe Honorare, woraus sich ergibt,
dass ihnen nur solche Arbeiten {ibergeben
werden konnen, die der Besteller ausreichend
bezahlt. Im iibrigen sind eine grosse Zahl
miltelmiissiger Graveure mit handwerksmissiger
Schulung  beschiftigt, die schwierige Technik
so gut es geht zu handhaben.

‘Die Sleifheit und Uniihnlichkeit, die den
Hoteldarstellungen so oft anhaften, ist nur zu
einem Teile im Entwurf, zum andern aber in
den eben erwiihnten Umstinden zu suchen.

Fiir eine schone Graviire ist demnach immer
mit einer ziemlich hohen Ausgabe zu rechnen.
Nun aber ist nicht jedes Budget auf hohe Un-
kosten zageschuilten; wenn indessen fiir einen
niedrigeren Betrag nur eine Graviire von ent-
sprechend geringerer Vollkommenheit bean-
sprucht werden darf, so ist damit noch nicht
gesagt, dass die Ausslattung tberhaupt gering-
wertig ausfallen muss. Es muss ndmlich gar
nicht unbedingt eine Graviire sein, da sich auch
auf andere Weise und mit weniger Kosten
elegante Arbeiten herstellen lassen, wenn Ge-
schmack und Verstindnis »u Hilfe genommen
werden.

Als billiger Ersatz fir die Graviire wird
zuweilen eine photomechanische Reproduktion
in Halbténen verwendet, deren unscharfer,
der Tiefe entbehrende Charakter jedoch hohere
Anspriiche nicht befriedigt. Zu verwundern ist,
dass so selten zu der ausserordentlich dank-
baren Federzeichnung gegriffen wird, in
der die reizendsten Wirkungen mdglich sind
und die an Ausdrucksfihigkeit in zeichnerischer
Hinsicht oft die Graviire hinter sich lisst. Be-
sonders reizvoll sind gross angelegte und auf
mechanischem Wege verkleinerte Federzeich-
nungen, die sehr glicklich den Charakter von
Radierungen treffen, und es mag daran erinnert
werden, dass einer der bedeutensten deutschen
Kiinstler, der in Rom lebende Otto Greiner,
sich dieser Manijer fiir seine lithographischen
Arbeiten mit Vorliebe bedient hat.

Will man eine  noch billigere Ausstattung
nehmen, ohne auf die Illustration zu verzichten,
s0 bietet dazu der Buchdruck allerlei Mog-
lichkeilen. Die Federzeichnung lisst sich hier
ohne Weiteres und ebenso gut verwenden, wie
beim Steindruck, seit die photographische Ueber-
tragung auf Zinkplatten die Dbillige Her-
stellung von Klischees unter genauer Wahrung
der Handschrift des Zeichner gestatiet. Auch
der Holzschnitt steht zur Verfiigung, ist
aber wiederum teurer in den Anschaffungs-
kosten des Stockes. Dem modernen Geschmack
triigt die neuerdings mit Erfolg wieder aufge-
nommene kriftige ,alte* Holzschnitt-Manier
Rechnung, die vorleilhalt von den iblichen
Ton-Holzschnitten absticht und den Vorteil hat,
ganz ausgezeichnet auch fir Tageszeitungen
druckfihige Klischees zu ergeben. Es hiilt hier
allerdings schwer, etwas Rechtes zu bekommen,
da die ,alte* Art nur von wenigen Holzschnei-
dern gepflegt wird. Ganz abzuraten ist von
der Autotypie, die auf der matten Oberfliche
des Schreibpapiers nur selten vollkommen scharfe
und schone Abdriicke zulisst.

‘Wer an die Ausstattung seiner Drucksachen
im Gegensalz hierzu besonders h o he Anspriiche
stellt, dem kann auf mannigfache Weise ge-
holfen werden, Der vornehme, weiche und
doch kriftige Lichtdruck ist besonders fiir
Naturaufnahmen geeignet, erfordert aber
einen besonderen Druck fir den Text. Der in
neuerer Zeit sehr vervollkommnete Stahlstich-
druck, der meist fir Drucksachen mit aparter
Schrift genommen wird, lisst sich auch fiir
Ansichten verwenden und gibt priichtige, scharfe




Drucke. Prigungen mit und ohne Wappen,
mehrfarbiger Druck und manches andere steht
zur Wahl. Hier sind besondere Winke weniger
notwendig, indem die Musterkollektionen von
Kunstanstalten reiches Anschauungs-Material
bieten. Wem das nicht entspricht, der findet
in den kunstgewerblichen Bibliotheken eine
Reihe sehr inter ter drucktechnischer Zeit-
schriften, aus denen er eine Fiille von Anreg-
ungen schopfen wird.

Die zu wihlende Technik wird natiirlich
auf die Eigenart der vorhandenen Hotel-Ansicht
Riicksicht nehmen miissen. Wichtiger als
dieser Punkt noch ist die geschickte Abfassung
und Anordnung des Textes bei den Reklame-
zwecken dienenden Drucksachen. Klarheit und
Uebersichtlichkeit sind Forderungen, gegen die
von Schriftzeichnern gar zu hiufig gesiindigt
wird. Der aus Bequemlichkeitsgriinden im
Uebermass angeordneten Schreibweise in lauter
grossen Buchstaben (Versalien), die die Leser-
lichkeit nicht unwesentlich beeintrichtigt und
nur an wenigen Stellen am Platze ist, kann
nicht genug entgegengetreten werden.

Unter die Reklame-Drucksachen sei es ge-

stattet, eine Sorte aufzunehmen, die sonst wohl-

nicht dazu gerechnet wird, nimlich die Brief-
bogen und Kuverts. Sie werden wohl fast
iiberall den Reisenden unberechnet zur Verfiig-
ung gestellt, und oft merkt der Hotelier mit
stillem Verdruss, wie von dieser Vergiinstigung
in recht ausgiebiger Weise Gebrauch gemacht
wird, als ob Briefbogen nichts kosteten. Statt
sich aber dariiber zu #rgern, wenn die Giste
sich mit billigem Papier versorgen, tut er
besser, diesen Umstand zu seinen Gunsten aus-
zunutzen, indem er bei der Ausstattung der
Briefbogen darauf bedacht nimmt, diese zu einer
vornehmen Reklame zu stempeln. In der Tat
ist der einzelne Briefbogen, der vom Empfinger
mit Aufmerksamkeit angesehen wird, in beson-
ders hohem Masse fiir eine Reklame geeignet,
und dies umsomehr, in je grosseren Mengen er
zur Verwendung gelangt. Der Hotelier hat
dann sogar ein lebhaftes Interesse daran, die
Giiste reichlich mit seinem Briefpapier zu ver-
sorgen. .

Die Reklame braucht hier nicht aufdringlich
zu sein, darf aber iiber das hinausgehen, was
im Allgemeinen auf Briefbogen steht. Ist eine
Ansicht darauf, so wird sie etwa durch einen
kurzen beschreibenden Text erginzt, der auf
dem linken Rande des Bogens Platz findet.
Bei Oktavpapier lisst sich die letzte Seite mit
Zeichnungen und Text fillen, wobei der Text

oglichst hingend sein und sich gut
lesen soll. Hotels in grossen Stadten, die be-
sonders auf Giéste aus kaufminnischen Kreisen
rechnen, konnen einen kleinen Uebersichtsplan
anbringen, der den Bahnhof, das Hotel, die
elektrischen Strassenbahnlinien und einige Haupt-
strassen zeigt, wihrend Saisonhotels einen Aus-

Unrecht nicht; denn: es nicht fihren gilt als
strafbar, und es den Geschiiftsverhiltnissen
entsprechend fiihren, ebenfalls. Die Hoteliers
und Wirte waren somit vor die Wahl gestellt,
entweder das Kontrollbuch nach Vorschrift zu
fihren oder es zu ignorieren; sie taten das
letztere, weil sie das erstere nicht konnten.
Bei der Strafbemessung der beiden Angeklagten
plaidierte der Staatsanwalt auf Fr. 200 fir den
Hotelier und Fr. 100 fir den Wirt wegen Unge-
horsam gegen amtliche Verfiigungen, ein Unter-
schied zwischen einem grossen und einem kleinen
Betriebe zu machen, sei seiner Ansicht nach
in diesem Falle angezeigt.

Trotz der vorziiglichen Verteidigung durch
Dr. Frey, als Vertreter der Inkulpaten, konnte
das Gericht zu keinem Freispiuch kommen und
es lautete das Urteil auf je Fr. 10 Strafe, wo-
gegen aber sofort vom Anwalt der Beklagten
Appellation angekiindigt wurde.

Der Verteidiger hob namentlich hervor, er
habe den Eindruck, dass es sich nur um eine
Zwingerei des Departements des Innern handle.
Das Strafgericht sei zur Beurteilung des vor-
liegenden Deliktes gar nicht kompetent, das-
selbe gehore vor das Polizeigericht. Der Er-
lass von Strafbestimmungen sei nicht der Re-
gierung, sondern des Gesetzgebers Sache. Die
Verordnung stehe daher im Widerspruch mit
Gesetz und Verfassung, und darum konnen
seine Klienten auch nicht wegen Zuwiderhand-
lung gegen amtliche Verfiigungen bestraft werden.
Sollte dieses wider alles Erwarten der Fall sein,
so seien doch verschiedene Milderungsgriinde
vorhanden; es sei auffallend, das man unter
den vielen Wirten, die der Verordnung nicht
nachleben, gerade die beiden heuligen Ange-
klagten herausgegriffen habe. Sie miissen nun
als Versuchskaninchen des Departement des
Innern dienen. Mildernd falle auch in Betracht,
dass man die Biicker und Metzger. die die Kon-
trollbiicher ebenfalls nicht fithren, bis jetzt noch
nicht verzeigt habe.

Es ist noch interessant zu wissen, dass die-
selbe Klage vorher beim Zivilgericht anhiingig
war, aber zuriickgezogen werden musste, weil
im Gesetz das inkriminierte Kontrollbuch nir-
gends erwihnt ist; daraufhin hing man dem
Kind ein anderes Mintelchen um und schleppte
es vors Strafgericht.

Vom Regierungsrat ist nun bereits ein An-
trag an den Grossen Rat ergangen, der eine
Aenderung des Polizeistrafgeselzes vorsieht,
nach welchen kiinftig die Uebertretungen gegen
das Wirtschaftsgesetz vom Polizei- und nicht
vom Strafgericht behandelt werden.

Der betr. Paragraph lautet :

»Wer den Bestimmungen des Wirtschafts-
gesetzes oder auf Grund desselben erlassenen
Verordnungen oder Polizeivorschriften zu-
widerhandelt, wird vom Polizeigericht mit

zug aus dem Fremdenbuch mit anerk
Aeusserungen von Gisten abdrucken diirfen.
Derarlige Vorschlige lassen sich natiirlich die
Menge machen; die obigen sollen auch nicht
worllich befolgt werden, sondern lediglich einige
Anregung bieten.

Diese Art von Reklame zwingt gewisser-
massen den Reisenden in ihren Dienst und
kommt damit dem Ideal aller Reklame, der
miindlichen Weiterempfehlung, nahe.

(Fortsetzung folgt).

—>ge——

Nach welcher Pfeife fanzen?

Nach derjenigen des Departements des In-
nern oder nach derjenigen des Strafgerichts?
So musste sich ein Jeder unwillkiirlich fragen,
der letzten Dienstag der Sitzung des Strafge-
richts in Basel beiwohnte und den sehr interes-
santen Verhandlungen mit Aufmerksamkeit
folgte. Auf der Anklagebank sassen ein iiber-
zeugungstreuer Hotelier und ein weniger tber-
zeugungstreuer Restaurateur, beide auserlesen,
um als Opfer des verunglickten Kontrollbuches
iiber die Ruhezeit des Personals den Buckel
herzuhalten. Etwa ein Dutzend Zeugen aus
Hoteliers- und Wirtskreisen waren vorgeladen ;
alle dusserten sich dahin, dass eine korrekte,
den Vollziehungsverordnungen entsprechende
Fiihrung des Kontrollbuches nicht moglich sei,
wenigstens nicht allen Angestellten gegeniiber
und dass ein monatlicher Frei-Tag von 24
Stunden wihrend der Saison iberhaupt nicht
denkbar. :

Den Beklagten und allen Zeugen wurde u. a.
folgende Frage vorgelegt:

»Warum haben Sie nicht wenigstens den
Versuch gemacht, die Kontrollbiicher zu
fiilhren? Wenn Sie bei diesem oder jenem
Angestellten statt 6 Stunden wéochentlicher
Freizeit nur 5 oder 4, statt 24 Stunden mo-
natlicher Freizeit nur 22 oder 20 notiert
hiitten, so wiren Sie deshalb nicht verzeigt
worden; denn das Kontrollbuch ist
einstweilen nur gemacht worden,
um Erfahrungen zu sammeln, ge-
stitzt auf welche spiter etwas
Brauch- und Durchfiihrbares ge-
schaffen werden kann.*

Nun ist aber bisher, so lobenswert die vor-
stehende Absicht gewesen wire, den Hoteliers und
Wirten weder miindlich noch schriftlich hievon
Kenntnis gegeben worden, im Gegenteil, wenn
der Herr Gewerbeinspektor vorsprach und ihm
eine Freizeitliste vorgelegt wurde, nach welcher
man sich bereit erklirte, das Kontrollbuch zu
fiilhren, so hiess es einfach, die Stunden ent-
sprechen der Verordnung nicht und kann eine
solche Eintragung nicht akzeptiert werden. Also
nach welcher Pfeife tanzen? Es will uns
scheinen, der Zeuge, der mit Humor vorbrachte,
das Kon(rollbuch sei eine Miusefalle, hatte so

Geldt bis zu Fr. 200.— oder Haft bis
zu 4 Wochen bestraft, sofern nicht die Be-
stimmungen des Strafgesetzes oder des Bun-
desgesetzes betreffend gebrannte Wasser in
Anwendung kommen.“

Fast gleichzeitig haben die beiden Vereinig-
ungen der Hoteliers und Wirte eine einldsslich
begriindete Petition an den Grossen Ral er-
lassen, in welcher sie den § 29 des Wirtschafts-
gesetzes infolgenderWeiseumgeiindert wiinschen:

pDie lbermissige Anstrengung des Dienst-
personals ist untersagt.

p,Minnliche Personen unter 16 Jahren, die
nicht zur Familie des Wirles gehéren, und
weibliche Personen unter 18 Jahren diirfen zur
Bedienung im Wirtschafts- und Hotelbetriebe
nicht verwendet werden. ’

»Der Betrieb jeder Pintenwirtschaft ist so
einzurichten, dass von 24 Stunden mindestens
8 Stunden ununterbrochene Ruhezeit dem ge-
samten im Dienste des Wirtes stehenden Per-
sonal durchschnittlich zugesichert sind. Dem
Personal sind ferner wochentlich mindestens
6 Stunden Freizeit an einem Nachmittag ein-
zurdumen.

»In Tavernen ist der Betrieb so einzurichten,

dass von 24 Stunden mindestens 8 Stunden
ununterbrochene Ruhezeit dem gesamten im
Dienste des Gastwirtes stehenden Personal
durehschnittlich zugesichert sind. Eine Aus-
nahme kann mit Riicksicht auf den Nacht- und
Wachtsdienst der Portiers vom Regierungsrat
fiir Betriebe, bei welchen diese Bestimmung
undurchfithrbar wire, geslattet werden. (Even-
tuell ist auch noch Abs.4 des geltenden § 29
zu beriicksichtigen!). Dem weiblichen Personal
der Tavernen sind wochentlich mindestens 6
Stunden Freizeit an einem Nachmittage ein-
zurdumen. Dem miénnlichen Personal der
Tavernen sind wochentlich mindestens 8 Stunden
Freizeit an einem Nachmittage einzuriumen,
jedoch kann der Gastwirt diese 8 Stunden auf
zwei bis drei Nachmittage verteilen.
7 ,Dem Personal von Pintenwirtschaften und
von Tavernen ist durchschnittlich monatlich ein
Ruhetag von 24 Stunden freizugeben, jedoch
konnen ausnahmsweise nach Vereinbarung von
Arbeitgeber und Arbeitnehmer mehrere solcher
Ruhetage als mehrtigige Ferien zusammengefasst
werden. Dabei ist im Falle eines zu friih-
zeitigen Austrittes des Angestellten diesem fiir
die nicht genossenen Ruhetage der doppelte
Lohn auszubezahlen. (Im weitern siche Wort-
laut des geltenden § 29.%)%

') Der Regierungsrat kann in besonderen Fiillen
Ausnahmen von den in Absatz 3 enthaltenen Be-
stimmungen gestatten; jedoch sollen dem Wirtschafts-
personal unter allen Umstiinden von 24 Stunden
mindestens 7 Stunden ununterbrochene Ruhezeit
gewahrt bleiben.

?) Der Wirt hat dafiir zu sorgen, dass die Schlaf-
hiuslich inschaft

Der Rucksack in den Alpenhotels.

Im deutschen ,Grenzboten* wird von einem
Touristen dariiber geklagt, dass in den Alpen-
hotels, die per Bergbahn leicht zu erreichen
sind, der ,Mann mit dem Rucksack“ ungern
gesehen werde. Man suche ihn méglichst aus
dem Bilde der Alpenlandschaft zu entfernen
und ihm klar zu machen, ydass die idyllische
Zeit, wo der Bergsteiger auf dem Gebirgsgipfel
der Herr war, lingst voriiber ist. Dieser be-
dauernswerte Zustand wird einem besonders
klar, wenn man von Grindelwald den alten
priichligen Gebirgspfad nach der kleinen Scheid-
egg hinaufwandert und oben vor dem Hotel,
nachdem man sich mihsam auf dem aufge-
weichten Wege hinaufgearbeitet hat, auf eine
Tafel stosst, wo eine Hand nach dem hinteren
Teile des Hotels zeigt und die Aufschrift steht:
»Fr bescheidene Anspriiche.* Es gibt wohl
keinen Touristen, der sich hier oben, wo ihn
der Anblick der grossartigen Gebirgswelt voll-
stiindig gefangen nimmt, iiber dieses infame
aufdringliche Schild nicht geiirgert hitte — es
wirkt wie ein Schlag ins Gesicht: Fiir beschei-
dene Anspriche! Als ob man hier an die
Gletscher des Eiger und der Jungfrau zwei-
tausend Meter und hoher hinaufstiege, um sich
die liingeweide vollzustopfen mit Forellen und
Kapaunenbraten. Aber es ist leider zu wahr,
auf den wie ein Koffer von Hotel zu Hotel ge-
schleppten  modernen  Vergniigungsreisenden
passt das Schillersche Wort: ,Das muss immer
saufen und fressen. Da sitzt denn da oben
die Gesellschaft zwischen dem Gletscher und
dem Firnschnee, die Herren in gelben Schuhen
und elegantem Gesellschaftsanzug, die Damen
in den zartesten und kostbarsten Toile(ten mit
allem Schmuck beladen, schleppen hier in die
weitentlegene, urwiichsige Gebirgsszenerie den
ganzen Kulturschwindel, die ganze Misere der
Gesellschaftsliige und verfilschen die ganze
Natur — fiir ein echtes Touristenherz ein An-
blick nicht zum Jodeln. Es geht uns Touristen
wie den Gemsen; wir werden leider immer
mehr in die entlegensten Téler und auf die un-
zuginglichsten Hohen gedringt, wohin der Sa-
lonpdbel nicht folgen kann.“

Der Mann, aus dessen beklemmter Brust
dieser Stosseufzer in die schone schweizerische
Alpenwelt fliegt, ist wirklich zu bedauern. Aber
wenn er etwas weiter denken wiirde, so miisste
er wohl darauf kommen, dass alles auf dieser
‘Welt seinen Grund und seine Ursache hat. So
ists auch mit der Aufschrift ,fiir bescheidene
Anspriiche®, die den Grimm dieses Touristen
wach gerufen hat. Augenzeugen versichern, es
s:i gerade dort oben auf der kleinen Scheidegg
of vorgekommen, dass ganze Scharen von Ruck-
sack-Touristen die Tische vor dem Hotel er-
stlirmten und besetzt hielten, ihre Rucksicke
auspackten, den mitgebrachten Proviant ver-
zehrten, vom Hotel vielleicht eine Flasche Was-
ser oder Limonade bestellten, womdglich auch
noch Teller und Bestecke verlangten, nach voll-
brachter Fiitterung aufbrachen und das,Schlacht-
feld“ mit Einwickelpapier, Wursthiuten, , Giiggel-
beinen“ und Eierschalen besit verliessen, — zum
Aerger des Hoteliers und der tbrigen Gesell-
schaft der Giiste.im Hotel, die unterdessen an
die- Wand gedriickt waren.

Ist sowas fir diese andersgearteten Hotel-
giiste und fiir den Hotelier etwa angenehm?
Glaubt der erziirnte Rucksacktourist, der Hotel-
besitzer konne mit den Reliquien-Papieren vor-
genannter Art seine Hypotheken und sein eigenes
Geschiiflskapital verzinsen? Und wie konnte
er iiberhaupt seine Rechnung finden, wenn er
lauter solehe Giste hilte? Muss er in Sorge
fiir seine Existenz, fiir die Prosperitit des Ge-
schiftes nicht gerade durch die bezeichnete hiu-
fige Praxis der Natur- und Rucksackfanatiker
dazu gelangen, diese etwelchermassen von den
iibrigen Gisten separiert zu halten, ihnen be-
sondere Lokale auzuweisen, solche fiir beschei-
dene Anspriiche? Das liegt doch ganz in der
Natur der Sache begriindet und bedarf eigent-
lich keiner weiteren Motivierung. Im Gegenteil,
die Leute mit dem Rucksack sollten dem auf-
merksamen Hotelier noch dankbar sein dafiir,
dass er so viel Verstindnis hat fir ihre Kate-
gorie, wohl wissend, dass auch sie nicht nur
von der Luft und der Aussicht leben, wenn sie
auch bescheidenere Anspriiche macken als die
Touristenwelt im Gesellschaftsanzug, die fiir
ihr gutes Geld eben auch entsprechenden Kom-
fort haben will.

Uebrigens besagt die Aufschrift als solche
gar nicht, dass nun jeder Rucksacktriger in
die betreffende Lokalitit verwiesen sei. Gewiss
ist mancher von ihnen so situiert, dass die Auf-
schrift gar nicht auf ihn passt und er sie des-
halb auch gar nicht als auf ihn gemiinzt zu
taxieren hat. Ein solcher bleibt natiirlich ru-
higen Blutes in denjenigen Raumen, fiir die
die bescheidenen Anspriiche nicht gelten. Seine
Sache ist es dann, sich iiber die Berechtigung
hiezu durch den Grad seiner Anspriiche und
die Art ihrer Befriedigung auszuweisen. Es
ist also jedenfalls eine arge Uebertreibung des
Einsendersim ,,Grenzbote“, ganz im Allgemeinen
sich iiber die besagte Aufschrift als eine die
tucksiicke betreffende zu beklagen und sie

1

wiederholten Hinweis darauf, dass sie solche
von der Kultur beleckte Orte der Alpen-
welt meiden und andere, kulturfreie, aufsuchen
sollen, deren es im Schweizerland immer noch
genug gibt. Darum wissen wir dem beleidiglen
Rucksack-Touristen, falls ihm diese Zeilen zu
Gesicht kommen sollten, keinen bessern Trost
als die Beherzigung folgender, die Ueberkultur
in der Alpenwelt betreflenden Zeilen, die wir
aus unserer Nr. 36 wiederholen:

»Uebrigens ist auch in der Schweiz dafiir
gesorgt, dass die Biiume nicht in den Himmel
wachsen. Auch in unseren frequentiertesten
Fremdenzentren hat es einsame Orte und Berge,
auf denen man vollig ungestort im Naturgenuss
schwelgen kann, in Hille und Fiille.

‘Wer an den grossen Hotels, an der Table
d’hote und an all dem Getriebe eines hochent-
wickelten Saisonlebens keinen Gefallen findet,
der trifft tberall in der Schweiz kleine be-
scheidene Gasthiuser und Pensionen, die fiir
4 bis 6 Franken per Tag einem nicht an grosse
Anspriiche gewohnten Gaste alles bieten, was
er billigerweise verlangen darf: ein nettes, an-
stindig mobliertes Zimmer, ein gutes Belt, ge-
niigende gut zubereitete Mahlzeiten und eine
freundliche zuvorkommende Bedienung.“

* *
*

Als Voistehendes bereits gesetzt war, kam
uns noch folgende Entgegnung der ,Miinchener
N. Nachr.“ auf die Kinsendung des ,Grenz-
bote“ und eine an sie gerichtete Zuschrift zu
Gesicht :

nDer Einsender des ,Grenzboten“-Artikels
hat unseres Erachtens in seiner Kritikk voll-
stindig tibersehen, dass die Schweiz ihre Hotel-
einrichtungen und ihren Verpflegungsmodus im
Laufe der Jahre ganz nach den Bedirfnissen
und Wiinschen der Reisenden in der Schweiz
eingerichtet hat, und dass sie darin das
Beste und Hochste leistet, ist weltbe-
kannt. Gerade die Inschrift an dem Hotel:
»Fir bescheidene Anspriiche“, verdient keinen
Tadel, im Gegenteil. Wie vielen Touristen ist
es angenehm, zu erfahren, dass das Hotel be-
scheidenen Anspriichen geniigt. Aehnliche Be-
merkungen stehen doch auch in allen Reise-
handbiichern. Man werfe nur z B. einen Blick
in den Bidecker.

Zu den Ausfihrungen des ,Grenzboten* er-
halten wir noch folgende Zuschrift: ,Der Autor
dieses Artilels stellt die unwahre Behauptung
auf, dass iiberall da, wo Eisenbahnen auf die
Berge fiihren, die Saum- und Fusswege ver-
fallen seien, (Wir hatten diesen bloden Passus
in unserer obigen Reproduktion nicht beriick-
sichtigt. Red. d. ,H-R*) Mein lieber Herr
Tourist! Waren Sie einmal zu Fuss auf dem
Pilatus? Kennen Sie die guten Fusswege, die
auf den Rigi fithren? Die priachtige Fahrstrasse
auf den Biirgenstock? Die Fusswege auf das
Stanserhorn? Sie scheinen diese alle nicht zu
kennen, so wenig wie die Briinigstrasse, die
mit Automobil befahren wird. Ueberall dahin
filhren Zahnradbahnen, worunter die altesten
der Erde, aber iiberall sind die Fusswege besser
wie friither. Wenn Sie sich dariiber irgern,
dass andere Leute im Salonanzug auf dem Berge
droben Ihnen begegnen, so zeugt das von klein-
licher Gesinnung. Wie konnen Sie sich nur
drgern, statt freuen! Wiren Sie ein wahrer
Tourist, so wiirden Sie diese andern bemitleiden,
sich selber gliicklich fiihlen, durch eigene Kraft
und korperliches Vermogen die Strapazen iiber-
wunden zu haben, wihrend jene die Hilfe der
Maschine gebrauchten. Sie wiirden mit Stolz
und Mitleid auf jene herabsehen. Es gibt so
viele, welche, wenn sie das erste Mal eine Berg-
tour machen, alle Verhiiltnisse, die ihnen infolge
Unkenntnis der Sache als schlecht vorkommen,
verbessern mochten. Solche Leute qualifizieren
sich aber auch gleich als Ignoranten und ver-
schanzen sich in ihrer Arroganz und Unkennt-
nis der Verhiltnisse hinter den alles itbertdnen-
den Ausspruch: ,Wir Touristen*. Mein lieber
Herr Tourist! Sie schimpfen iiber das Ausge-
beuteltwerden der Touristen in der Schweiz,
iiber die hohen Preise, und irgern sich gleich-
zeitig dariiber, wenn Ihnen durch Anschlag ,fir
bescheidene Anspriiche® gleich der Weg gezeigt
wird, wo Sie zu zivilen Preisen ihren Durst
und Hunger stillen konnen. Welche Logik!
Sie wollen Tourist sein und schimpfen, wenn
Ihnen der Weg anders vorkommt, als Sie sich
eingebildet hatten, wenn Sie nach angestrengter
Tour mit dreckigen Schuhen auf dem |Gipfel
ankommen und dort Leute in gelben Schuhen
anireffen. Wie kleinlich! Sie wollen Tourist
sein und setzen sich in den Kopf, gerade da
hingehen zu miissen, wo es heute keinem Tou-
risten mehr einfillt, zu Fuss zu gehen. Sie
wollen sich einfach drgern. Aber dazu brauchen
Sie nicht die Schweiz als Zielscheibe zu be-
niitzen, das koénnen Sie iberall, sich argern!”

Diese Abfertigung in dem angesezlen}!n
Miinchener Blatt kann der ,Grenzbote -Ein-
sender hinter seinen Spiegel stecken. A-n.

——>Be——

Ein Zukunftsbild

zeichnet Professor Alfred Birk in der ,N. Fr.

effektiv auf diese zu beziehen. Ob er bescheid
oder nicht bescheidene Anspriiche mache, hat
schliesslich jeder Tourist je nach seinen Ver-
hiiltnissen selbst zu bestimmen und die Auf-
merksamlkeit des Hoteliers, ihn durch eine
Affiche zum Vornherein daran zu erinnern, ist
gewiss nur lobenswert.

Der ganze Tenor der Anklage lisst cben
darauf schliessen, ihr Urheber sei einer der
Natur- und Anti-Hotel-Ianatiker, denen alle Er-
T haften der Kultur in den Alpen zu-

riume des mit ihm in

lebenden Personals den Anforderungen der Gesund-
heitspflege entstprechen. Diese Riiume unterstehen
der sanitarischen Kontrolle durch die zustiéindige
Behorde.

wider sind und die dann in der Presse, alles
iibertreibend, dariiber schimpfen. Solchgn Leuten
ist eben nicht anders zu helfen als mit dem oft

Pr.% mit fol den Strichen :
,Unsere nervise Zeit  vertriigt keinen
Peitschenknall, kein Glockenzeichen, keinen

Lokomotivpfifft — aber das Tuten und Heulen
und Winseln und Kriichzen der Automobile
muss sie nun doch vertragen lernen wie den
Benzingeruch und die Staubwolken hinter den
pferdelosen und schienenfreien Strassenwagen.
Das ist eben die neue Zeit, das ist der Anfang
der Zukunft...

,Und der Anfang einer neuen Zeit im
Strassenbau und noch mehr vielleicht in der
Strassenerhaltung. Die Zukunft beider steht im
Zeichen des selbstfahrenden Wagens, der —



Die Arbeit kann in betreflendem Hotel

auch mit schwerer Last beladen — den leichten
Personenwagen mit flinken Pferden an Schnel-
ligkeit iibertrifit. Die Iahrgeschwindigkeit war
bisher ein Faktor, der im Strassenbau ver-
nachlissigt wurde, sie ist nun ein Faktor, der
fiir die Landstrasse nicht minder einflussreich
erscheint als fiir die Eisenbahn — jedes in
seiner Art genommen. Und zur Geschwindig-
keit trifft die Schwere: so ein Automobilrad
driickt ganz gewaltig auf die Fahrbahn und
zermalmt und zerquetscht die Steine, die nicht
widerstandsfihig genug sind. Lmrm liegt ja
das grosse Geheimnis des 7 xI\uufu"en Slxassen-
baues; das neue I“ahrzeug, schwer und doch
flink dabei, verlangt neues Material, das nicht
iichzend zum Staube wird, wenn der benagelte
tadreifen es zusammenpresst. Das Automobil
ist da und bleibt da, aber der Staub muss
fort. Die Techniker sind schon an der Arbeit.
Kampf gegen den Staub ist das losungswort
der Strassenbau-Ingenieure. Wenn es gelingt,

glocke ?

der Welt,
vosen nicht!

Fahrplan®

sachen.

von den anderen,
Ewigkeit; es gibt nun aber
die niemand storen, auch den Ner-
Dazu gehort unzweifelhaft die
Glocke, die zum Speisen ruft.“

Vielleicht macht sie eine Ausnahme

vielleicht gehort sie der —
noch Signale auf

- >%c——

Schweizerische Speisewagen- Gesellschaft

ist am 18. September mit ihrer Klage gegen
eine rheinlindische Weinfirma wegen einer For-
derung von Fr.
der Speisewagen-Gesellschaft vom
Landgericht Freiburg in Breisgau abgewiesen
worden, gestitzt auf die bekannten Tat-

500 fir Reklame im ,Intern.

des Staubes Herr zu werden -- und warum

soll es nicht gelingen, es ist schon Schwereres

und scheinbar Unmogliches gelungen — dann
wird es eine Lust sein, auf den breiten Reichs-

Kleine Chronik.

strassen in den schonen Windungen, zwischen

denen Hiilten und Giirten und Wiesen sich
gelagert, heraufzuwandeln, und zwischen den
Felsen wird stillschweigend und geheimnisvoll
der Schnellzug dahinjagen, und zur Seite, ge-
trennt durch einen den I'ussweg scheidenden
Zaun, werden die Automobile en, die
schweren und die leichten, ohne Spektakel und
ohne Geruch. Keine Dampfwolke wird das
Sonnenlicht verdiistern, kein Staubmeer die
Berge verhiillen — es wird eine Lust sein auf

Basel.
uns mit,

Park 'und dem

der Welt: michtig pulsierendes Leben in hei- | anlegén.
liger Ruhe...

»Aus meinem Triumen — es triumt sich
80 schon im Schatten der Tannen auf ver-

lassenem Pfade — weckt mich die Glocke, die
den Giisten des Hotels auf der Passhohe (des
Semmering) verkiindet, dass die Tafel gedeckt
ist... Vor Zeiten rief die Kellnerin in unver-
filschtem Steirisch, dass die ‘Suppe fertig ist...

zu erweitern.

Herr P.

Amsteg. Hier starb 47 Jahre alt Franz Inder-
and, Besitzer des Hotels Kreuz in Amsteg und des
Hotels Alpenklub im Maderanertal.

Herr Ulmer-Hemmann in Ziirich teilt
dass er nicht Kiufer des Hotel Storchen
in hier sei, sondern dass die Aktmngesellsehaf: nach
wie vor bestehe.

Axen-Fels.
Palace-Hotel Axen-Fels ldsst durch Mr.
(Golf Professional) in seinen Matten zwischen seinem °
Dorfe Morschach einen Golf Links
Gleichzeitig werden noch einige Savon-
Tennis und Putting green in seinem Park erstellt.

Zirich. Ein in Umlauf gesetates Geriicht, das

Schnack, Besitzer des
Roberts

Hotel Baur au Lac gehe in anderweitige Hinde
iiber, entbehrt nach eingeholter Erkundigung, jed-
welcher Begriindung und es beabsichtigt im Gegen-
teil Horr Kracht, der alleinige Besnzer,

sem Gesolmfc

1907 beschlossen. In Frankfurt a. M., Hamburg und
Stuttgart sollen drei Hauptbureaux errichtet werden.

Ziirich. Das Hotel Ziircherhof ist mit 1. Okt
aus dem Besitz des Herrn A. Erpf in denjenigen
der Baugesellschaft Phonix iibergegangen und wird
fiir niichstes Friihjahr umgebaut, neu_eingerichtet
und mit Zentralheizung versehen. Die Leitung
bleibt in den Hiinden des bisherigen Direktors, Herrn
G. Richelsen.

Die ,Schweizer Hotelgesellschaft“, welche das
Exzelsior Hotel in Rom erbaut hat und betreibt,
zahlt 5°/, Dividende. Wie dem ,Luz. Tagbl.* gemeldet
wird, sind die Pline fiir ein neues Palast-Hotel in
Kairo fertig gestellt und es soll demniichst mit dem
Bau begonnen werden. Das Aktienkapital der Ge-
sellschaft wird zu diesem Zwecke erhht. Eine ver-
wandte ausliindische Hotelgesellschaft wird in Neapel
ein erstklassiges Hotel errichten.

Diebstdhle im Hotel. Letzter Tage wurde in
einem Hotel des II. Kreises in Ziirich ein grosser
Hoteldiebstahl veriibt, dessen Tiiter laut ,N. Z.-Z.¢
noch unbekannt ist. Einer englischen Dame, die
daselbst einlogiert war, kam in den Abendstunden
zwischen halb 5 und balb 7 Uhr auf unaufgeklirte
Woise ein Handtiischchen abhanden, das in einem

kkiistchen. reichen Scl k enthielt. — In
Basel wurde am 10. Oktober ein als Hoteldieb mehr-
fach vorbestrafter Badenser verhaftet. Er ist be-
schuldigt, in_ einem Hotel in Schaﬂ‘lnuson letzter
Tage einen Sck } hen-Diebstahl begangen zu
haben.

Verband schweizerischer Winterkurorte. Am
vorletzten Dienstag tagte in Bern unter dem Vorsitz
von Hrn. Dr. Mory, Adelboden, eine Delegiertenver-
sammlung der Winterkurorte. Es waren 15 Stationen
vertreten und wurde einstimmig der Verband schweiz.
Winterkurorte gegriindet. Nach einem eingehend

Roertissement.

Vol de chéques. Il a été volé deux chéques a
un etrauger A Zermatt, et il est possible que ceux-
ci soient présentés dans un hitel ou dans un autre.
L'un des chiques est fourni sur: la Manchester and
County Bank limited, au montant de £ 39 et A
Pordre de Mr. Fryer, et l'autre sur la Manchester
and Liverpool Distrikt Banking Cy limited, au mon-
tant de £ 1500 en faveur de Hmpml pour enfants.
Il s'agit de 2 chéques, qui nécessitent la signature
collective de deux associ I'un de ceux-¢i, se
trouvant en voyage, l'autre associé a envoyé les
deux cheqnes ala signature, & Zermatt, ol ils ont
disparu. Pritre de communiquer A la rédaction qui
les fera suivre, tous renseignements éventuels con-
cernant ces chéques.

In der Saison. Fremder (zum Dorfschultheiss,
der zugleich eine Fromdenpension hat): ,Haben Sie
denn kein Spritzenhaus hier im Dorf, dass Sie die
beiden Verbrecher einstweilen inhaftieren kinnen ?*
— Schultheiss: ,Ja, haben tun wir schon eins;
da sind augenblicklich grad a paar Sommerfri
mit ihren Familien untergebracht!“

Auskunft
Johann Schwarz, Kellner, erteilt

Gebr. Hofer, Hotel Drei Kinige. Basel.

iiber:

Referate des Hrn. Dr. Mory iiber Zweck und Ziel
dieses Verbandes ging man zur Beratung der Statuten
iiber; diese wurden einstimmig genehmigt. Bei der
‘Wahl des Vorortes wurde Adelboden als bisheriges
Provisorium definitiv fiir eine Dauer von drei Jahren
gewiihlt. Zum Schlusse wurde noch ein Arbeits-
programm besprochen.

Basel. Vom Hotel Schweizerhof wird der
eine Fliigel niedergelegt und dem Mittelbau ent-
sprechend aufgebaut. Dieser Neubau soll speziell fiir
Appartements Verwendung finden. Ferner werden
ein neuer Speisesaal und eine neue Terrasse erstellt.
Der Betrieb des Hotels wird durch den Bau in keiner
Weise gestort — Das Hotel Continental ist, vor-

in niichster Zeit baulich n un

Stellenvermntlung Der mternntmnale Geufex-

liufig pi , in den Besitz dor Herren Gebr.
Hold, der eine bisher Chef de réception im Hotel
Vm(orm in Basel, dor nndene Obsrkellner im Hotel

wie wird’s wohl in der Zukunft sein? IKein | yorbandderH

Posthorn, kein Peitschenknall, kein Lokomotiv-
pliff, keine Wagentute und die Speise-

hat auf seiner Jungsb in Dresden ahgehaltenen General-
versammlung die Einfilhrung der unentgeltlichen
Stellenvermittlung fiir seine Mitglieder auf 1. Januar

Fr on, iibergegangen,
mit Antritt auf ID Oktnbel d. J. as Hotel
Strassburgerhof ist von Herrn Barbe iibernommen
und in Hotel du Nord umgetauft worden.

P&~ Der heufigen Nummer liegt ein Pro-
spekt der Iirma Geiger & Muri, Spezialge- -
schift fiir sanitarisch-technische Anlagen
in Luzern bei, auf den wir unsere Leser be-
sonders aufmerksam machen.

B Hiezu zwei Beilage. "33
AVIS.

Avant que vous achetez en Smsse ou & ’Etranger
un Hotel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
& I'Hotels-Office & Gendve dos renseignements sur le
rendement possible, la situation, 'avenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que l'on vous
propose. L’Hotels-Office, dirigé par un groupe d'hé-
teliers bien connus, a le principe de seconder ct
conseiller les acheteurs moins expérimentés.

J Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
#” die i1, Illsel’é’llfell keine Aufnahme. — Ein bestimmter Platz wird nur auf lingere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 259/, reservisrt,

g@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@g
§ Stiitze der Hausfrau. &

Intelligente Tochter aus guter - Familie, drei Sprachen
sprechend, sehr seriés, vertrauenswiirdig, mit Kenntnissen in
I or) rospomlem und Buchbaltung, sucht per 1. November Stello
in gutes Hotel, mit Vorliebe in der Schweiz, um sich im Fache
woitor auszubilden, Offerten untor H395R an dio Exp. d. B

COCECEETEETEEEEESEEESSS
Bettfedern u. KFilaum

werden griindlich und tadellos gereinigt durch neueste,
patentierte, bestens eingerichtete u. vorziiglich empfohlene chem.-
mech. Bettfedernreinigungsmaschine (desinfiziert zugleich).
oder Hause zu jeder
Jahreszeit ausgefiihrt werden. Kmpfehle mich, speziell den ge-
ehrten Herren Hotelbesitzern, Direktoren sowie tit. Anstalten.

G. Attinger, Frankengasse 20, Ziirich I. g

Zahlreiche Zeugnisse von Hotels und Anstalten stehen zu Diensten.

Hotel-Drektor gesuc.

Wir
ni bis Seplember — einen gewandten reprisentations-
igen Herrn zu engagieren, welcher mit den siid-
deutschen Verhillnissen genau vertraut ist und den ge-

. .
o ®
[ 4 o
o @
4 ®
4

[ 4 _ @
. samien Betrieb des Badhotels (iiber 100 Zimmer) nebst .
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suchen fiir nichste Sommersaison — Dauer

Restaurant selbstiindig zu leiten vermag. Der Eintritt
sollte am 1. April k. J. erfolgen.

Bewerber, welche erstklassige Referenzen aufweisen
und Kaution leisten konnen, werden ersucht, Offerten
mit ausfiihrlichem Lebenslauf und neuester Photographie
unter Angabe der Gehaltsanspriiche einzureichen an die

Verwaltng des Badhotels Teiach

391 (Wirtt. Schwarzwald).

Ober-Zimmerkellner oder
Chef de rang

sucht Stelle fiir sofort oder spiter. 27 Jahre alt, der drei
Hauptsprachen michtig. Gute Zeugnisse zur gefl. Disposition.
Offerten unter Chifire H 396 R an die Exped. ds. Bl

Rentables Hotel in Rom

75 Betten. Anzahluug 80,000 Fr. (FO3457) 1580
Offerten unter Chiffre H 4580 R an die Exped. ds. Bl

Zu mieten gesucht
event. zu Kkaufen gesucht von kapitalkriftigem
Hotelier auf kommenden Herbst oder Friihling: 2949

nachweisbar rentables Hotel [ oder ganz prima IL Ranges,

mit 70 & 100 Betten, allen modernen Anspriichen
geniigend. Gefl. Offerten mit Detailangaben, unter
J 3560 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. HK2428

En vente dans tous les hotels de pre

Blattes.

(PLx961) 2064

Zn micten gesucht!

Gangbares Hotel-Pension, 40—70 Belten von
Fachmann, auf 1. April 1907.
Offerten sub. Chitfre H 387 R an die Expedition dieses

tiichtigem

nier ordre.

(resucht ganghare Hotel-Pension

in Pacht event. Kauf zu nehmen.
Offerten unter Chiffre B 7458 Y an Haasenstein und

Vogler, Bern.

1560 (N 3253)

LOGARN(

Gratis-Auskiinfts iiber Holels, Pen-
sionen, Villen, Wohnungen, Liegen-
schaften, Bauterrains, Landgiiter etc.,
welche zu vermieten oder zu ver-
kaufen sind, erteilt das Vermittlungs-
bureau V. Danzi & Cie., Locarno.

Jahresgeschift.
(HO3513) 1588

DD Hotel-Sekretdr,

Schweizer, aus guter Familie,
Absolvent der Hotelfachschule in ‘Dresden, kaunonsmhlg, suchl
Anstellung.  Eintritt eventuell sofort.

Offerten unter Chiffre H 389 R an die Exped. ds. Bl

23 Jahre alt, sprachenkundig,

Divection - Gérance.

Directeur, expérimenté et énergique,
I'industrie hoteliére et ayant beaucoup de relations,

cherche 1a direction d'un hon Hotel.

Offres sous chiffres H 384 R a I'administration du journal.

trés au courant de

Hotel-Verkanf,

Wir offerieren den Herren Inte-
ressenten: Prima Hotels in ver-
schiedenen Schweizer - Stiddten ,
grossere, gutgehende, altbekannte
Landgasthofe in Ortschaften der Ost-
und Centralschweiz Detaillierte
kostenlose Offerten stehen zu Diensten.

Streng reelle, gewissenhafte
Bedienung wird zugesichert.

Steiner & Cie.
Réimistrasse 33, Zirich.
Spezialbureau fiir Hotels.
(H 0 3441) 1578

Verlangen
Sie gratis

den neuen Katalog
¢a. 1000 photogr. Abbil-
dungen iiber garantierte

MAISON FONDEE EN 1811

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hétel suissen

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Uhren, Gold- &
Silber - Waren
E. Leicht-Mayer & Cie.

LUZERN

Fotel of Caft-Restanrant

23 bei der Hotkirche

Héhere Fachschule

2959 (H6.9069)

Hotelangestellte

Prosp. v. F. de Lacroix, Frankfurtmain.

Zu verkaufen

weil zu klein

Homplete Wastt-Anlage

mit Antrieb fiir Hotel mlt 60
bis 80 Betten.

Hotel National, lel‘lch.

fotel 70 verkaufen!

In nichster Nihe des

.40

R T TR IS
Nouvel appareil (déposé)

A 1aver s coteatx de fahle

(K2250) 2944

Bahnhofs Bern, ein alt
renomiertes Hotel. — Es permettant de laver les couteavx &
enthilt nebst t l'ean 1 en protégeant com-

einen Speisesaal, 50 Frem-
denbetten und grosse Stall-
ungen. — Erwiinschte An-
zahlung ca. 30000 Fr.
Offerten an Z. A. 666
Poste restante Bern. 330

plétement le manche.

Faute de dépét dans la localité
g'adresser dircctement au seul fabricant
F. Fiireder, Leysin.

Prospectus gratis et franco.
L

a louer pour de suite.

On cherche pour entrer de suite un locataire solvable
et recommandable sous tous les rapports et connaissant bien
la partie, pour un bon hoétel, café et restaurant, muni de
tout le confort moderne, situé dans la Suisse francaise et fré-
quenté par les voyageurs de commerce et les passants, affaire
d'avenir pour preneur sérieux.

Adresser les offres sous chiffre H393 R 4 I'administration
da journal.

Zum Betrieb eines bestehenden Hotels in bester

am Genfersee wird ein

aver oder Siler Telhaber gesuc

mit 15—20,000 Franken.
Offerten unter Chiffire H 397 R an die Exped. ds. Bl

Hoftelier.

A louer pour le 1¢r mai 1907 'Hoétel-Pension de
Mélézes, actuellement en cons(ruction, & la Chaux-de-Fonds.
Peur renseignements s’adresser 4 M. Jacques
Wolff, président de la Société Fonciére S. A,
Chaux-de-Fonds. (L2936) 1524

Lage




Der beste, billige, hichst sohnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht tiber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

‘mit drel Schnelldiensten tiglich. Durchgehende Wagen auch L. Ki.
Post-Route | Ganz D: fer”in_prachtvoller Ausstaftung. — El r

A. Stamm-Maurer

liefert die vorteilhaftesten

: gerdsteten
und rohen Kaffee.

Muster und Preislisten
zu Diensten. 330

T

; eser Dampler st die beriunle ., Prinessis Elisgoeti
untar belgischer 4 Ty rpinen-Paketboot, das au Rontinent gebaut
stutrarvatung | e Dicser Ditmplor hat en Weltsakord. der

4 Knoten 5 km in der Stunde) geschlagen und macht die

2 Stunden 40 Min.

TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

NACH L OND ON von STRASSBURG in 15 Stunden ; von BASEL in 17 Stunden.

DURCHGEHENDE | OSTENDE— BASEL u. 0STENDE—SALZBURG iib. Strassburg, Stuttgart.
‘WAGEN OSTENDE - SALZBURGu. TENDE— WIEN iib. Basel, Ziirich, Ariberg.

Fahrplanbiicher sowie Auskilnite {iber alte den Personen- und Giiterverkehr von,
nach und iiber Belgien beirelfende Angelegenhiciten werden von der Vertretu
der Belgischen Staatsbahnen, Si. Albangraben 1, unentgeltlich erteilr.

A céder aprés fortune faite

Grard Hotel avec 70 chambres.
Grandes salles de restaurant et de fétes, Café.
Dans un port de mer francais.
Ligne de I'Amérique du Sud, Norvége et Allemagne.
Pour le prix de l'inventaire. Long bail.

. Sadresser & Monsieur Charles Bollack, 87, rue de Passy,
Paris. 385

Seefahrt in nur

Grands vins de Bordeaux
Schrader & SchyleraGie.

Bordeaux.

La maison de vin Ia plus ancienne de Bordeaux
fondée en 1789.

Vertretung und Niederlage:
Felix MK lexr
Weine und Liqueurs INTERLAKEN.

Direktor-Gérant

(eventuell Chef de réception in ganz grosces Haus).
Ein in allen Branchen des Holelwesens erfahrener und
energischer Mann sucht Stellung als Direkior fiir den Winter
oder Jahrestellung. Eintrilt ersten November oder noch friiher.
Prima Referenzen zur Verfigung. .
Offerten unter Chifire H 322 R an die Exped. ds. Bl

Knaben-Institut. Handelsschule.

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.

Pensionspreis 1200 Fr. jiihrlich. (321) Gegriindet 1859, {

MONTREUX

Hotel Eden.

In allerhester ruhigster Lage am See
neben dem Kursaal. 05
Modernster Komfort. Garten.
Fallegger~-Wuyrsch, Bes.

TR,

Hotelier, Suisse, 35 ans, (marié avec femme du
métier, parlant les 3 langues), dirigeant actuellement un
hotel de 60 lits & la monlagne, cherche pour I'hiver
prochain en Suisse ou dans le midi un hotel & louer
ou une place de directeur, méme dans une affaire ou il
pourrait occuper le poste de chef de cuisine en méme.
temps. Prétentions modérées, entier dévouement assuré
et bonnes références a disposition. Adresser les offres
sous chiffre H 279 R & I'administration du journal.

BERLIN N. 0. 18

Edo Hﬂl’S Hichs!estrasse 4

Romplette: Dampfwascherei-Anlagen
fiir Hotels etc.
Wasch-Maschinen,
Pldtt-Maschinen etc.

von praktischer, solider Kon-
strukt’on. Projekte und Kata-
loge gratis. Offerten und
Auskiinfte durch (1ws306s) 2965

Beneralvertreter fir die Schweiz:

flb. Lighmann, 2iivich |

Bahnhofstrasse 56.

A S S i 8 S R S R

Die
(hampaymr - Rellerei
2017 (G 1531)
Blel (Schweiz)
empfiehlt

ihre auerkannt vor-
ziiglichen und preis-
wiirdigen Marken

Champagne Etoile

und
2% Champagne  Efule
Extra Guvée.

Von bekanntem und er-
fahrenem

Schweizer Hotelier

wird ein Hotel oder Elablisse-
ment allerersten Ranges,
120 bis 300 Betten, gekauft.
Rendite muss nachgewiesen
werden. Saison - Geschifte
an einem der frequentesten
Fremdenplitze der Schweiz be-
vorzugt. Baranzahlung 250
bis 300000. Offerten unter
strengster Diskretion befordert
unter -Chiffre H 379 R die
Expedition des Blattes.

Mech. Leinenweberei Worb (vorm. Rathlisherger & Cie.)
in WORB bei BERN

gegriindet im Jahre 1785
empilehlt sich fiir die bleferung von

—— erstklassiger Hotelwische

mit oder ohne eingewobenen Namen.
Musterkollektionen stehen gerne zur Veriiigung.

Devise und Arr

Eigene Naturbleiche.

bei N i
Koniektionsatelier.

MACHINE AMERICAINE A LAVER LA VAISSELLE

Geschirrspiilmaschine

+VORTE X*

nouvean modele & bassins et paniers carrés de
The Hamilton Low Co., New-Ycrk.
Cette machine répoud exigences modernes de propreté
et ’hygiene publiqu itue une grande amé-
lioration du sy anciennes plnngcs
Son utilité n*est d’ailleurs
Force motrice néce:

Les principaux avantages de la Vortex sont les suivants:
1° Perfection du lavage. 2" Réduction du personnel.
3° Suppression de la casse et de I'ébréchage.
4° Economie de temps et de linge. 336

Représentants pour la Suisse:
ODIER & CIE., GENEVE
QUAI DE L’ISLE 13.
Etablissements faisant nsnge d

Hotel du Tour
hamois, Leysin.

Vortex:
lub et de la
Lotel Riden,

ausstollung) ‘mm\heyg ni
iy, Newo Photographische Gog:, S " e
demande: devis afinstananion.

Wilk. Baumann

Rolladenfabrik ~ w2us)
HORGEN (Schweiz)

Holrolladen

aller Systeme.

Rolilousien

automatisch.

2938

verschied. Modelle.
Verlangen Sie Prospekte!

Hotel-Pension

4 vendre dans station d’étrangers
des bords du Léman. Situation et
affaires exceptionnelles. (HSABSQL)
S'adresser Etude Richard, no-
taire, Lausanne. (HN3°37)1003

Hotel- & Restaurant-

« « fuchfiihrung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre lmerlkaulsclla Buchfiih-
rung nach meinem bewihrten Sy-
stem durch Unte)rlchtubrlefe Iun-

W

7N

¥

TR TR A e

Y

langen Sie Gratisprospekt.
Referenzen. Richte atich selbst in

Biicher. Gehe nach auswiirts.

H. Frinoh, Bicherexperte, Zirich I
1'3’ NN NN, RV N N N, N,

Knzeige u. Empfehlung.

Unterzeichneter empfiehlt sich den
Herren Hoteliers, Pensionen und Kur-
anstalten zur soliden Neuversilber-
ung von Essbestecken, Plateaus,
Tee- und Kaffeekannen usw., so-
wie fiir tadel ose Vernickelung
diverser Gegenstinde. Neupo-
lierung, Vernierung und Oxy-
dierung von Leuchtern. Prompte
Bedienung: Sorgﬂim%ste Ausfithrung.
Billigs'e Preise. ochachfungsvoll

Emil Atfentranger, Vernicklungswerkstitte

Brunpen (Kt. Schwyz). 343
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P ey

Tiiecher & Zollikofer
ST-GALL

Vins fins de Neuchétel
SAMUEL CHATENAY

Propriétaire a Neuchdtel 232

Marque des hotels de premier ordre
Dépot a Paris: V. Péder, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs
Dépot & Londres: J. & R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.
Dépdt & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street

Maison fondée en 1796

DEPOSE

Guipure Etamine

EN TOUS GENRES.

Echantillons sur demande.
franco de port. 338

Rollschutzwande:

orfer Metallwaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP Cﬁ%

BERNDORF, Nieder-Qesterreich.

Schwerversilberte Bestecke u. Tafelgerdte Mr Hotel- u. Privatgebranch
Rein-Nickel- Kochgesehirre. — Kunstbronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:
L4 ol
Jest Wirz, L.azern
Pilatushot, gegeniiber Hotel Viktoria

M Prois-Courants gratis und frunko. 38

Hotelbesitzer und Alle,

die gut schlaien wollen,

Federmatratzen, sondern verlanget iiberall

Ruchscr S
Gesundheits-
Matratzen,

In den Mﬁbelhandlungen gell ausdrlick-
atr:

* kaufet keine

die zugleich sehr elastisch, elegant und unverwiistiich sind.

NB. Nicht zu verwechseln mit den vielgepriesenen sog. Paradiesfabrikaten.
lich obige Schutzmarke verlangen, wo nicht erhiltlich, direkt in der
Zitrich IV (Kronenstrasse 40).

(K2534) 2952

Hvdorion Ziirich

Internationale Wéscherei-Maschinen-Gesellschaft

liefert komplette Anlagen, sowie einzelne

In Ausfoheung: In Ausfihrung:
Zentral- Zentral-
Waseh- Wasch-
Anstalt Anstalt

A.-G. H. G. Werle
St. Moritz Bad Ems
(Engadin). (Dentschland).

Palace- Hotel

Hotel du Lae

Luzern Luzern
ete. ete.

Patent~Wasch~ u. Spul ~-Maschinen

nach dem anerkannt einzig richtigen, konkurrenzlosen Treichler’schen Schwemmsystem.

(Siehe den Artikel ,Zur Wi chefrage“ in No. 6 vom 10, IL. 06 ds. Zrg.)
2320 (G1570)
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Beilage Zu Bo. 44

13,

Schweizer Hotel Revue.

Oktober
Octobre

1906.

Supplément au No. 44

Revue Suisse des $401¢s.

f[ﬂlE professionnelle

4 Cour-Lausanne

| Fathliche Fortbildungsschule

| in Cour-Lausanne
| s

Ziehungsliste

der fiir 1905 ausgelosten

Liste de tlrage
des 150 délégations |
| 150 Anteilscheine,

zahlbar bei der

Kantonalbank in Lausanne
| gegen Einsendung der
| quittiert. Anteilscheine.

sortis au tirage pour 1905
remboursables i la
Bangue Cantonale & Lausanne |
contre envoi des déiéga-
tions acquittées.

Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos.
5 133 264 403 590 813 958 1105
9 148 281 416 594 832 963 1118
10 151 283 426 608 833 969 1129
17 154 287 "429 619 853 977 1131
21 156 299 438 623 860 980 1145
22 162 305 443 638 863 986 1159
36 169 307 450 644 869 995 1163
41 174 313 451 659 880 997 1168
59 179 315 462 662 886 999 1172
68 187 338 469 667 892 1012 1176
73 190 343 476 669 897 1015 1179
77 203 345 481 675 908 1020 1186
88 213 359 489 677 912 1037 1188
94 216 360 509 699 923 1042 1192
95 218 368 512 705 931 1050 1195
108 224 374 546 714 939 1072 1198
111 229 383 558 751 940 1075 1200
115 230 388 568 758 953 1096
116 258 395 569 788 955 1103

An die tit. Mitglieder

und Abonnenten, die jeweilen den Winter iiber
ihren Wohnort wechseln, richten wir hiemit die
hofl: Bitte, uns rechlzeitig ihre Abreise anzu-
zeigen, damit die Aenderungen in der Spedition
des Vereinsorgans vorgenommen werden kénnen
und der regelmiissige Erhalt desselben keinen

Unterbruch erleidet.
Die Expedition.
MM. les Sociétaires

et abonnés qui, pendant lluvel, changent leur
domicile, sont priés d'aviser 4 temps nolre
bureau de leur départ, alin d’éviter des irrégu-
larités dans Pexpcdition de I'organe social.

L’Administration.

La réclame des hotels.

Par
H. Behrmann.
(Suite).

(Reproduction interdite.)
III. Affiches et placards.

Si dans les annonces d’hotels, 1'illustration
ne joue qu'un role restreint, son vole est ex-
trémement important dans le placard et dans
laffiche. L’affiche n'est en somme qu'une image
et le placard ne fait de I'etfet que parce que
les caractéres du texte sont pittoresques.

La réclame par affiches dans des locaux
publics est si chére, non seulement 'affiche en
elle-méme, mais aussi la location de la place
pour l'affiche, qu’il n’y a qu’un petit nombre
d’hotels grand genre, qui peuvent user de ce
moyen couteux, mais efficace. Il faut faire la
réclame par aftfiche en grand, si 'on ne veut
pas dépenser de grandes sommes en vain.

Cependant laffiche n’aura jamais pour
Thotel I'importance qu'elle a pour certaines
marchandises, pour les expositions et les sta-
tions climatériques. le plus grand avantage
de cette réclame est le fait qu'elle atteint le
grand public, mais cet avantage perd de sa
valeur quand le nombre de ceux a qui s’adresse
I'affiche est restreint. Sur mille personnes qui
voient une aftiche & Zurich, il y en a, (je I'es-
pére du moins) 500 qui se nettoient les dents
et qui pourront se servir d’Odol, une cinquan-
taine fait de temps en temps un giteau et
s'intéressera & la poudre & giteau. Mais, sur
10,000 personnes, il n’y en aura peut-étre pas
cing, sur le point de partir pour Lugano et
préts & prendre note de I'yHotel des Eaux
bleues“. Les affiches ont naturellement plus de
suceés dans les centres d'étrangers proprement
dits, quoique relativement au nombre, on attei-
gne un plus grand public dans les grandes
villes.

Cependant, nous ne voulons pas dire par
1a que les hotels peuvent se passer de la ré-
clame par les afliches. Le nombre de personnes
qui voient une affiche dans un endroit fré-
quenté est tres grand, et le succés de l'affiche
dépend avant tout de cela. Méme la durée si
courte de l'affiche, ne porte pas atteinte & cet
avantage; une image qui frappe se grave dans
la mémoire et fait son etfet méme quand I'ori-
ginal a disparu.

L'affiche doit frapper Uil avant tout. L'af-
I'uhe d'hotel doit avoir les mémes qualités
qu'une boune affiche en général, mais on ne
peut nier qu'une vue d° hotel est un sujet in-
grat pour I'artiste, il lui sera plus facile d’ob-
tenir I'effet voulu par des figures. Il est done
tout indiqué de recourir aux sujets allégoriques

stylisés, ou pris au figuré. Les figures sont
alors, il est vrai, la chose principale, la vue
n'est plus qu'un paysage secondaire, et cepen-
dant l'affiche fera beaucoup d’effet et sera une
bonne réclame. Il y a des cas ou l'on peut
méme renoncer i la vue de I'hotel comme dans
l'affiche de ,Shepheard’s Hotel® au Caire, ou
Iartiste s'est contenté de la silhouette d'un
chamelier. Une vue sur les Alpes, telles qu’elles
se présentent depuis la terrasse de I’hotel, un
touriste bien équipé, un portier imposant peut-
étre, peuvent étre des sujets i grand effet. Les
scénes de sport ont été si souvent reproduites
pour la réclame des stations d'hiver et d'été,
ou il se fait du sport, que les hotels ne peu-
vent plus guére s’en servir.

Si I'on veut en rester a la vue d’hotel, il
faudra qu’elle soit coloriée, car une affiche doit
étre vue de loin. Nous remarquerons ici que
ce ne sont pas toujours les couleurs les plus
voyantes et les tons les plus criards qui s’im-
poseront & l'eeil, mais que souvent sur un mur
couvert d’affiches criardes, ce sont justement
celles peintes en tons doux et discrets qui fe-
ront le plus d'effet, surtout quand le texte est
écrit dans des caractéres bien accentués. Par
contre, l'affiche ne supporte pas les détails.
L’hotelier devrait exiger avant de donner sa
commande que l'artiste lui présente un croquis
colorié, examiner ce dernier & quelques métres
de dislance et en variant 1'éclairage. Si ce cro-
quis produit un bon effet, 'affiche ne manquera
pas le sien, méme si elle n'est pas aussi bien
placée qu’on pourrait le désirer.

Si parmi les affiches modernes, I'on en
trouve de vraiment artistiques, I'on n’en peut
dire autant des placards et affiches destinés &
décorer Uintériewr de 'hdtel. Les corridors et
les antichambres des hotels sont souvent ornés
de tableaux et d'images . qui dénotent d’un
manque total de gout artistique, chez celui qui
a fait ces affiches, comme chez celui qui les
a commandées. On se sent pris de pitié pour
le propriétaire qui a dépensé beaucoup d'ar-
gent pour faire imprimer son placard sur un
beau carton, qui I'a fait entourer d’un large
cadre doré et qui a une réclame si peu belle.
Pour le méme prix, il aurait pu avoir un pla-
card peut-étre bon marché et produisant plus
d’effet qu’un travail cher.

Le mot bon marché doit étre compris ,cum
grano salis“, car pour le premier croquis, le
meilleur est tout juste assez bon, et I’hotelier
devrait avoir recours 4 un bon artiste, méme
quand il est obligé de s'adresser 4 une maison
d’arts graphiques. Tout ce que nous avons dit
dans nos articles précédents sur les vues
d’hotels, peut se répéter pour les affiches. Nous
exigions avant tout ce que les Allemands nom-
ment la ,Stimmung®, c'est-d-dire, I'image doit
disposer le spectateur en faveur de ce qu'elle
représente, et c'est ce que I'on ne trouve pas
dans la plupart des affiches d’hdtels.

Lraffiche et le placard placés dans Iinté-
rieur de I'hotel doivent étre un ornement pour
les murs qu'ils décorent. Les affiches répon-
dant & cette exigence, auront un grand suceés,
non-seulement parce qu’elles frapperont agréa-
blement I'wil du voyageur, mais aussi parce
que dés qu'elles seront un ornement, les
hoteliers s'empresseront de leur assigner une
place favorable.

L’on ne peut assez recommander aux hote-
liers de tenir compte du gout artistique des
voyageurs cultivés, et c'est le cas de la majo-
rité, et de ne pas se contenter des collections
de modéles rabattus des instituts d’arts gra-
phiques. La réclame des hotels n’a pas besoin
de prendre en considération le gout de la
foule qui, dit-on, exige les sujets fades des
affiches de farine lactée et de cirage. La ré-
clame d’hotel doit prendre modéle sur les belles
lithographies artistiques qui ont acquis tant de
réputation dans le courant. de ces derniéres
années pour la décoration murale des écoles
et des maisons particuliéres, ainsi que les
belles reproductions de tableaux en héliogra-
vure ou les gravures d'aprés des photographies
de paysages, photographies que les amateurs
réussissent souvent si bien.

Voila donc les moyens techniques que l'on
emploiera pour laffiche d’hdtel, et le prix
jouera ici un certain role. I1 ne peut étre ques-
tion & ce point de vue de I'héliogravure qui
est si chére, et encore moins de la gravure.
Mais les planches photographiques, le moyen le
plus distingué, bon marché, de reproductions
de tableaux, produisent des effets analogues et
tout a fait suffisants. L'autotypie, avec l'aide
de clichés, donne aussi de bons résultats. Les
affiches en plusieurs couleurs sont exécutées
toujours en chromolithographie, méme ce qu’on
appelle des photographies en couleur. Celui qui
aura gouté les décorations murales artistiques
en lithographie, dont nous avons parlé plus
haut, ne se contentera pas des produits colo-
riés d'un gout douteux que tant d'instituts
d’arts graphiques offrent a leurs clients.

1l n’est peut-8tre pas superflu de rappeler
que soit dans les affiches destinées a des lo-
caux publics, soit dans celles qui devront servir
de décoration murale a l'intérieur, la vue de
Thotel devra étre prise & part et non dans un
autre but. Il arrive souvent que par économie,
I'on fasse agrandir une vue qui a été prise
pour des formulaires, papier & lettre, etc., ce

qui ne donne presque jamais un bon résultat.
1l est plus facile de rapetisser le modéle de
l'affiche pour les imprimés, les moyens tech-
niques dont on dispose offrent de bons ré-
sultats.

Nous ne dirons rien des détails techniques
de chaque moyen de reproduction, c'est I'af-
faire de l'imprimeur. L’hotelier n’a qu'a exiger
que ce dernier lienne compte du genre d'éxé-
cution qu'il désire.

(La suite au prcchain numéro.)
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La Société internationale des Hoteliers

a tenu le 19 septembre, 4 Cologne, sa 35me
assemblée générale ordinaire. La Suisse n’était
représentée que par trois membres. Nous ex-
trayons ce qui suit du compte-rendu des dé-
libérations paru dans la Revue hebdomadaire.

Le président, M. Hoyer a fait allusion dans
son discours d’ouverture, a4 la question des
bonnes-mains et il s'est exprimé comme suit &
ce sujet:

nLes efforts que nous faisons depuis plu-
sieurs années pour aboutir a une solution de
la question des bonnes-mains, n’ont pas donné
le résultat désiré. La presse quotidienne con-
tinuant a4 s’occuper de cet objet, et doutant en
grande partie de la bonne foi des propriétaires
d’hotels dans- cette question, je considére de
mon devoir de déclarer ici, que l2 commission
qui avait été nommée en son (emps par la
Société, a fait tout ce qu'elle a pu, en vue de
la suppression de I'habitude des bonnes-mains.
Les démarches ont échoué, parce que les em-
ployés, méme ceux 2 gages élevés, n’ont pas
voulu renoncer & ce supplément de gain, et
que d'autre part, le public n’a pas voulu con-
sentir & rémunérer d’'une fagon extraordinaire,
des services extraordinaires. C’est pourquoi
nous avions déja pris, dans notre précédente
assemblée générale a Riva, la décision de re-
commander aux hotes le paiement d'un supplé-
ment de 12°/, sur les montants au-dessous de
20 Marks, et de 10°/, pour ceux supérieurs a
20 Marks, supplément que la direclion de
Thotel se chargera volontiers de répartir entre
le personnel, cette distribution étant p:
ment ce que le voyageur désirerait éviter.

Tant qu'il ne sera pas trouvé de solution
a cette question, a4 laquelle nous continuons a
vouer tous nos soins, nous ne pouvons que re-
commander au public voyageur de suivre notre
conseil. Quant a la presse quotidienne, je vou-
drais la prier de considérer dans cette discus-
sion la question du bon marché, et de cons-
tater que l'usage de donner une bonne-main
constitue un abus qui a malheureusement pé-
nétré dans toute notre vie sociale, et qui prend
toujours plus d’extension, jusque dans les or-
ganisations de transport, les (ramways, etc.,
et cela dans des proportions élevées.“

M. le bourgmestre Dr. Hesse, parla entre
autres choses, dans son discours de réception,
du mouvement des étrangers. La condilion
essentielle de son développement réside dans
le progrés de l'industrie hoteliére; sans per-
fectionnement, il n'est pas possible de créer de
nos jours un mouvement d’étrangers, ni de le
conserver. Aussi est-il nécessaire que les in-
dustriels hoteliers travaillent de concert avec
les municipalités. Tous les efforts qui se fout,
sous-entendent la coopération de ces derniéres.
De sorte que si les discussions qui vont avoir
lieu, servent en premier lieu les intéréts de la
corporation, elles ont également une portée
générale, non seulement pour Cologne et les
pays du Rhin, mais pour tout pays.

M. Bieger. rapporta sur la question des: bu-
reaux de placement dans les hotels et les res-
taurants, et I'assemblée se rangea & sa propo-
sition, de faire en sorte d’adjoindre a I'admi-
nistration de la Societé, un bureau d’inscription
sur le modéle de celui existant & Cologne, afin
de donner aux employés la possibilité de se
dégager des griffes des entremetteurs habituels,
et de sortir de le situation intolérable qui
oblige des gens qui cherchent du travail a dé-
bourser de I'argent en vue d’obtenir ce travail.

M. Réssler parla de I'Union pour I'assu-
rance contre les accidents, au moyen du grou-
pement de tous ceux qui se rattachent a la
branche de I'alimentation.

Sa conclusion fut la suivante: ,Nous pro-
priétaires d’hotels, qui par le fait de notre
métier, sommes appelés beaucoup plus que

toute autre profession a entrer en rapports"

d'intimité avec nos collégues, nous trouverons
dans I'Union de tous ceux qui se rattachent &
I'industrie alimentaire, un nouveau point de
contact pour la défense de nos intéréts com-
muns, et cela sera en méme temps pour nous
une nouvelle éducation sociale. La solidarité
encore si négligée, se (rouvera fortifiée et de-
veloppée par 'exemple continu de l'unité et de
P’action en commun, et cela pour le plus grand
bien de notre coxporatmn

M. le président Hoyer est chargé de faire
les démarches nécessaires pour aboutir a la
réalisation de ce projet.

11 est accordé un subside de fr. 500.— au
Heim des sommeliers a4 Cannes; les autres
demandes faites par des institutions similaires
ont été écartées.

isé-

Il est décidé de subventionner de 500 Cou-
ronnes, ’Académie de commerce d'Insbruck, 2
laquelle est incorporée I'école spéciale pour
hoteliers. En outre, une commission a été
nommée, avec mandat de faire adjoindre par-
tout les écoles du métier aux écoles profes-
sionnelles officielles.

En ce qui concerne les nouveaux impdts
allemands (taxe sur les lettres de voiture ori-
ginales, élévation de port, taxes sur les. billels
de chemin de fer, impot sur les automobiles,
ete.), la protestation suivante a été adoptée:

La 35m¢ assemblée générale de la Société
internationale des propriétaires d’hotels con-
sidére les nouveaux impots allemands sur le
trafic comme une lourde et regrettable entrave
au développement normal des échanges; I'in-
dustrie hoteliére qui ressent le plus vivement
les effets de cette politique fiscale réactionnaire
et anticommerciale proteste ouvertement et en-
gage vivement {outes les corporations et groupe-
ments a4 agir de facon a obtenir le retrait de
ces élévations des frais de circulation et de
transport. L’assemblée générale charge la com-
mission de surveillance de rédiger, dans ce but,
une brochure spéciale, et de l'envoyer a toutes
les Chambres indusirielles allemandes, aux
Chambres de commerce et aux associations
commerciales.

La question des bonnes-mains aux portiers
d’hotels a été tranchée par l'adoption de la
résolution suivante:

»La Société internationale des propriétaires
d’hotels, I'Union des voyageurs de commerce,
ainsi que I'Union des employés d'hotel alle-
mands, déclarent ensuite de I'assemblée en com-
mun, tenue a Berlin, le 28 Octobre 1905, qu’il
est d'usage constant en Allemagne, dans le
service des hotels, que le sommelier recoive
une gratification spéciale de la part du voyageur,
méme pour les travaux ordinaires (nettoyage
des souliers, brossage des habits, soins & donner
aux bagages & main), et qu’il serait désirable
qu'il fut établi, si possible, un tarif proportionné
pour ces bonnes-mains. Le service spécial du
portier concernant les bagages plus volumineux
comme des coffres & échantillons, n’enlre pas
en ligne de compte, et dépend de l'accord &
intervenir entre le voyageur et le portier.*

La commission de surveillance est chargée
de faire une démarche auprés de I'administration
de I'état, en ce qui concerne les autorisations
4 accorder aux exploitations de pensions de
familles, créées dans un but commercial, et qui
doivent étre soumises a4 une patente.

Elle est en outre chargée d'entrer en rela-
tions avec l'agence Cook, afin d’oblenir une
élévation des prix des coupons de celte agence.
Il n’y avait qu’une voix a ce sujet, pour dire
que les prix actuels de ces coupons sont trop
bas, par suite de l'augmentation générale des
prodnits alimentaires, ainsi que de tous les
autres objets de consommation. M. Rossler est
nommé membre honoraire de la Société, et M.
Hoyer est confirmé comme président.
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Un ennemi de la Suisse.

Nos lecteurs ont peut-étre encore présent
4 la mémoire l'article élogieux qu'un ami de
la Suisse nous avait adressé, et que nous
avons inséré dans le No 36 de la ,Revue des
Hotels*. Comme contre-partie, nous donnerons
la parole aujourd’hui aux plaintes que débite
4 ses compatriotes francais, un ennemi acri-
monieux de nolre pays, dans une petite feuille
de Lyon: le ,Passe-Temps“. En reéalité, le
terme de plainte est trop doux pour cette élu-
cubration, que I'on devrait plutdt désigner sous
le nom de vulgaire insulte. Pour permettre &
nos lecteurs de langue allemande d’en juger,
nous nous sommes donnés la peine de tra-
duire cet article en allemand dans notre précé-
dent numéro; en voici le texte original. M.
Pierre Bataille, c'est ainsi que se désigne l'au-
teur, écrit ce qui suit sur notre Suisse et ses
hotels:

Les hoteliers suisses — dans un meeting
tenu 4 Olten — se sont occupés de la ques-
tion du pourboire.

Comme vous le pensez bien, dés lors que
ces messieurs consentaient a s’occuper de cette
grave question, c’était pour la résoudre au
mieux de leurs intéréts.

Ils ont fixé le pourboire 4 dix pour cent de
la dépense totale faite a I'hotel.

Au premier abord, cette décision n’a Iair
de rien; mais & la réflexion, on s’apercoit
qu'elle est grosse de conséquences: elle trans-
forme tout simplement en impot forcé une re-
devance considérée jusqu'ici comme volontaire
et facultative.

Et que vous soyez satisfait ou non du
service, il vous faudra désormais en passer
par la; vous n’aurez plus i rechercher dans
T'armée des domestiques celui qui se sera montré

le plus digne de votre générosité: c'est le pa-
tron qui encaissera.

Si peu que nous soyons allés — nous
autres Francais — villégiaturer chez nos voi-

sins immédiats, nous en avons rapporté cette
impression, plutot ficheuse, que les hoteliers
suisses étaient passés maitres dans I'art d’,écor-
cher® le voyageur.



C'est méme 2 peu de chose prés — et nos
porte-monnaies sont la pour en témoigner —
tout ce que nous en avons rapporté.

La libre Helvétie — ainsi dénommeée, sans
doute, parce que les contraventions et les
amendes vous y guettent 4 tous les tournants
des routes — vit presque exclusivement de
Pétranger qui, chaque année, apporte environ
120 millions de francs 4 ses hoteliers et 100
autres millions dépensés en voyages, excur-
sions, locations de guides, de mulets, de voi-
tures, frais de médecins, plaisirs, cadeaux,
etc., etc.

En échange d’un apport aussi considérable,
Pétranger aurait droit — ce me semble — &
quelques ménagemenls.

Va-t-en voir s’ils viennent, Jean! En fait
de ménagements, les intéressés s’éludient sur-
tout a le tondre toujours d’un peu plus prés.

Et, ce qu'il y a de surprenant, c’est que,
par un atavisme inexplicable, I'étranger revient
périodiquement se soumettre 4 la méme opé-
ration, si douloureuse soit-elle; persistant a
croire encore en dépit des preuves con-
traires — 4 la bonhomie suisse, a la cordia-
lité suisse.

Cet ensemble de qualités constitue une
morale en action déja bien loin de nous, en
supposant qu'elle ait jamais existé autre part
que dans les fameux Voyages en Zigzag de
Toepfier.

En voila un enjolenr a qui les Suisses doi-
vent une fiere chandelle pour le zéle qu’il a
mis & présenter a notre enfance, les paysages
et les chalets idylliques de leur pays, comme
autant de sanctuaires ouverts a la vie patriar-
cale.

La vie patriarcale en Suisse, quelle fiction!
Allez donc la chercher dans ces immenses ca-
ravansérails construits au bord des lacs ou au
sommet des montagnes, véritables casernes ou
chaque touriste est immatriculé sous un nu-
méro d'ordre qui empéche de le confondre avec
celui de la cellule d’a-cdté.

Le numéro! Voila le premier mot de I’hos-
pitalité suisse: la carte & payer en est le der-
nier,

Les deux études de MM. Georges Michel
et Louis Farges, publiées, la premiére dans
I Economiste Frangass, la seconde dans la Re-
vue des Deux mondes donnent des renseigne-
ments trés suggestifs sur les hotels de la
Suisse.

Ces hotels, actuellement au nombre de
1896 et disposant de 154,000 lits, recoivent,
chaque année, de 300 a 400,000 voyageurs.

28,000 employés touchent prés de 20 mil-
lions de salaires.

Enfin, I'industrie hoteliére — ne trouvez-
vous pas qu'en la circonstance, le mot ,indus-
trie“ revét une forme particuliérement mena-
cante? — rapporte bon an, mal an, environ
30 millions de bénéfices!

Cest ce qui s'appelle tirer un bon parti des
émanations balsamiques des sapins, de I’eau
des torrents et de la neige des glaciers.

Des glaciers, des torrents, des sapins, nous
en avons aussi dans notre pays de France que
Shakespeare appelait ,le jardin merveilleux de
I'Univers* nos Alpes, nos Pyrénées, nos Cé-
vennes nous offrent des beautés naturelles, des
sites incomparables que nous ignorons ou fei-
gnons d’ignorer pour aller bétement porter
notre argent en Suisse et nous empiler —
éternels moutons de Panurge — dans les
Schweizerhof.

Notre excuse — il faut bien en forger une
— c’est que nous ne trouvons pas dans nos
hotels tout le confort désirable. En beaucoup
d’endroits, nous sommes encore réduits, il est
vrai, 4 demander le gite & des auberges amé-
nagées il y a cinquante ans, et quand nous
nous plaignons, nos compatriotes vexés dans
leur amour propre, chatouilleux quand méme,
savent fort bien nous répondre:

— Les Suisses ont trouvé six cents mil-
lions pour batir leurs hotels, nous ne trouvons
pas un sou pour transformer les notres!

La Suisse a des écoles ol l'on enseigne
tout ce qui a rapport a la profession d’hote-
lier: les langues étrangéres, la bonne tenue,
la maniére de porter 'habit noir, de tenir la
serviette sous le bras, de servir avec empres-
sement et bonne grace.

J’ai comme une vague idée qu’on doit.aussi
enseigner dans ces écoles, une arithmétique
spéciale dont les subtiles combinaisons per-
metient de ,saler® les notes et arrivent a dé-
montrer — clair comme le jour — que deux
et deux font cing, quand elles ne permettent
pas d'additionner le numéro de la chambre
avec le prix des repas.

Si “elle n'est pas vraie, elle est certaine-
ment vraisemblable, I'aventure du voyageur
qui, relevant une erreur de dix francs dans
I'addition de sa note, s’entendit répondre par
I’hotelier:

— C'est vrai.... mais alors ces dix francs
Ja, il faut donc que ce soit moi qui les perde?

Passé & D'élat d’institution, le dix pour
cent de pourboire figurera maintenant en bonne
place sur la note que le comptable de I’hotel
vous remettra en esquissant son plus gracieux
sourire, un sourire de commande qui pourrait
étre taxeé, lui aussi, entre le prix de 'omnibus
qui vous a wumené et l'avalanche que vous
n'avez pas vue, mais dont vous avez cru en-
tendre le bruit simulé, au besoin, par un fort
roulement de tambour.

Et, puis, il arrivera ceci, c’est que les
voyageurs oublieux de la taxe obligatoire mise
sur leur munificence continueront comme
par le passé — a rétribuer directement les
bons offices de la domesticité.

L’impot du pourboire décrété par les hote-
liers suisses sera — par le fait — un impot
par superposition !

C'est ainsi que parle le collaborateur du
,Passe-Temps* a Lyon. Une véritable soupe
a la bataille! n’est-il pas vrai? M. Bataille ne
se figure certainement pas lui-méme que la
soupe qu’il nous sert toute chaude va étre
avalée telle quelle, en Suisse; aussi voulons-
nous un peu la refroidir.

L’article dn ,Passe-Temps® part d'une sup-
position complétement erronée qui lui permet
d’échafauder ses récriminations, el peut laisser
croire qu'elles sont fondées — cette maniére
de faire est fatigante pour le lecteur qui est
au courant de la question, mais peut induire
en erreur celui qui n’est pas .renseigné —
dans l'un et l'autre cas elle n’est pas en faveur
de l'auteur. Il est en effet absolument faux de
dire que les hoteliers suisses ont décidé dans
une assemblée tenue a Olten, de fixer une
bonne-main du 10°/, du montant de la facture
de I'ndtel. Il n'y a pas eu d'assemblée sem-
blable, et par conséquent il n’a pas pu y étre
pris de semblable détermination. M. Bataille
est done, ou mal informé, ou bien sa plume
avide de sensationnel, a inventé de toutes
piéces 'assemblée et la décision qui y aurait
é1é prise — c'est (rés édifiant dans les deux
cas. — Celui, en effet, qui veut par la voix
de la presse, faire part au monde de quelque
chose de nouveau, soit comme renseignement,
soit dans le but de faire connailre ses propres
idées, doit pouvoir s’appuyer sur des preuves.
Il est insuffisant de faire de la fantaisie. Tou-
tefois, si le fonds sur lequel M. Bataille cons-
truit est sans consistance et peu solide, ses
aulres attaques désobligeantes a I'égard de
I'industrie hotelidre suisse n'en subsistent pas
moins — c’est pourquoi nous voulons malgré
nous continuer a nous occuper un peu de lui.

11 reproche, sans aucune fleur de rhétorique,
aux hoteliers suisses de viser en général a
dépouiller les touristes, ce en quoi ils sont
passés maitres, comme il en a fait I'expérience
lui-méme. Qu’il y ait des cas ol les voyageurs
soient surfaits, nous ne voulons pas le con-
tester, mais ces cas sont certainement propor-
tionnellement trés rares, et ne se présentent
pas dans les hotels dirigés d’aprés la vraie
maniére suisse. Il n'y a pas de régle sans ex-
ception! Si M. Bataille a vraiment été la vic-
time d'une semblable exception dans l'industrie
hoteliere — et il n’apporte pour cela aucune
preuve a Pappui — nous le plaignons, mais
nous ne lui accordons en aucune fagon, le
droit d’affirmer en généralisant, que les hote-
liers suisses cherchent tous, sans exception, &
scarotter® leurs clients.

Ce sont la plus que des insultes, c’est de
la calomnie & 'adresse d’une honorable corpo-
ration, qui jouit d'une excellente réputation
dans le monde entier. Nous pouvons nous ré-
férer & ce propos, en toute équité, au jugement
porté par I'ami de la Suisse auquel nous avons
donné la parole dans le No 36 de nolre jour-
nal. Précisement, tout ce que M. Bataille re-
proche aux hoteliers suisses, est indiqué d'une
fagon expresse et non équivoque, comme ne se
présentant jamais.

Devons-nous considérer comme une cir-
constance atténuante, le fait qui nous semble
ressortir de certains passages de la correspon-
dance de M. Bataille, que nous avons a faire
ici & un automobiliste mis & ’amende en
Suisse?

Cest assez probable, cependant cela n’est
pas un motif pour se moquer de la ,libre
Suisse“ comme le ferait un petit jeune homme
qui n’a aucune compréhension du passé histo-
rique et de la tache présente de notre pays.
Il est plaisant de voir ce moraliste francais
reprocher 4 la Suisse de savoir utiliser ses
sapins, ses chutes d’eau et ses cimes neigeuses.
La haine est mauvaise conseillére, mais la ol
I'intelligence pour le réel manque, elle trouve
facilement un aliment. Cela nous rappelle le
reproche adressé derniérement aux Anglais, par
la ,Nouvelle Gazette de Zurich“, de ne pouvoir
oter de leur esprit que la Suisse est quelque
chose de plus que Iemplacement des jeux —
playground — de I'Europe, que la Suisse a
une rude lutte & soutenir pour pouvoir, & I'aide
de l'industrie, nourrir sa population et lui
rendre la vie supportable, et qu'elle doit dans
ce but utiliser tous les moyens naturels dont
elle dispose. Il parait que le sentiment exact
a cet égard fait défaut non seulement en An-
gleterre, mais aussi chez des Francais du ca-
libre de M. Bataille.

La remarque malicieuse faite plus loin par
M. Bataille qu'il n’y a plus en Suisse de vie
patriarcale, que celle-ci n’est qu'une fiction, de
méme que les vertus' qui I'accompagnent, re-
pose également sur un manque d'intelligence
et de connaissances. On voit par des aftirma-
tions faites aussi & la légére, que I'écrivain
n’a pas jeté le moindre coup d’eeil dans les
vallées latérales des montagnes de la Suisse.
et qu'il ne connait pas la vie encore plus que
patriarcale de ses habitants, et qu'il n'a pas
non plus la moindre idée de Iexistence d’une
‘littérature poétique toute récente qui se rattache
a ces régions (Ernst Zahn, etc.). Sans doute,
plus la civilisation se développe dans certaines
vallées retirées, plus la vie patriarcale tend
naturellement & y disparaitre, mais les habi-
tants ont d’autant plus d'aisance en général.
D’aufre part, il est certain que les exigences
croissantes des touristes contribuent tout au-
tant 4 cette marche en avant de la culture
générale, que ne le fait I'esprit d'initiative des
Suisses, et les intéréts matériels des habitants de
la Suisse. Tout cela se tient. Celui qui marche
dans la vie les yeux ouverts, sans préjugés
et sans malveillance, percoit bien les change-
ments et les pénétrations réciproques qui se
produisent, mais au lieu de critiques et de
blame, il apprécie ces transformations et s’en
réjouit,

Le combatif M. Bataille nous donne encore
une preuve de la faiblesse de son argumen-
tation en ce qu'il qualifie presque de menteur
un écrivain qui a décrit des voyages en Suisse
et qui vivait dans la premiére moitié du siécle
dernier, le professeur genevois Rodolphe Toepffer
(1799 —1846), et cela pour avoir tracé il y
a plus de 50 ans (1843—1853) dans ses
»Voyages en Zig-Zag® un tableau idyllique de
certaines contrées de la Suisse et de la vie
patriarcale de ses habitants. Pour M. Bataille,
le temps qui s’est écoulé depuis lors, non plus
que les modifications dans la vie intérieure
et extérieure de nos montagnes, ne sont a
prendre en considération. Un écrivain célébre
est traité par lui de fade babillard, parce que
les circonstances qu'il a décrites il y a un
demi-siécle ne sont plus les mémes. Cela frise
la déraison!

La caricature grotesque que M. Bataille
fait de I'hospitalité aimable qu’on trouve en
Suisse et qui est connue dans le monde entier,
nous laisse froid, M. Bataille semble avoir
horreur des chiffres, et aurait préféré a ce qu'il
semble, vivre gratuitement en Suisse, plutdt que
de payer sa note d’hotel. Les milliers d'autres
jugements portés par des touristes, ont plus
de poids que I'opinion de M. Bataille.

Notre antagoniste pense porter un grand
coup avec son idée sublime qun'il taxe lui-méme
de vague, que dans les écoles d’hoteliers on
doit enseigner une arithmétique spéciale, par
laquelle les éléves s’habituent a tromper les
clients, en calculant toujours plus qu'il ne faut.
Si nous ne considérions pas cette idée su-
blime, que nous trouvons plus que vague,
comme une pointe humoristique, que nous
croyons malgré tout avoir découvert chez M.
Bataille, nons devrions la prendre pour une
insulte, et comme un soufflet appliqué en
pleine figure de ceux qui ont fondé ces écoles
et qui les dirigent. Mais nous attribuerons
tout simplement & la disposilion de M. Ba-
taille pour la plaisanterie, sa petite anecdote
facile des 10 francs d’erreur d’addition sur
une note d’hotel, et nous sommes charmés de
voir que les fiacheuses expériences faites dans
Tantipatriarcale Suisse numérotée, n’ont pas
échauffé a ce point la bile de M. Bataille,
qu'elles le privent de toute pointe d’humour.

Nous apprécions & sa juste valeur la dé-
claration pathétique qu'aussi bien que la Suisse,
la France posséde également ses Alpes et ses
beautés naturelles. Toutefois les compatriotes
de M. Bataille seront peu enchantés sans doute
du compliment qui -leur est fait de ne pas
connaitre ou de négliger les avantages de leur
propre pays, et en outre par pure habitude,
de se laisser de temps en temps tondre par
les hoteliers suisses, malgré le mal que cela
fait & leur bourse. Le reproche est encore plus
piquant, en ce que les Francois sont ensuite
comparés aux moutons de Panurge, un des
personnages de l'écrivain francais Rabelais,
représentant un fripon raffiné, qui se moque
agréablement de ses semblables. Indirectement,
on veut ici qualifier les hoteliers suisses de
Panurges; toutefois comme ce type dans le cas
particulier est emprunté a la fantaisie du poete
et non pas 4 la vie réelle, nous pardonneronsa M.
Bataille sa comparaison de tondeur, et si d’autre
part tous ceux qui ont été tondus en Suisse
en font autant, nous serons satisfaits.

Enfin, nous exprimerons notre vif regret
de ce que M. Bataille ait & se plaindre de
I'état arriéré dans lequel se trouve lindustrie
hoteliére francaise, et de ce que le capital
francais ne se metle pas & la disposition du
développement et des progrés de I'hotellerie,
si bien que les Frangais ne peuvent pas riva-
liser sur ce terrain avec les Suisses, lesquels
trouvent suffisamment d’argent pour des créa-
tions d’hotels. C'est facheux en effet! Peut-
étre le capital francais serait-il mieux placé sur
des hotels modernes, quen Russie sur les
fonds du colosse aux pieds dargile Il y au-
rait peut-étre plus que 10°/, de bonne-main a
gagner & cet échange. Nous engageons M. Ba-
taille & se mettre en campagne dans ce sens,

A

dans I'intérét de son pays. -1,
* *
*
Post-scriptum. — Nous ne pouvons nous

empécher, a cette occasion, de publier encore
un document qui vient de nous tomber sous
les yeux, et qui prouve que tous les touristes
francais qui viennent chercher la fraicheur en
Suisse, sont loin d'avoir I'opinion désavanta-
geuse de M. Bataille. M. M. F. P. de Paris
écrit la belle lettre suivante au ,Journal de
Genéve:

,Naguére vous releviez les paroles aussi
déplaisantes quinjustes d’un Portugais pour la
Suisse; hier un Allemand vous adressait direc-
tement une lourde critique des hotels de votre
pays, souffrez qu’aujourd’hui un Francais, a
leur contraire, vous marque une reconnaissance
qui est la plus sincére du monde. Il y a plus
de trente ans que, chaque été, je viens de-
mander a4 vos montagnes force et repos, et je
ne les quitte jamais sans admirer les merveil-
leuses dépenses d'intelligence et d’énergie faites
pour les rendre hospitaliéres. Quelle surprise
de trouver a I'extrémité d’une vallée alpestre
un hotel ou la simplicité s'unit au confort! Et
je m’étonne toujours en pensant aux difficultés
4 vaincre pour avoir, si loin des villes, table
mise et bien mise. Quelle injustice que de se
plaindre d'un poisson de mer a une altitude
de 1500 meétres! Il s’agit bien de cette chose
la en vérité, quand, au lieu de regarder au
plat, on contemple sans cesse la cime altiére
dominant la noire forét. Mais, & moins détre

les plus ingrats des hommes, nous (!evqns
rendre graces a I'hotelier e qui a si _ble}]
égalait en inté-

compris que nulle industrie n
rét celle qui consiste a recevoir I'éranger de
maniére si aimable que revenir lui parait une

nécessité, et la plus agréable des nécessi
Telles étaient mes réflexions ces derniéres se-
maines, et, puisque l'occasion heureuse m’est
offerte, laissez-moi les faire connaitre dans
votre journal dont je suis le fidéle lecteur.*

Que peut bien penser M. Bataille de ce
jugement d'un de ses compatriotes ?

—>&s——
Coupons Cook.

En complément du compte-rendu figurant dans
I'article de notre numéro d'aujourd’hui intitulé:
La Société internationale des hoteliers, nous
extrayons encore ce qui suit des délibéra-
tions de I'assemblée générale du 19 sep-
tembre, d'aprés la Revue hebdomadaire: En
ce qui concerne les coupons Cook il est dé-
claré de tous cdtés que leurs prix ne corres-
pondent plus & la situation actuelle. Il est
vrai que I'agence Cook ne stipule pas de prix
Q’avance, de sorte que ceux-c¢i sont peul-dtre
acceptables pour certains hotels; Cook accorde
aussi des augmentations sur le prix des cham-
bres suivant le moment de la saison, cepen-
dant les anciens tarifs pour les repas sont
encore trop bas, et d'une facon générale, les
avee I'agence Cook ont donné lieu a
X qui ne sont plus rémunérateurs au-
jourd’hui. Ensuite il y a dans les coupons
Cook des clauses qui obligent bien I'hotelier, mais
non le voyageur; cependant tout contrat doit
étre valable pour les deux parties contractantes,
de sorte qu'il faut engager Cook & modifier ce
point qui présente un gros inconvénient dans
ses coupons. L'assemblée se déclare d'accord
avec la proposition d’établir pour les coupons
de Ire classe le prix de fr. 15.—, et pour ceux
de lle classe celui de fr. 12.50, et il charge le
président de s'entendre & ce sujet avec Cook
et de chercher & décider les autres sociétés de
propriétaires d’hotels 4 se meltre d'accord avec
Cook sur la méme base, de facon que cette
question importante et urgente puisse recevoir
une solution uniforme.

—>®<

Epidemien, Fremdenverkehr und Presse.

Der Verband schweizerischer Verkehrsver-
eine beschloss an seiner Versammlung vom 16.
Juni abhin in Engelberg, der am 7. und 8. Juli
ebenfalls in Engelberg stattfindenden Tagung
des schweizerischen Pressvereins folgende
‘Wiinsche zu unterbreiten: dass die Presse beim
Eingange allarmierender Nachrichten iiber Epi-
demien (Genickstarre, Pocken usw.) womdg-
lich genaue Erkundigungen an zustindiger Stelle
einholen soll, bevor die Publikation -erfolgt,
dass dann diese Verdftentlichung nicht in einer
allzu auffilligen Form (wie Sperrdruck usw.)
geschehen und auch quantitativ moglichst be-
schrinkt werden moge.

Diese Anregung fand die Zustimmung der
letztgenannten Versammlung. Es wurde dabei
ausdriicklich . betont, dass solche Nachrichten
vor der Publikation auf ihre Richtigkeit gepriift
werden sollen, besonders anch mit Riicksicht
darauf, dass laut gemachten Erfahrungen der-
artige Nachrichten auch so noch auslindische
Blitter veranlassen, sie tendenzos wiederzu-
geben, um den Fremdenverkehr zugunsten ihrer
Landesgegend von der Schweiz abzulenken.

Man sollte nun meinen, dass solche Praxis
schonender Publikation im allgemeinen Interesse
sei. So wurde damals der Beschluss sowohl
des Verkehrsverbandes wie des Pressvereins
ausgelegt und aufgefasst. Widerspruch dagegen
wurde weder an den Versammlungen selbst
noch in der Berichterstattung der T'agespresse
dariiber laut. Erst jetzt, fast ein Vierteljahr
nachher, ersteht ein Moralprediger, der in der
»N.Z.Z.“ vom 22. September *) diesen Beschluss
als mit der Ehrlichkeit der Presse in Wider-
spruch stehend und daher gefihrlich darstellt.

Der Verfasser des Artikels rennt offene Tiiren
ein. Er scheint ganz iibersehen zu haben, dass
der Beschluss keineswegs darauf absieht, die
Existenz allfilliger Epidemien an Iremdenzen-
tren zu vertuschen, zu verheimlichen, zu ver-
schweigen, sondern einfach darauf, die Publi-
kation dariiber moglichst ohne Allarm, mog-
lichst schonend, korrekt und kurz zu gestalten.
Und das sollte mit der Ehrlichkeit, die die
Presse dem Publikum schuldig ist, nicht iiber-
einstimmen ? Ein richtiger Redaktor und Jour-
nalist wird sich doch in Berichterstattungen
nicht auf Sensationsmacherei verlegen wollen!
Leider gibt es solche Reporter, die es darauf
abgesehen haben, aber das sind eben solche,
die ihre Aufgahe nicht richtig erfasst haben und
ihr darum nicht richtig dienen. Um so berech-
tigter ist der Wink an die Redaktionen zur ge-
nauen Priifung allarmierender Nachrichten.
Halt der Verfasser des Artikels der ,N. Z. Z.“
es etwa fiir ehrlich, wenn einschligige Kund-
gebungen, statt kurz und korrekt, durch unkon-
trollierbare Allarmnachrichten sensationell auf-
gebauscht werden und auf Stelzen einher-
schreiten? Doch wohl nicht, wie aus andern
Stellen seines Artikels hervorgeht. Aber die
wohlwollende Belehrung, die er, als eine Art
Vormund der Presse sich vorstellend, ihr fiir
die Gestaltung der Publikationen gibt, darf die
Tages- und LFachpresse, die sich ihrer Aufgabe
und der der Oeffentlichkeit schuldigen Ehrlich-
heit voll bewusst ist, dankend ablehnen. Diese
Bevormundung kommt viel zu spit, wie gerade
der Beschluss des Pressvereins und die ihm
vorausgegangene Diskussion beweisen. Der
Korrespondent der ,N. Z. Z.“ sagt zwar, es
sei zu einer prinzipiellen Diskussion nicht ge-
kommen. Uns scheint, es enthalte wenigstens

*) Diese unsere Entgegnung wurde noch im
September geschrieben, musste aber seither ver-
schoben werden. Redaltion.




der Beschluss ein sehr berechtigtes Prinzip, das
die Interessen der Allgemeinheit beriicksichtigt
und schont. Das geniigt!

Anderer Meinung scheint der Einsender des
Ziircher Blattes zu sein. Er behauptet nimlich
ganz unverbliimt und versucht es an Hand von
Beispielen aus dem Leben darzutun, dass die
Tagespresse ,beschonigende und vertuschende
Liigen* bringe, weil die Wahrheit den Geld ins
Land bringenden Kremden unangenehm sein
kénnte, und in diesem FKalle diene die Presse
einseitig nur gewissen Interessenten. Von einer
Clique aber diirfe sie sich nicht knebeln lassen!

Aha! Jetzt merkt man, wo der Presse-Vor-
mund hinaus will! Den Interessenten des Frem-
denverkehrs will er eines versetzen! Das geht
deutlich aus folgenden, mit dem Pathos der
heiligsten Entriistung betonten Sitzen her-
vor: ,In letzter Zeit macht sich, Hand in Hand
mit dem wachsenden Aufschwung des Fremden-
verkehrs, eine Stromung fithlbar, die die freie
Meinungsiiusserung der Presse aus selbstsiich-
tigen Geschitftsgriinden unterbinden mdchte.
Die Tyrannei dieser Interessenkreise ist min-
destens ebenso schlimm, als die der Zensur in
andern Staaten.*

Nun wisst Ihr es, Ihr Hoteliers, Ihr Ver-
kehrsvereine und Verkehrsanstalten, Thr Dampf-
schiff- und Eisenbahnbehorden, [hr Alle, die
Ihr bemiiht seid, durch Hebung des Fremden-
verkehrs neuen Wohlstand ins Land zu bringen —:
Cliquen seid Ihr, die die Presse aus selbst-
siichtizen Geschiiftsinteressen knebeln und ihre
freie Meinungsiusserung unterbinden méochten!
Eure Losung ist die Tyrannei, und die ist nicht
besser als die Zensur!

Uns wundert nur, dass bis jetzt aus interes-
sierten Kreisen keine Reaktion auf diese gar
nicht feinen Anzapfungen erfolgt ist, auch sei-
tens der inkriminierten Tagespresse nicht!
Wenigstens ist uns nichts derartiges zu Gesicht
gekommen. -~ Wir glaubten daher unsererseils
dem Herrn Presse-Vormund und Entristungs-
meier der ,N. Z, Z.“ etwas auf den Pferdefuss
treten zu miissen.

# *
*

Eine willkommene Illustration zu dem vor-
stehend behandelten Thema bildet der gegen-
wiirtig lebhaft besprochene, also keineswegs
vertuschte Lepra- oder Aussatzfall im

allis. Die Lausanner ,Revue“ hatte berichtet,
dass bei den letzten Rekrutenaushebungen im
Wallis von den Aerzten ein Iall von Aussatz
konstatiert worden sei. Zwei Familien seien
seit lingerer Zeit von der schrecklichen Krank-
heit befallen. Von anderer Seite wurde gesagt,
es handle sich bloss um Skrophulose. Die
ritselhaften Krankheitsfille stammen aus Guttet.
Der festigestellte Herd besteht seit wenigstens
100 Jahren. Die Krankheit blieb wihrend dieser
ganzen Zeit auf zwei Familien beschrinkt und
die Zahl der Fille betrigt im ganzen finf. Es
handelt sich im iibrigen um einen kleinen Herd,
wie solche beinahe in allen europiischen Lindern
bestehen. Die Walliser Regierung beschiftigt
sich seit einiger Zeit mit Massnahmen, welche
geeignet sein konnten, diesen Herd vollstindig
zum Verschwinden zu bringen.

Nun hat sich der der Schweiz bekannter-
massen so freundlich® gesinnte ,Matin® in
Paris der Angelegenheit bemiichtigt und, sen-
sationslustig wie er ist, einen Reporter nach
Guttet entsandt. Dieser phantasiert nun in dem
Blatte iiber das Dorf und sendet ihm zugleich
die Photographie eines schonen Gebiudes zu,
das er la léproserie de Guttet nennt. Der Matin“
beeilt sich, auch seinen Lesern dieses Aus-
siitzigenhaus im Bild vorzustellen. Es mag aber
mancher von ihnen den Kopf geschiittelt haben,
wenn er in diesem Spital das Hotel Torrentalp
erkannte, in dem er vielleicht noch in den letzten
Monaten eine angenehme Sommerfrische genoss.
Die Regierung des Kantons Wallis lisst gegen
die Behauptungen des Pariser Klatschblattes ein
oflizioses Dementi verbreiten. Wer aus diesem
Miisterchen entnimmt, mit welchen Mitteln der
»Matin“ gegen die Schweiz als Touristenland
streitet — denn um etwas anderes handelt es
sich bei dieser einfiltigen Geschichte nicht (das
sagen nicht wir, sondern die ,Basler Nach-
richten“. Red.) — der bedarf keiner weitern
Widerlegung des ganzen Geredes.

Der Spezialist Jonathan Hutchinson schreibt
der ,Times*, dass die jingsten Meldungen iiber
das Auftreten des Aussatzes im Rhonetal keiner-
lei Beunruhigung hervorrufen konnen. Es gebe
wahrscheinlich zur Stunde mehr Leprakranke
in London als im Wallis. An.

Die Aufhewahruny des Obstes.

Zu diesem fiir die Oekonomie des Hotels
wichtigen Kapitel finden wir in der ,N. Z. Z.*
folgende gerade jetzt besonders wertvollen Dar-
legungen von Josef Buerbaum:

Das richtige Aufbewahren des Obstes ist
noch viel zu wenig oder iberhaupt nicht be-
kannt.  Alljihrlich im Winter werden Klagen
laut iiber die schlechte Hultbarkeit des Obstes.
Die Schuld hierfir wird danu gewohnlich dem
Lieferanten oder dem Obstproduzenten zuge-
schrieben, obgleich der Schaden sehr hiufig
durch falsche Aufbewahrung entstanden ist.
Eine erfolgreiche Belehrung und Besserung in
der Aufbewahrung des Obstes kann nur durch
Mithilfe der Tageszeitungen erwartet werden.
Im allgemeinen ist aber auch das Publikum
viel zu gleichgiiltig, es beachtet die erteilten
Ratschliige nicht und weiss die Bedeutung der
richtigen Aufbewahrung des Obstes nicht zu
wiirdigen.

Als erste Vorbedingung fir die Haltbarkeit
des Obstes sind anzusehen: Richtige Ernte und
Verpackung, welche vom Produzenten und

Lieferanten zu erfiillen sind. .Immer noch wird
auch in diesen beiden Punkten viel gesiindigt,
wenngleich auch nicht verkannt werden soll,
dass eine wesentliche Besserung darin gegen
frither doch schon zu verzeichnen ist. Welch
grossen Wert man heutzutage der Obstverpack-
ung beilegt, beweisen die vielen alljihrlich ver-
anstalteten Obstausstellungen. Doch wie sieht
es in Wirklichkeit mit der Verpackung noch
aus? Viele tausend Zentner der haltbarsten
Wintertafelipfel und Birnen werden von' den
Obsthéiindlern in den bekannten diinnen durch-
sichtigen Siicken verkauft. Es ist selbstver-
stiindlich, dass durch das viele Herumhantieren
solcher Sicke ein grosser Teil des Obstes
Druckstellen erhilt, wodurch die Haltbarkeit
und das Aussehen der Friichte bedeutend leidet.
Eine Besserung hierin wird nur eintreten. wenn
das Publikum in solcher oder iiberhaupt in
schlechter Weise verpacktes Obst einfach gar
nicht kauft. Ausser der Ernte und der Ver-
packung kommen Auswahl und Vorbereitung
des Obstes, die Lagerriiume, Vorbereilung und
Einrichtung derselben, sowie die Ueberwachung
des Obstes in’ Betracht. Schiittelobst ist wegen
der vielen Druckstellen unhaltbar, ebenso zu
frith geerntetes Obst, wodurch die Friichte zu-
sammenschrumpfen, welk werden. Das Winter-
obst sollte iiberall dort, wo es nicht so sehr
dem Diebstahl ausgesetzt ist, moglichst lange
am Baume hingen bleiben. Die Friichte er-
halten dadurch eine diinnere Haut und eine
bessere Firbung. Auch die Auswahl der Obst-
sorten ist bei der Lagerung nicht ohne Be-
deutung. Folgende Winter-Tafel und Wirt-
schafissorten von Aepfeln und Birnen eignen
sich zur Aufbewahrung ganz besonders. Von
den Aepfeln: Kanada-Reinette, Roter Eiserapfel
(Paradiesapfel), Borsdorfer, Weisser Winter
Calville, Baumanns-Reinetle, Schoner von Bos-
cop, Cox Orangen Reinette, Parkers-Pepping,
graue franzosische Reinette, konigl. Kurzstiel
usw. Von den Birnen: Olivier de Serres,
Winter Dechantsbirne, Esperens Bergamolte,
Saint Germaine, Diels Butterbirne, Edel Cara-
sanne, Mad. Verte usw.

Zur Vorbereitung fin das Lagern oder Auf-
bewahren gehort auch das sogen. Abschwitzen
der glattschaligen Friichte. Diese verdunsten
nimlich nach der Ernte Wasser, welches sich
auf der Schale niederschligt. Die Verdunstung
dauert 3 bis 4 Wochen. Deshalb diirfen die
T'riichte nicht sogleich in die Lagerrdume ver-
bracht werden, da sonst leicht Fiulnis eintritt,
sondern man legt sie einige Wochen in einem
kiihlen Raum auf Stroh, bis die Verdunstung
aufgehort hat. - Die rauhschaligen Friichte da-
gegen, z. B. die grauen Reinetten, miissen so-
fort in die Lagerraume gebracht werden, da sie
sonst leicht welk werden und zusammen-
schrumpfen.

Als Lagerriume kommen in Betracht: Keller,
Gewolbe, Souterrain ete. Die Réaumlichkeiten
miissen unbedingt aufweisen : Reinlichkeit, nied-
rige, moglichst gleichmiissige Temperatur, reine,
etwas feuchte Luft, Luftzirkulation, sowie Re-
gulierung der Lichteinwirkung.

Alle Abfille, wie Gemiise, Kartoffelreste, ent-
ferne man, ebenso altes Stroh, welches wahre
Brutstitten fiir die verderblichen Schimmelpilze
sind. Ein Kalken der Wiinde ist sehr anzu-
raten. Die Obstgestelle sind sorgfiltigst zu
reinigen, am besten unter Verwendung von
heisser Seifenlauge mittels einer Biirste. So-
bald die Riaume gentigend ausgetrocknet sind,
werden sie ausgeschwefelt, welches aber bei ge-
schlossenen Tiren und Fenstern zu geschehen
hat,

Fiir den hiezu bendtigten Schwefel nimmt
man am besten sog. Schwefelschnittchen, welche
in jeder Drogerie erhiltlich sind. Durch Ver-
brennung des Schwefels entsteht schwefelige
Siure, die alle Pilzkeime totet. Die Riume
bleiben 3 bis 4 Tage geschlossen, alsdann muss
tiichtig geliiftet werden. Jetzt sind die Ridume
so weit vorbereitet, dass zur Lagerung der
Friichte geschritten werden kann. Zwei Me-
thoden kommen hijerbei in Betracht. Entweder
werden die Friichte in Obstgestellen auf Horden
offen ausgelegt, oder aber in Iiisser unter
Verwendung von Torfmull gepackt. Letzteres
Verfahren ist noch ziemlich unbekannt und neu,
aber sehr empfehlenswert. Die Obstgestelle kann
jeder Schreiner fir wenig Geld anfertigen.
Auch konnen die Gestelle direkt fertig in allen
Grossen und fiir die meisten Verhiltnisse pas-
send, von Mdobelhandlungen oder aus Fabriken
bezogen werden. Die Verwendung von eiser-
nen Obstgestellen ist ganz und gar zu ver-
werfen. In den meisten Fillen kommen die

Gestelle an eine Wand zu stehen. Die passendste,

Breite und Tiefe der einzelnen Ficher ist hie-
fir 70 Zentimeter, bei freistehenden Gestellen
jedoch 1 Meter 70 Zentimeter. Die gutge-
hobelten Littchen der Horden sollen einen Ab-
stand von 2 Zentimeter untereinander haben,
die Horden selbst einen solchen vor minde-
stens 35 Zentimeter. Um das Obst vor Druck-
schiiden zu beschiitzen, legt man eine diinne
Schicht Holzwolle oder Roggenstroh auf die
Horden. Diese Materialien nehmen auch nicht
so leicht Feuchtigkeit und fremde Geriiche an.
Nun kann mit dem Auslegen des Obstes be-
gonnen werden, wobei die Aepfel mit den Stielen
nach unten, die Birnen mit den Stielen uach
oben zu liegen kommen. Hiirtere Sorten kénnen
mehrere Lagen aufeinander gepackt werden,
was man jedoch bei feineren Sorten unbedingt
vermeiden soll.

Die Temperatur darf im Herbst nicht iiber
8 bis 10 Grad Celsius, im Winter nicht iiber
3 bis 5 Grad Celsius steigen. Gleichmiissige
Temperatur ist sehr wichtig. ~Bei grosser
Wirme reifen die Friichte zu schnell. Um
dies zu vermeiden, ist das Liiften des Nachts
bei kiihlen Tagen sehr gut. Ist das Wetter
sehr warm, so sind die Fenster schon in der
Friihe zu schliessen und zu verdunkeln. Sollte

der Frost in die Riume eindringen, so werden
die Gestelle zweckmissig mit alten Tichern
und Sicken bedeckt. Ausserdem sind natiirlich
die Kelleroffnungen und Fenster gut zu ver-
packen.

Der Feuchtigkeitsgehalt der Luft betrigt am
besten 70 Grad Celsius nach dem Lambrecht’-
schen Feuchtigkeitsmesser. Trockene Luft lisst
die Friichte welken. Deshalb sind bei zu
trockener Luft die Winde und der Erdboden
mit Wasser zu bespritzen oder Wassergefisse
zur Verdunstung aufzustellen. Dagegen be-
giinstigt zu feuchte Luft zumal bei entspre-
chender Wirme die Bildung der schon ein-
gangs erwihniten so gefihrlichen Schimmel-
pilze. Das Auslegen einiger Chlor-Calcium-
Brocken hilft diesem Uebelstand ab, da das
Salz die Feuchtigkeit begierig aufnimmt. So-
weit es nur immer moglich ist, vermeide man
das Einstellen gewisser Konserven in die Obst-
riume, wie Sauerkraut, Bohnen, Gurken, etc.,
da die Frichte dadurch an Aroma einbiissen
und leicht die Geriiche dieser Konserven an-
nehmen.

Die Liiftungsvorrichtungen sollen so be-
schaffen sein, dass geniigend frische Luft ein-
stromen und die schlechte abziehen kann.
Dunkle Rédumlichkeiten bei nur schwacher Be-
lichtung eignen sich am besten. Hierin erhalten
die Friichte auch eine gute Firbung. Sehr
empfindliche Sorten mit zarten Schalen sind
in Seidenpapier einzuwickeln. Die Ueberwa-

‘chung des Obstes muss auf das sorgfiltigste

geschehen. Faule Friichle, sowie auch solche,
welche nur ein wenig angefault sind, entferne
man stets sofort aus dem Lager, weil sonst
die guten Frichte davon angesteckt werden.
Zu vieles Anfassen ist nicht gut, besonders
aber das Abwischen der Friichte ist sehr schid-

lich, weil die auf den Schalen befindliche
Wachshaut ein natiirliches Konservierungs-
mittel ist.

Ist kein geeigneter Raum fir die Auf-
stellung eines Obstgestelles vorhanden, so ist
eine Verpackung des Obstes zwischen Torf-
mull in Fissern sehr zu empfehlen. Diese Me-
thode ist ausserdem in Fiillen, bei denen es
sich um eine lange Aufbewahrung des Obstes
handelt, tberhaupt die beste. Das Gewicht und
Aroma verliert sogar dabei nicht im geringsten
und die Haltbarkeit, sowie die Reife der
Frichte kann um vier bis zehn Wochen ver-
lingert werden. Die geeignetsten Behilter
hiefir sind sogenannte Versandfisser, wobei
die einzelnen Brettchen Zwischenriume auf-
weisen zum Eintritt der Luft. Der Torfmull
soll trocken sein, jedoch immer noch einen ge-
wissen Prozentsatz von Feuchtigkeit enthalten.
Der Boden der Fisser ist nun zeuerst mit
einer Torfmull-Schicht von 5 Zentimeter Héhe
zu belegen, darauf bringt man eine Lage
Friichte, dann wieder Torfmull usw. Die
Innenwiinde der Fisser werden dabei mit etwas
Holzwolle belegt, damit der feine Torfmull
nicht durch die Zwischenriume der Brettchen
herausfillt. Um einen Zentner Obst zu ver-
packen, sind etwa 10 Pfund Torfstreu erforder-
lich. Zu empfehlen ist ein Einwickeln der
Friichte in Seidenpapier, da der Slaub des
Torfmulls sich an manchen glattschaligen
Friichten infolge der Wachsschicht festklebt.
Die Fisser sind mit einem Deckel, welcher
nicht festgenagelt zu werden braucht, abzu-
schliessen. Die Aufstellung der Fisser kann
in allen vorerwihnten Riumlichkeiten erfolgen,
sogar bei einer Kilte bis zu 10 Grad Celsius,
ohne dass die Friichte auch nur im geringsten
leiden. Nach Bedarf kann nun das Obst den
Fissern entnommen werden. Ein einmaliges
Umpacken im Winter ist empfehlenswert, je-
doch nicht unbedingt notwendig. Kisten sind
zur Verpackung weniger gut, da hier die Luft
keinen Zutritt hat. Frichte in Torfmull verpackt
sind viel frischer als solche auf Obstgestellen.
Es sei noch ganz besonders darauf hingewiesen,
dass Friichte in Torfmullverpackung ohne vor-
heriges Abschwitzen sich nicht halten.

>@c——

Schweizer Weinie unid Schweizer Kotels.

Bei Anlass der heurigen Weinernte wird der
Lausanner ,Revue* vom 5. Oktober folgender
bemerkenswerte Artikel geschrieben:

Ein Fremder dusserte uns jingst sein Be-
dauern dariiber, dass die Weinkarten unserer
wichtigsten Hotels so wenig Schweizerweine
und die wenigen noch zu iibersetzten Preisen
auffiihren. ,Auf der Reise, meinte er, hat man
gerne die Landweine, weil man betreffend der
Qualitit sicherer fihrt und oft ganz willkom-
mene Entdeckungen macht. Ein Italiener traut
dem Valpolicella oder dem Chianti, den man ihm
im Ausland offeriert, nicht ganz; ein Franzose
ist vorsichtig gegeniiber dem von den Hiusern
des Siidens verpanschten Burgunder, oder dem
geringen Chablis des Grosshandels; ein Deutscher
misstraut dem exportierten Moselwein, der ja
schon im eigenen Lande Coupage erfihrt. Wa-
rum offeriert man uns denn nicht von den
guten leichten Weinen, die sich zum ersten
Friihstick so gut trinken? Und warum ver-
kauft man sie zu 2 Fr. 50, 3 Fr., 3 Fr. 75 bis
4 Fr. per Flasche von 6 —7 Deziliter, da doch
in guten Jahrgingen der Liter von der Presse
weg 40 bis 60 Centimes gilt?*

So raisonierte der Kenner und es liegt viel
Wahres in seinen Bemerkungen. Unsere un-
zihligen Hotels verkaufen zu wenig Schweizer-
weine, weil sie sie zu teuer verkaufen und sich
fir den Bedarf ihres Kellers nicht direkt an
den Produzenten wenden. Man kennt ansehn-
liche Hotels, die ihre auslindischen und schwei-
zerischen Flaschenweine korbweise und nach
Massgabe des Augenblicksbedarfs vom Klein-
hindler kommen lassen! Soll man danach den

Ruf des Kellers im Schweizer Hotel bemessen?
Man sagt, daran seien die gewdhnlich ausldn-
dischen Direktoren schuld, die sich gut auf
Kiiche und Bier verstehen, aber den Wein nicht
zu besorgen wissen und fertige Arbeit vorziehen.
Ich will nicht unterlassen beizufiigen, dass es
ehrenwerte Ausnahmen gibt und dass gewisse
gute Hotels immer noch ihren Kellermeister zu
bilden verstehen. In diesem Punkte konnte die
Hotel-Fachschule in Lausanne giinstigen Einfluss
ausiiben, wenn sie den jungen Leuten, die
kiinftig Eigentiimer oder Gerants von Hotels sein
werden, Wegleitung geben wiirde.

Die tibersetaten Preise brachten fiir Viele
die hoffentlich voriibergehende Mode, zur Mahl-
zeit keinen Wein mehr zu trinken. Wenn man
dem Gaste fiir eine Flasche Yvorne, wovon
der Liter 70 Cts. gekostet hat, 3 Fr. 50 Cts.
verlangt, so braucht man sich nicht zu ver-
wundern, wenn der Fremde sich auf die Was-
serflasche oder Mineralwasser beschrinkt. In
den Hotels des siidostlichen Frankreichs, wo
der leichte Landwein & discrétion ist, trinkt
jeder frohlich sein Glas. Die Mode ist also
nur eine Geldsache.

Dieses Jahr bietet sich den schweizerischen
Hoteliers eine gute Gelegenheit, ihre alte Ge-
wohnheit zu verlassen. Die Weine von 1896
sind gut, Weine, die konkurrieren kénnen mit
dem Moselwein, den leichten Chablis und den
andern fremden Croupierweinen. Mdachten doch
dieses Jahr alle schweizerischen Hotels und
speziell die Waadtlinder sich eine Ehre daraus
machen, richtigen Waadtlinder Wein vom
‘Weinbauern oder Besitzer einzukellern. Sie
werden es nicht zu bereuen haben, weder punkto
Bénéfice noch punkto Absatz. Gerne wirde
man auch ihre Namen hie und da auf den
Kiuferlisten der Steigerungen von Dézaley,
Aigle, Yvorne und Bonvillars sehen.

Den die Schweiz bereisenden Waadtlindern
raten wir schliesslich: verlanget iiberall Waadt-
linder Weine garantierten Ursprungs, und bei
zu hohen Preisen reklamiert energisch beim
Hotelier. Das Geld der schweizerischen Tou-
risten ist so viel wert als das der Deutschen
oder Englinder.

* *

P

So der Einsender der ,Revue“. Wir
brauchen kaum beizufiigen, dass in diesen
Ausfiihrungen manche Wahrheit und mancher
gute Wink steckt, die beherzigt und in Tat
umgesetzt zu werden verdienten. Obgleich die
Bemerkungen in erster Linie speziell auf die
Waadtlander Verhilltnisse Bezug haben, so
konnen sie in dieser oder jener Richtung doch
auch auf anderwirtige Schweizer Gegenden an-
gewendet werden. Wenn die Hoteliers dazu
beitragen, die inlindischen Weine wieder mehr
zu Ebren und zum Konsum zu bringen, so
schaffen sie dadurch einen fiir die Allgemein-
heit giinstigen Faktor.

Die Hotelindustrie in Japan.

Im ,Schweiz. Handelsamtsblatt* finden wir
folgenden Artikel:

Seitdem Japan in der ganzen Welt bekannt
geworden ist, mehrt sich auch die Zahl der
fremden Besucher sichtlich, und man beginnt
in japanischen Kreisen sich bewusst zu werden,
dass der Fremdenverkehr eine neue grosse
Einnahmequelle fiir das Land werden kann.

Die Zeitung ,Chugai Shogio“ gibt iiber den
Reisendenverkehr folgende interessante Angaben,
und zwar unterscheidet sie orientalische Rei-
sende (aus den umliegenden Lindern China,
Korea, etc.) und occidentale Reisende (aus Eu-
ropa und Amerika).

Es sind in Japan angekommen:

Oriontalen  Occldentalen Total
59

1902 . 4,95 8,75 13,709
1903 6,418 8,810 15,228
1904 . . . 8,621 6,026 14,647
1905 . . . . . . 9237 7,293 16,530
1906 (bis April) . . 4,426 4516 8,942

Die Zahlen sprechen allein: Stete orien-
talische Zunahme bis 1905. Starke Zupahme
in 1903 wegen der grossen Ausstellung in
Osaka. In 1904 Ausfall wegen des Krieges.
In 1906 ist die Zahl der Reisenden beider
Kategorien fast gleich stark. Ueberdies zeigen
die ersten vier Monate dieses Jahres schon
eine Zunahme um die Hilfte, verglichen mit
dem Vorjahre. Bei gleich fortschreitender Zu-
nahme dirfte fir 1906 der Fremdenbesuch
etwa 80°/, grosser sein als im Vorjahre.

In 1906 (Januar bis April) waren unter
den orientalischen Reisenden 90°/, Chinesen.
Unter den occidentalen Besuchern waren etwa
1200 Amerikaner, 1100 Russen, 1000 Englin-
der, 300 Deutsche, 300 Franzosen, etc.

Interessant fiir die Schweiz ist eine Statistik,
welche das japanische Finanzdepartement kiirz-
lich herausgegeben hat und welche besagt, wie-
viel Geld die Reisenden durchschnittlich in
Japan verausgaben. Es schitzt das von den
Touristen in Japan zuriickgelassene Geld in
1903 aut Yen') 18,700,000, in 1904 auf Yen
15,600,000, in 1905 auf Yen 18,000,000, in
1906 (Januar bis April) auf Yen 10,400,000.
Der Durchschnitt der Ausgaben (fir Hotels,
Einkiufe von ,Rarititen* und Modernem etc.)
ist ausgerechnet fir einen orientalischen Be-
sucher auf Yen 736, fiir einen occidentalen Be-
sucher auf Yen 1823. Fiir 1906 diirfte also
fir das Land eine Einnahme von zirka 30
Millionen Yen gerechnet werden.

Es ist fast unndtig hervorzuheben, dass die
Hotelindustrie in Japan geradezu goldene Zeiten
hat. Die in den Gasthofen chargierten Preise
haben sich in wenigen Jahren verdoppelt und
verdreifacht. Im Innern zahlt der Reisende
fiir geringe Verpflegung in europiischer Kochart,

1)1 Yen = Fr. 2.60.



bei sehr missigem Komfort, Fr. 15-—20 per
Tag, in den Hafenstidten Yokohama und Kobe
muss der Fremde fir Essen und Zimmer in
den sog. Hotels ersten Ranges Fr. 25—30
rechnen.

Im Vergleich zu der Schweiz sind die
Hotelpreise in Japan mindestens um das
Doppelte teurer, dabei ist der Komfort der
besten Hiuser meist weit primitiver als in
unsern Gasthofen zweiten Ranges.

Gegen schamlose Ausbeutung der Reisenden
durch die Fiihrer, Dolmetscher, Kulis, Ver-
kiiufer moderner ., Antiquititen“ ete. wird in
jiingster Zeit in allen Zeitungen immer ener-
gischer Abhiilfe verlangt. Es wire schade,
wenn die Japaner die Touristen durch kurz-
sichtiges Uebervorteilen abschrecken und eine
neue vielversprechende Industrie, kaum ent-
standen, wieder zugrunde richten wiirden. Der
,Ostasiatische Lloyd“ z. B. dussert sich iber
die angedeuteten Missbriiuche in folgender Weise:

,Die Klagen iber die Ausbeutung von
Touristen, die nach Japan kommen, haben in
der japanischen Presse viel Aufsehen erregt.
Die Japaner, die bisher allen diesen Klagen im
Lande nur ein ungliubiges Licheln entgegen-
setzten, wurden bedenklich, sobald die Presse
des Auslandes anfing, sich mit der Sache zu
befassen:”“Sehr begreiflich:~ Die-Touristen, die
einmal im Lande sind, sind entweder schon
gerupft oder werden, nachdem sie doch einmal
die kostbillige Reise hinter sich haben, nicht
aus Sorge vor Uebervorteilung sofort wieder
abreisen. Wenn aber die Presse in China
anfingl und dann womdéglich die europiischen
und amerikanischen Zeitungen den Ball auf-
fangen, so ist es moglich, dass der Touristen-
strom in Zukunft ausbleibt, wie man es ja in
den beiden Kriegsjahren schmerzlich erlebt hat.

Man erfihrt jetzt auch, dass es polizeiliche
Vorschriften gibt, die die Fremden theoretisch
schiitzen. Diese Vorschriften, wie sie in Yoko-
hama z B. in Kraft sind (in den andern Pri-
fekturen soll es ebenso sein) sind recht aus-
fiihrlich; sie enthalten 19 Artikel. Die Frem-
denfiihrer haben sich bei der Polizei zu melden,
Alter usw., Hohe ihrer Lohnforderung, die
fremde Sprache, die sie beherrschen, anzugeben
und Schulzeugnisse beizubringen (Art. 2 und 3).
Schwerbestrafte Personen, Saufer, Irrsinnige,
Krakeeler bekommen keine Konzession (Art. 7).
Es ist ihnen verboten: 1) hohere Forderungen
fiir Taglohn usw. zu stellen, als der amtliche
Tarif ihnen erlaubt; 2) sich fiir Geschiifte, die
sie vermitteln, Provisionen auszahlen zu lassen;
3) Touristen zu Einkiufen zu ndtigen, und
4) in schmutzigen Kleidern zu erscheinen.

Der Fiihrer hat dem Touristen einen Tarif
zu ibergeben, aus dem hervorgeht, wie viel er
zu beanspruchen hat, und in dem die vorstehen-
den Verbole abgedruckt sein miissen. Die
Fiihrer sollen eine Gilde bilden, einen Obmann
wiihlen; Fiihrer, die gegen die Vorschriften
handeln, sollen besiraft werden usw.

Diese Vorschriften bestehen in Japan seit
dem 1. April 1903, ohne dass hier jemand etwas
davon wusste. KErst jetzt sind sie in den
Zeitungen in einer europiischen Sprache ver-
offentlicht, im ,Japan Herald* vom 6. Juni.
Morgen sind sie aber wieder vergessen. Der
Fremde, der nach Japan kommt, wird von ihnen
so wenig erfahren, wie die Verordnung in den
vergangenen drei Jahren im stande gewesen ist,
die geriigten Misstinde zu verhindern. Ja
gerade jetzt nehmen die Klagen wieder zu.

In Japan sind die Gesetze gut, wie das
obige Beispiel, die Verordnung iiber die Frem-
denfiihrer, zeigt. Sie verbietet jeden Betrug,
jede Notigung, jede Kommission. Aber das
beste Gesetz ist ohnmichtig gegen tief ein-
gewurzelte schlechte Sitten. Wie in Europa
wieder und immer wieder vergeblich gegen das
Trinkgelderunwesen zu Felde gezogen wird, so
werden auch in Japan so lange Gesetz und
Presse gegen Uebervorteilungen ohnmichtig
sein, wie noch der Volksinstinkt in. jedem
Fremden einen Feind sieht, dessen Geld fiir
Japan zu erobern eine patriotische Pflicht ist;
so lange werden keine Besserungen erzielt
werden.*

—>ge——

Heisse Speisen.

Von Dr. Heinrich Pudor.

Von Fenerbach rithrt das Wort her: der
Mensch ist, was er isst. In diesem Wort
steckt zweifellos viel Wahrheit. Man kann es
auch variieren und sagen: Der Mensch ist, wié
er isst. Wenn wir dieses Wort auf unser mo-
dernes Kulturleben anwenden, konnen wir uns
von der Naturwidrigkeit dieses letzeren iiber-
zeugen. Ich meine hier weniger dies, dass der
Mensch hiiufiger wie jedes gierige Tier ohne
Mass und Selbstbeherrschung die Speisen ver-
schluckt, ich mochte vielmehr hier besonders
daran erinnern, dass er gewohnlich die Speisen
verzehrt, so lange sie noch so heiss sind, dass
kein Tier sie anrithren wiirde. Man mag einem
unverbildeten Tiere die kostlichste Speise vor-
setzen: so lange sie noch dampft, riithrt es sie
nicht an. Selbst das unter dem Einfluss und
der Einwirkung des Menschen stehende Haus-
tier zieht, wenn man ihm eine Speise vorsetat,
die uns nur lauwarm erscheint, den Schwanz
ein und geht davon oder wartet geduldig. Wir
dagegen vermogen eine Speise zu essen, die
briihwarm aus dem Ofen kommt. Fast koch-
end essen wir die Suppe, und vom Kaffee sagen
wir, dass er so heiss sein muss, dass man ihn
nicht trinken kann, wenn er zu trinken sein
soll. Und wenn eine Speise nicht sehr dampft,
erscheint sie uns schon kalt; dann schimpfen
wir gar wohl und meinen, die Speise sei nicht
zu essen. Man probiere es einmal und halte
den Finger in die Suppe, die man zu essen
angefangen hat, so schnell als moglich wird

man den Finger zuriickziehen, so heftig schmerzt
die Berithrung mit der heissen Suppe. Unsern
Mund, unsere Zihne, unsern Magen haben wir
daran gewohnt, dass er das, was der kleine
Finger schmerzend empfindet, ungeniert und
ohne Unlustempfinden aufnimmt. Der Mensch
gewohnt sich ja schliesslich an alles, man kann
ihn im Laufe der Jahre so verbilden, dass er
die Speisen nur essen kann, wenn sie so heiss
sind, dass sie dampfen.

Man beobachte kleine Kinder, die noch nicht
verbildet sind. Solange eine Speise dampft.
werden sie dieselbe nicht anriihren; mutet man
es ihnen zu, werden sie schreien. sich abwenden,
Aeusserungen des Ekels zeigen oder, wenn sie
schon reden konnen, rufen: ,Au — zu heiss.*
Aber man lisst ihnen keine Ruhe. Jeden Tag
aufs neue bringt man ihnen die dampfenden
Speisen, die Mutter selbst gibt dem Kinde das
Essen mit dem Loffel ein und widerspricht dem
Kind, es sei gar nicht mehr heiss, tberredet
das Kind und zwingt es, die Regungen seines
Instinktes und seines natiirlichen Gefiihles zu
unterdriicken und die heisse Speise schnell
hinunterzuwiirgen.

Das geht so weiter jahraus, jahrein. Und
allmihlich, wie konnte es anders sein — gewohnt
sich das Kind daran, die Speisen heiss zu essen;es
wird- ;abgebriiht*; wie man treffend-sagt.~ Es-em-*
pfindet jetat keinen Schmerz mehr, es kann es
sich gar nicht anders denken, ja, die Gewohn-«
héit erzeugt sogar ein Gefiihl der Annehmlich-
keit, es mag jetzt ganz gern die Speisen so
heiss essen, dass sie noch dampfen. Und mittler-
weile ist aus dem Kinde ein Erwachsener ge-
worden, der es nun mit seinen Kindern ebenso
macht, wie es mit ihm selbst gemacht worden
ist, und so geht es weiter — und heute sind
wir schon so weit, dass wir die Suppe fast
kochend essen. Nun, viel schlimmer kann es
nicht mehr werden — denn auf den Herd selbst
konnen "wir uns wohl nicht gut setzen. Nur
wenige Menschen aber gibt es, die sich nicht
verbilden lassen, bei denen die Stimme der
Natur nicht ibertént und picht stumm wird,
die ihre natiirlichen Instinkte sich nicht ver-
filschen lassen, die zeitlebens Naturkinder
bleiben, und, was unsern Fall betrifft, niemals
eine heisse Speise' anriihren.

Die Speise kommt in den Magen. Ist die
Speise zu heiss, so wird der Magen, so werden
die Schleimhiute des Magens iiberreizt; Magen-
katarrh u. dergl. stellt sich ein. Der Magen
verliert alsdann die I"ahigkeit, die Speisen so zu
verarbeiten, dass sie weiter geschickt werden
konnen, um schliesslich zu arteriellem Blute
verarbeitet zu werden. Vielmehr kommen nun
die Speisen mangelhaft vorbereitet und mangel-
haft eingeschleimt in die Dirme, und die Folge-
zustdnde sind Erkrankungen der Dirme, Ver-
schlechterung des Blutes, mangelhafte Ernihrung.
Weil es also so ernste Gefahren mit sich bringt,
die Speisen heiss ¢inzunehmen, deshalb hat die
Natur an die Pforten des Magens Wiichter ge-
stellt, welche es dem Menschen vermittels der
Schmerzerzeugung sagen sollen, dass die Speisen
eine zu hohe Temperatur hdben. Dem Kinde
und dem Tiere schmerzt daher die Speise auw
den Lippen, an der Zunge, sogar an den Zihnen,
und bevor es noch die Speise an die Lippen
bringt, sagt es ihm schon das Auge, dass die
Speise zu heiss ist, oder auch es rihrt sie mit
dem Finger an. Und es wiirde der Natur
gehorchen, wenn es nicht systematisch verbildet
wiirde. Es kommt ja hiufig vor, dass der
Kulturmensch die Speise zu heiss einnimmt,
dass er sich die Zunge ,verbrennt* — hier
gibt die Natur ein erneutes, ein verstirktes
‘Warnungsmittel ab. Denn auf der Zunge,
nachdem sie verbrannt ist, bildet sich ein Blis-
chen, und das Blischen schmerzt empfindlich
bei jeder Beriihrung mil einer heissen Speise.
Nun gehorcht der Mensch. Aber es dauert nur
zwel bis drei Tage. Dann ist das Blischen
verschwunden, und nun werden aufs neue
heisse Speisen eingenommen. Und die Zunge
gewohnt sich an immer hohere Temperatur-
grade, und endlich kommt es gar nicht mehr
vor, dass sie verbrannt wird: nun gibt die Na-
tur keine Warnungssignale mehr. Jetzt treten
die innerorganischen Schmerzen ein, und die
Erkrankungen und Leiden setzen sich fort, bis
endlich der Tod als Erloser kommt.

Wer diesen nalurwidrigen Zustinden nicht
folgen will, der mag also so streng wie mdog-
lich darauf sehen, dass er nicht nur die Speisen
solange nicht anriibrt, als sie ihn zu heiss
diinken, sondern auch, dass er sich zur Natur
zuriickzubilden, den natiirlichen Instinkt, das
natiirliche Gefiihl wieder wach zu rufen sucht;
denn heute empfindet er das als noch nicht zu
heiss, was schon zu heiss ist.” Er moge sich'
zum Gesetz machen, niemals eine Speise zu
essen, so lange sie noch dampft, mag dies nun
Suppe, Kaffee oder sonst eine andere Speise
sein. Wer besonders gewissenhaft sein will,
kann auch seinen kleinen Finger um Rat fragen
und mit demselben die Speise beriihren; nur
mag er sich alsdann nicht wundern, wenn der
kleine Finger ihn hiufig selbst vor einer Speise
warnt, die gar nicht mehr dampft. Einmal
niimlich dampfen fliissige Speisen viel leichter
als feste, Suppen leichter als Brei, Kaffee linger
als Fleisch, und ausserdem kann eben eine
Speise, selbst wenn sie nicht mehr dampft,
immer mnoch zu heiss sein fiir den Menschen.
Also den sichersten Aufschluss gibt hier der
Gefiihls- und Tastsinn, bezw. der Temperatur-
sinn unserer Haut.

Es gibt heute eine Meinung, als ob man
sich im Winter mit heissen Speisen erwirmen
konne. Eine hochst gefihrliche Meinung. Dass
heisse Speisen und Getriinke erwirmen kénnen,
mag nicht bezweifelt werden, denn sie erhitzen
das Blut. Aber eine solche Erwiarmung bewirkt
dhnliches, wie wenn man in einer Nacht, um
sehen zu konnen, sein Haus anziinden wiirde.
Nicht nur, dass der Schmelz der Zihne zerstort

wird, dass der Magen und die Diirme iiberreizt
und gefiihrdet werden und die Blutbereitung
eine mangelhafte wird, auch direkt wird das
Blut auf eine geradezu verkehrte Weise durch
die heissen Speisen und Getriinke erhitzt und
iiberreizt, es iiberschwemmt die inneren Or-
gane. Die natiirliche Erwiirmung des Blutes

h eine ungesunde, naturwidrige Le-
bensweise. Einen heissen Grog trinken, um sich
zu erwirmen, das heisst so viel, als aus einem
Hundertmarkschein einen Fidibus machen.
Solche Torheiten sollten doch in unserer hygi
enisch vorgeschrittenen Zeit nicht mehr vor-
kommen. Wo immer man diesen bloden Wahn
von der Erwirmung mittels heisser Speisen oder
Getrinke hort, moge man dem Betreffenden auf
die Finger klopfen oder vielmehr ihm die Augen
Offnen tber die Gefahren dieses grundfalschen
Modeurteils.

Es wird heute gar viel iiber die Zahnver-
derbnisse gesprochen, die Zahnheilkunde wird
mit einer bemerkenswerten spezialistischen Wis-
senschaftlichkeit ausgebaut und grosse Indu-
strienbeschiftigen sich fastausschliesslich mit der
Herstellung von Zahnpflege- und Zahnheilmit-
teln. Aber auch hierbei sollte man mehr hy-
gienische Prophylaxis treiben, als Heilpflege.
Kein Zweifef, dass wir auf jede nur mogliche
Art und Weise unsere Zihne ruinieren, vor
allem dadurch, dass wir ihnen Speisen zum
Kauen vorsetzen, an denen nichts mehr zu
kauen ist. An dieser Stelle kommt aber in
Betracht, dass wir auch dadurch, dass wir die
Speisen zu heiss essen, unsere Zihne verderben.
Heisse Speisen sind Gift fiir die Zihne, nicht

nur indem sie den Schmelz der Zihne zer-
storen, sondern auch indem sie das Bett des

Zahnes, aus dem er, wie der Baumstock aus
dem Erdreich hervorv . verweichlichen.
‘Wenn die Menschen wiissten, wieviel an ihren
hohlen Zahnen die heissen Speisen Schuld haben,
wiirden sie vielleicht vorsichtiger werden.

Dermifdytes.

Der kleinste Fisch. Das kleinste Wir-
beltier der Welt ist nach der Deutschen Ang-
lerzeitung ein Fisch. Er wurde in Buhi, in
einem Bergsee auf Luzon, einer der Philippinen,
entdeckt. Das winzige Geschopf wird von den
Eingeborenen Sinarapan genannt. Die grosste
Art ist nur einen halben Zoll lang und die
kleinste nicht mehr wie ein fiinftel Zoll. Un-
gefihr 6000 von ihnen gehen auf ein Pfund.
Zum Gliick fiir die Fischhindler Luzons wird
der Sinarapan nicht dutzendweise oder zu
Hunderten verkauft, sondern literweise ver-
handelt, So klein der Fisch ist, bildet er doch
einen wichtigen Nahrungsartikel selbst in einem
an solchen Produkten so reichen Lande. Das
Erscheinen des eingeborenen Fischhindlers mit
seinem Korb voll Sinarapan wird sowohl von
den Soldaten als von den Filipinos mit Freuden
begriisst. Kein Netz ist dicht genug, kein
Angelhaken klein genug, um diese Fische zu
fangen. Die Eingeborenen haben das Problem
gelost, indem sie ein feingewebtes Tuch als
Netz benutzen und auf diese Weise bei einem
Zuge Tausende fangen. Um sie zuzubereiten,
lasst man sie erst in einem Korbe abtropfen,
dann werden sie mit Pfeffer und anderen Ge-
wiirzen vermischt und - auf Blittern an die
Sonne gelegt, wo sie bald trocknen; damit sind
sie fertig zum Essen. Die Eingeborenen halten
sie fiir eine grosse Delikatesse und erkliren,
dass sie einen eigestiimlichen Geschmack haben,
der mit keinem andern verwechselt werden
kann. Die Fische werden nie gekocht, da diese
Prozedur ihnen den ganzen Wohlgeschmack zu
nehmen scheint.

Was Reisende vergessen kénnen. Wir
lesen in der ,Voss. Ztg.“: Aus der Schweiz
werden einige Fille einer geradezu unglaublich
erscheinenden Vergesslichkeit von Reisenden be-
richtet. Ein Hotelbesitzer in Genf stellte soeben
einer Amerikanerin ein kostbares, mit wertvollen
Stiicken gefiilltes Juvelenkiistchen wieder zu,
das sie ihm zur Aufbewahrung tbergeben, bei
der Abreise jedoch vollig vergessen hatte. Der
Hotelier musste mehrere Wochen suchen, ehe

. es ihm gelang, die Besitzerin wieder aufzufinden,

die einfach angenommen hatte, dass man ihr
den Schatz in einem Zuge gestohlen hatte. Seit
3 Wochen sorgt die Eisenbahngesellschaft fir
einen kostbaren Schosshund, der einer Pariser
Familie gehort, die ihn zu einem Hotel in Lu-
zern geschickt und dann augenscheinlich den
Namen dieses Hotels vergessen hat. Kiirzlich
wurden in dem Zimmer eines Hotels in Ziirich
1000 Fr. in Papiergeld gefunden, und bis heute
hat sich noch niemand gemeldet, der Anspruch
auf das Geld erhebt. Dieser Tage sah sich
ein Englinder genétigt, in Chamonix die Hilfe
der Polizei in Anspruch zu nehmen, weil er
sein Hotel nicht wiederfinden konnte. Bei
seiner Ankunft war er dorthin gegangen, hatte
sein ganzes Gepiick in dem Warteraum des
Hotels gelassen, ein Zimmer gemietet und war
dann sofort aufgebrochen, um einen Aufstieg
zu unternehmen. Als er zuriickkehrte, hatte er
keine Ahnung mehr, wo sein Hotel lag. Ein-
mal hat sogar eine deutsche Familie von 8
Personen, die nach Territet ging, eins der
jingeren Kinder auf dem Bahnsteig in Lau-
sanne vergessen, und der Vater musste zuriick-
kehren, um das Kind abzuholen. Man schilzt,
dass von den Reisenden in Schweizerhotels und
Eisenbahnen alljihrlich wiihrend der Saison
Geld und Gegenstinde im Wert von 100,000
Franken vergessen werden, und die Eisenbahn
macht mit dem Verkauf der vergessenen Wert-
gegenstiinde ein recht gutes Geschilft. @

DerRebrsmefen.

_Personenverkehr im Monat Sept. Pilatusbahn
8205 (1905 6896). Gornergratbahn 6131 (4709). Brunnen-
Morschach-Bahn 9442 (9605).

Lugano-Mailand. Seit einigen Jahren priifte
man die Erstellung einer Verbindungsbahn zwischen
dem Gotthardbahnhof in Lugano und dem Bahnhof
von Porto Ceresio iiber Agno, Ponte Tresa und La
Vena. Die italienische Gesellschaft verstiindigte
sich nun mit den Konzessioniiren der Linie Lugano-
Ponte Tresa iiber die gleichzeitige Erstellung des
italienischen und des schweizerischen Teilstiickes.
Die neue Linie erhiilt Normalspur und elektrischen
Betrieb und soll dem Verkehr auf Ende 1908 iiber-
geben werden. Sie bringt eine zweite Verbindung
zwischen Lugano und Mailand und zwar cine kiirzere
als die iiber Chiasso.

Létschbergbahn. Laut Vereinbarung zwischen
der Berner Alpengesellschaft und der Bauunternehm-
ung muss die mechanische Bohrung an beiden
Tunnelenden am 1. Miirz 1907 begonnen werden.
Von diesem Datum hinweg liuft die 4'/,jiihrige Frist
fir die Ausfiihrung des grossen Tunnels und des
Unterbaues der Zufahrtsrampen. Diese Arbeiten
miissen demnach bis 1. September 1911 vollendet
sein. Innert weitern sechs Monaten, also bis 1. Miirz
1912, hat die Bauunternehmung die ganze Linio
betriebsfertig herzustellen. Fiir den Fall, dass der
grosse Tunuel doppelspurig gebaut werden sollte,
woriiber die Bahngesellschaft sich innert Jahresfrist
nach Beginn der Bauarbeiten zu entschliessen hat,
erfahren die genannten Baufristen eine Verlingerung
um sechs Monate.

Frauencoupés bei den S. B. B. Die Dircktion
des Kreises 1T der S.B.B. hat die Frage der Ein-
fiihrung von besonderen Frauenabteilen in den Ziigen
der S. B. B. untersuchen lassen und ihr Bericht
dariiber liegt nun vor. Vom betriobstechnischen
Standpunkt aus geht das Resultat der Priifung dahin,
dass von einem eigentlichen Bediirfnis nach solchen
Abteilungen in der Schweiz bis jotzt nicht gesprochen
werden konne. Ueberdics liesse sich diese Einricht-
ung bei unserm jetzigen Wagensystem nicht odor
nur mit ganz unverhiltnismiissig grossen Kosten
durchfiihren. Dagegen sagt die Kreisdirektion zu,
sie wolle bei der Generaldirektion anregen, dass das
Zugspersonal allgemein angewiesen werde, bei den
Nachtziigen allfilligen Gesuchen allein reisender
Frauen um Zuweisung von Abteilungen, in welchen
sich keine Minner befinden, moglichst entgegen zu
kommen.

Elektrischer Betrieb der Gotthardbahn. Die
Maschinenfabrik Oerlikon hat gemeinsam mit den
Siemens-Schukertwerken in Berlin den Vorschlag
gemacht, im Zusammenhang mit der Linrichtung
des elektrischen Betriebes auf der Strecke Ziirich-
Thalwil-Zug-Luzern den elektrischen Betrieb der
Gotthnrdbaﬁu schon heute zu beschliessen, sowie
die Studien und die Ausfiilhrung nach dem Ein-

phasensystem den genannten vereinigten Konstruk- .

tionsfirmenimVerein miterstklassigen Bankhiiusern zu
iibertragen, in der Meinung, dass die Erdffnung des
elektrischen Betriebes nicht vor dem Uebergang der
Gotthardbahn im Jahre 1909 stattfinden wiirde. Der
Vorschlag basiert im weitern darauf, dass das Kon-
sortium die gesamten elektrischen Anlagen in eigenen
Kosten erstellen und die elektrische Traktion besorgen
wiirde gegen Vergiitung der Kosten des bisherigen
Dampfbetriebes, und zwar bis zu dem Zeitpunkte,
in welchem die Bundesbahnen die elektrischen An-
lagen und den Betrieb zu den noch zu vereinbarenden
vertraglichen Bedingungen iibernehmen wiirden. Die
Generaldirektion der Schweiz. Bundesbahnen ist auf
die hliige nur i it ei als sie dio
Studien fiir den elektrischen Betrieb der Strecke:
Ziirich-Thalwil-Zug-Luzern betreffen.

Eine Schwebebahn zum Mont-Blanc. Rin
ernsthaftes Projekt, eine Schwebebahn fast bis zum
Gipfel der Mont Blanc-Kette zu bauen, ist, wie ein
englischer Korrespondent aus Genf berichtet, von
einer Schweizer Gesellschaft ausgearbeitet worden
und hat die Zustimmung der franzosischen Regierung
gefunden. Es ist dieselbe Gesellschaft, die gegen-
wiirtig eine Schwebebahn zum Gipfel des Wetter-
horns baut. Eine ganz #hnliche Linie soll nun vom
Tal von Chamounix zum Gipfel der Aiguille du Midi,
einer fast 12,000 Fuss hohen Spitze im Mittelpunkt
des Mont-Blanc, fiihren. Nach dem Kontrakt wird
eine gewdhnliche Seilbahn die bestehende Bahn von
Chamounix weiterfiihren ; das System mit doppelten
Luftkabeln wird bei der ersten Station nnge dem
Gletscher des Bossons in einer Hohe von iiber 8000
Fuss beginnen. Die Kosten werden auf 3,200,000 Mk.
veranschlagt, und man nimmt an, dass der Bau in
vier Jahren vollendet sein wird. Die erste, am
leichtesten auszufiihrende Hilfte, soll nur ein Jahr
erfordern, so dass bereits am Iinde des niichsten
Sommers Touristen zu dem genannten Gletscher in
dieser Bahn beftrdert werden koonen. Die Linie
wird an einer Reihe von Gletschern und an jihen
Abgriinden entlang fiihren und wird den Besuchern
der Alpen, die keine Klettertouren unternehmen
wollen, eine Vorstellung von den Gefahren und den
Vergniigungen des Bergsteigens vermitteln. Die
Reisenden werden auf dieser Bahn alle Schrecken
der Gebirgswelt kennen lernen, wie keine andere
Linie in der Welt sie zu zeigen vermag. Trotzdem
ist man der Ueberzeugung, dass der Bau absolut
sicher sein wird; denn jeder Fussbreit der Strecke
ist von Ingenieuren aufs eingehendste studiert, und
jede nur denkbare Vorsorge soll getroffen werden.
An mehreren Stellen wird die Bahn iiber das
Gletschereis hinwegfahren, so dass die Passagiere
die Empfindung haben werden, als glitten sie im
Schiff iiber das blaue Wasser. Die Ingenieure sind
fest von der Ausfiihrbarkeit des Planes iiserzeugt,
wenn sie auch anerkennen, dass der Bau umso
grossere Schwierigkeiten bereiten wird, je weiter
man zum Gipfel fortschreitet, da die Hindernisse,
die durch den Gletscher, den tiefen Schnee und die
Lawinengefahr bereitet werden, stiindig wachsen.
Auf den Strecken, auf denen hiiufig Lawinen nieder-
gehen, sollen Tunnels gebaut werden, um alle Ge-
fahren zu vermeiden; aber vier Fiinftel der ganzen
Linie worden unter freiem Himmel liegen. Die
Elektrizitit zum Betriebe der Bahn soll von "der
Arve geliefert werden. Zuniichst soll eine Riick-
fahrkarte bis zum Gipfel 60 Mk. kosten; aber man
hofft, den Preis bald auf vierzig und sogar auf 20 Mk.
reduzieren zu kinnen.

Frembenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 7. Okt. 9539,
161 mehr als die Woche vorher.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1°r et
2¢ rang de Lausanne-Ouchy du 12 au 18 septembre:
Angleterre 1004, Russie 1431, France 1502, Suisse 1210,
Allemagne 593, Amérique 1001, Italie 846, Divers 403.
— Total 7490.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 15. bis 21. Sept.
Deutsche 677, Engliinder 138, Schweizer 305, Fran-
zosen 115, Hollinder 71, Belgier 5, Russen und
Polen 242, Oesterreicher und Ungarn 78, Portu-

iesen, Spanier, Ttaliener, Griechen 89, Diinen,
gchweden. Norweger 14, Amerikaner 37, Angehdrige
anderer Nationalititen 32. Total 1804.



Grosster Export
nach der Schweiz.

zu vermeiden, bitte ich das

Zum bevorstehenden Herbstversand erlaube mir, allen Freunden von Rhein~ und Mosel-Weinen mein

reichhaltigstes Lager in empfehlende Erinnerung zu bringen und stehen Preislisten, sowie Muster gratis und franko zu Diensten.

Gleichzeitig gestatte ich mir, darauf aunfmerksam zu machen, dass ich meine Weinhandlung unter der Firma

1

sowie meine Firma

Adolf Jeremias unverindert seit Jahren in dem Geschiiftshaus der friiheren Firma J. Jeremias betreibe und aus
diesem Grunde das nebenstehende Warenzeichen, welches das Geschiftshaus der friiheren Firma J. Jeremias darstellt, fiir

meine Firma Adolf Jeremias gesetzlich habe schiitzen lassen.
tehende Warenzeich

Um Verwechslungen mit &hnlich lautenden Firmen
(OF2023) 2967

ADOLKF JEREMIAS

genau beachten zu wollen.

Dépositaires:

Weingrosshandlung ADOLF JEREMIAS
48, Kaiserstrasse, MAINZ a. Rh.

Kramer & Siegfried, Weinhandlung, Ziirich. F. Widmer, Weinhandlung, Cham.

Export - Fabrikation - Import

(. Hitrlimann & Sohne

Luzern — Mailand

Vorteilhafte Bezugsquelle fiir

oo Ermenttaler, Sorinz- wnd Parmesankise

Direktor

fiir Icl. schweiz. Kuranstalt fir pbysik. didt. Heilweise, der
mit Fr. 60,000 und einem Arzte dasselbe kaufen konnte,

gesucht.  rous

Knfragen sub. Chiffre H1577 R an die Exped. d. Bl
Joh. Gershach & Cie., Seneser52 Ziirich.
Knhischranke u. Kuhlanlagen for Speisen u. Getrénke mit Kalttrockenluftzirkulation.

Fleischaufbewahrung 15 Tage tadellos.
Referenzen:
Dolder, Grand Hotel, Zurich, 9
Fritz Baumann, Flelschhalle, Lurmh
Jacques Lenz, Fleischhalle, Zri
Pius Ruff, Wurstfabrik & ll(,tigen! Splegn]gnue, Ziirich.
. Behmidhauser, Schiltzengusse i

=
Ml' i

i K. Striibin & Wirth, Hotel SL]I“(HZEI’!!O‘ Interlaken.
Fmd Schuh, Confiserie & Restauration, "Interlaken.

otel Schweizerhof, Gehr Hauser, Luzern.
Bnlmlm(xumunnt "Lz

LS, Grand 1rotl dos Pulmicrs, Nics, Horron Yane & Cio.
e st .. de Cannes,
~ Naples. 1 Susor & Dopfner.

Santa Lucia, Naples, 1 Pietro Campiono Oo.
do Londres, Nap Y

Kilhlraum, Obereisfiillung, "
. Hnssu T, Nl)u les

Patent Gersbach Nu. 25,870
vom 16, Miirz 1903,

v oy, (0.F.2756)
Vietorin, Sarrento, Naplos.

T Das Neueste und Hesle in dieser Branche, 2 jahrige Garantie.

= Inlenswslo Luftzirkulation und Kithlung. —
ro ete.

Alle Isoli ien, 1ie , Isolierpappen etc.
oo 1t o s et i hermenmen Sootimnpon Jader Asd

ff\a"\\Q“E DE MEys, £

EN STYLE ANCIEN
ET EN MODERNE STYLE

LA PLUS IMPORTANTE DE LA SUISSE — MAISON FONDEE EN 1860

ZEHNLE & BUSSINGER
BALE

INSTALLATIONS COMPLETES

POUR

HOTELS

DE TOUS ORDRES
AOX PRIX LES PLUS AVANTAGEUX

BURERU SPECIAL D’ARCHITECTURE
DESSINS ET DEVIS SUR DEMANDE

PRINCIPALES REFERENCES:
Cursaal

« Nentresx
4. Hotel ot des Aipes Tarritel
Caux Palaes. . . Camx
Sanat. Or. Widmer 3. Territet
Sanatoriom Gd. Hotol Lepsin
Splendide . Evian-los-Baiss
6. Restagrast Porta ine Kulm
pris Bines

Bl | Sl .. Lun
Sowanen & R .
Salims . . lilll(ll!ll

Nontrour

Das Neueste in

Servietten

Leinen- und Fantasiedessins. Billige
Proise. Musterkollektion zu Diensten

Fiir Bahnhoibutfets

felnes, durchsichtiges

Sinwickelpapier

Sand\yiches

Sthweiz.erlagsdruckerei G.Bahm, Basel

A Vendre

pour cause de santé, hotel de
22 chambres dans un des meil-
leurs quartiers d'une ville du
centre d'Italie. Luméire élec-
trique, caloriféres, lift: La
maison a toujours été tenue
par des Suisses allemands.
Prix trés modéré.

Adresse: F. T. Poste re-
stante Genova.

Hotel-Verkauf

In Interlaken ist ein
best freyuentiertes Hotel
mit 100 Fremdenbetten
familidrer Verbiltnisse
halber sofort zu verkaufen.

Offerten unter Chiffre H
381 R an die Expedition
dieses Blattes.

Kqufgesuch.”
Hotejabrespesti

an grossem Verkehrsplatz

in der Schweiz.
Solide Gebiulichkeiten mit moder-
nem Betrieb, tadelloses Inventar,
vollstiindig geslcherte Rendite sind
Hauptbedingungen. Es wird grosse
Anzahlung geleistet.

Offerten mit genauen Angaben
unter Chiffre Z. G. 9432 an die
Annoncen-Exped. Rudolf Mosse,
Ztirich. (MN3208) 1543

Tiichtige Wirtslente

mittleren Alters, (Fachleute) kau-
tionsfihig, suchen ein gangbares,
kleineres

Restaurant oder Wirtshatt

an guter Lage zu mleten Spiiter

o iy ey Y TRy e o NN o MR o TRy i TS i o

A

A
B

Zu kaufen gesucht

wegen Geschiftserweiterung ein
zweispinniger, noch 392

neueter Omuibus

4 8—10 bequeme Plitze.

Offerten mit Preisangabe gefl. zu
richten an dJ. Borter-Urfer,
Deutscher Hof, Interlaken.

Voiture
fiir Plats du Jour

gut erhaltene,

zu kaufen gesucht.

Gefl. Offerten mit Angabe der
Grosse und Einteilung nebst Preis-
angabe beliebe man unter Chiffre
H394R an die Exped. zu richten.

Blumentlsche

Zimmer-
fontainen,
Topfstander,
lumen-
Etagéren,
gerade, halb- u.
viertelsrund,
mumengxttsr,
Vogelkifige

und
Kafigstinder,

288-
und’ sohmied-
eiserne
S’?hiz;m- Bnd

Pt &
st NIZ7Z A HOTEL DE BERNE
beim Bahnhof.

—3— 100 Betten. —=—

Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof.
Feine Kiche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Bepacktransport frei.
W~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. ~Uk

288 H. Morlock, Besitzer

auch Besitzer vom Hotel de Suéde (friher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

Projekte, Baupline und Bauleitung fiir

Hotel-Neuhauten und -Umbauten

liefert prompt urd ibernimmt zu coulantesten Bedingungen das

Architektur- und Baubureau
Paul Huldi, Architekt, Interlaken.

Reichste Erfahrungen im Hotelbau.

IF~ Erbauer diverser hervorragender Hotels. ~JBE
Pro 1906 vollendete erstklassige Hotels:
Savoy-Hotel Interlaken, Engadinerhof St. Moritz-Bad,

Central-Hotel Kandersteg. (03536)2968
Eigenes Patent 4+ No. 34088 fiir Doppeltiiren-Verschluss.

Eine Sprachkundige, im Hotelfach tichtig und er-
erfahrene Tochter sucht Engagement als Office-
und Kiichen-Gouvernante, Ober-Saaltochter oder
sonstige Vertrauensstelle. Gute Zeugnisse sowie
Photographie stehen zur gefl. Verfiigung.

Offerten beliebe man unter Chiffre H 377 R an die
Expedition dieses Blattes zu richten.

Hotel und Kurhaus

mit Tanzsaal und mehreren Jucharten Wiesland; im Sommer
stark frequentiert von Kuranten nnd Passanten, im Winter viele
Vereinsanlisse, ist zu giinstigen Bedingungen verkiuflich.
Nihere Auskunft erteilt prompt u. kostenfrei A. Diitschler-
Schweizer, Ob. Graben 39, St. Gallen. (FO3511) 1589

stander,

Treppenstthle u. Klapptreppen halten
in reichhaltigster Auswahl u. neuesten
2893 Formen vorriitig  (H1311Z

Suter~Strehler & Cie.
mech. Eisenmgbelfabrik, Ziirich.

Gesucht f. sofort

von einem Arzt an international
stark frequentiertem Jahreskurort
einen (HO3494) 1584

fithigen Famann

mit etwas Betriebskapital zum
gemeinsamen Betrizb einer

Fremden-Pension

mit 24 Zimmern.

Oﬂ"srtan unter Chiffre $2706Ch
in & Vogler, Chur.

Kauf nicht
Offerten unter (;h)ﬂ're H 373 R
an die Exped ds.

Wanzolin t'dtet alle

Wanzen

mit Brat unter Garantie radikal.
20jihriger Erfolg. Weder Schwefel,
Gas noch Pulver. Probeflaschen a 1. 20
2.—, 8.—, Liter 5.— franko.
2932 Diskret von (G1813)

Apoth. Reischmann, Nifels.

)trecteur d’hotel

expérimenté, disposant d’un certain
capital est demandé pour Hoétel
& construire d’au moins 100 cham-
bres dans magnifique situation,
4 10 minutes du centre d’une ville
importante des bords du Lac
Léman trés fréquentée par les
étrangers. Vue imprenable, foréts.
Funiculaire. S’adresser: Etude Fr.
Pache, notaire & E. Pilet, ré-
gisseur, 21 St.Laurent, Lausanne.
Méme adresse: Villas de luxe et
de rapport & vendre. (H03484)1585

Lo
Billig zu verkaufen

ein so gut wie neuer
Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde
mit und ohne Warmwassereinrichtung
neuester Konstruktion. 28
Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.
L]

Zu micten gesucht.

Welche Brauerei oder sonst. Int.
verhilft einer strebsamen, achtbaren
jungen Witwe (Wirtsfrau) zu einem
Jahresgeschift, am liebsten

FHotel-Restaurant.

Offerten unter Chiffre H 388 R
an die Exprd. dieses Biattes.

Kleine Pension

am Vierwaldstittersee ist umzugshalber sofort

zu verkauien.

Offerten unter Chitfre H 380 R an die Exped. ds. Bl

Gerantin.

Eine in allen Branchen der Hotelerie gut bewanderte ener-
gische Gerantin findet Winter- ev. Jahresstelle in Berghotel
mit 50 (im Sommer 90 Betten). Solche mit eigenen Tdchtern
wird bevorzugt.

Zeugnisse und Photographie sende man unter
H 400 R an die Exped. ds. Bl

Passez

Chiffre

vos annonces et vos
réclames aux journaux
suisses par l'inter-
médiaire de 1'Union
des Journaux suisses
.. pour la Publicité . .

UNION-RECLAME

& LUCERNE et LAUSANNE

‘qui exécutera au mieux
tous vos ordres d’in-
sertions en vous désig-
nant

impartialement
les organes qui as-
surent a votre publi-
cité le plus de succes.



¢rsonal

Anzeiger.

Moniteur des Yacances.

o

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeférderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent étre adressées, munies
du chiffre indiqué, a I'exvédition qui les fera varvenir & destma.tmn

"W

Offene Stellen + Emplois vacants

Flr Vereinsmitglieder: Erstm: -
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . . .
Piir Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . . « o + »
Jede ununterbrochene Wiederholung . . C e 2
Die Spesen fir Beforderung elngehender Offerten sind In
obigen Preisen nlchi inbegriffen.
werden nur und nur nach
der eraten Insertion verablolgt.

engl seh wnd franz. sprechond, mit dem K.
vertraut, nach Cawnes. gesachi . Zeugnisale
schriften and Photographie erbeten. Chifire 416

Buchhmlenn.

hef de culsine, capable, ost demandé pour hotel de la
Suissc romande. Place & l'année. Envoyer offres et r
Tences. Chifire 401

esucht auf kommende Wintersalson fur o grossos Hotcl
1. Ranges in §l Momz eine tiichtize seri ere und
eine in der Linj e bewa lerte solide Person nls
die elektrisch bevrirbnne Mange. Ferner cine fach-
sprachenkunidige Tochter alx Stitze. Offerten mit Zeugnis,
Photographic und Aliersangabe crbeten. Chiffre 366

ouvernanted' ling d, d
par un hotel du M.di de la France. Emrés 1" novemhrv.
Gage 60 fr. par mois. hifire 394

[ Schlehrling u sotortigem Eintrltt gesucht. Niiheres durch
Hotel Engel, Wadensweil. (441)

ochvnlon(ar gesucht in Hotel I. Ranges der deutschen
Eintritt sofort. Zeugnisabschri.ten und Phg;o‘-
n.

graphic orbete

tichenhaushélterin, tichtig und ertuhren, welche achon
n ersten Hausern titig war, mit nur p ima Z-ugnissen, Ko

ecrétaire-caissier, Américain, 26 ans, connaissant i
fond I'anglais, 'allemand et le francais, cherche engagement
pour la saison d’hiver, dans Grand Hotel en France, Italie ou en
Ezypte. Références do premier ordre. Chiffre 421

ekretar, Dentschschweizer, 26 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
miichtig, mit der Réeeption sowie Kolonnens\ stem  ver-
traut, sucht Engagemen: far den Winter. Chifire 81

Sekrelﬂr (I1). Engadiner, 20 Jahre

alt, 4 Hauptsprachen
gelinfig

||rPchend und sLhruand sutht gelﬁlut auf prima
Offerten
(3.’2]

postlagernd, Ponte (Engadin).

Sekre!dr (1), Deutscher, 19 Jahre alt, gelernter Kellner,

fig franzosiseh und italienisch sprechend, welcher eine
Nohere Fa-nachale mit B folg absolviert hat, derzeit gleiche Stelle
in allererstem Hause Italiens inne hat, sucht Engagement. Ein-
tritt ab 1. November oder nach Belieben. Chiffre 38!

Sekreﬂlr (1), franzdsiseh, italientsch wnd genigend englisch
sprechend, sucht Stelle bei bescheidenen Ansprilchen. Ch. 382

ekretiér-Kassier, Deutschschweizer, 26 Jahre alt, der 4
Hauptsprachen michtig und im Hotelfach tichtig, nncm Stclle
fiir den Winter. P

ekretidr-Kassier,
mﬁnlen. Behweizer, :

gegenwiirtig in Hotel L. Ranges in Ru-
¥ Jahro alt,” franzd-iseh, deutsch, engl.

Alde de cuisine, 19 Jahre, sucht Stellung nach dem Siiden.
Gehalt nach Uebereinkunft. Prima Referenzen. Chiffre 410

ide de cuisine, 21 Jahre alt, Elsitsser, deutsch und fran
zoxisch Ap'erheml winscht Stellung als Aide oder Commis

in Hotel I. r schon als Commis in erstklassigem
Hotel in der frnnz "Schweiz und an der Riviera titig. Chiffre 308

ide oder Commis. Junger Koch, 22 Jahre, deutsch und
etwas fianasigeh sprechend, sueht St lung in einem grosseron
Hause der franz. Schweiz, wo er Gelegenheit hitte, die franz.
Sprache und Kicho Konnen zu lernen. Ghiffre 206

spro-
£ chend, sueht Stelle fir sofort oler 1. ovember. Gute 2w
nisse uml Photographie zu Dicnste: Chiffre 408

immermaédchen, tichtiges, deutsch

winscht Wintersaison-_oder Jahresstelle
italienischen Schweiz mlw Riviera. .\«|resm\:
sion Jolimont, Bern. (404,

und franz. sprechend,
aucl nach dor
M. Winterberg, Pen-

immermédchen, Anfingerin, die servieren und etwas
biigeln kann, sucht Stelle als zlmnmmmhhou. unter beschei-
denen Anspriichen, in katholisches Hau: Chifire 414

ide gouvernante d-office cherche place pour se perfec-
tionner dans cette branche. Chifire 393

Oktober,

Zlmmermadchen sucht Stelle fur sofort oder 15
o 306

ide de cuisine-Volontaire. Jeune homme, solide,

ans, patissier perfect, ayant bonnes notions de cuisine,
cherche place pres d'uu chef pour se perfectionner dans la cui-
sine. Entiée  volonts, Chiffre 406

Zlmmermudchen. Junges, tiichtiges Mitdehen, deutseh und
franzisisch sprechend, sucht Stelle, am licbsten nach dem
Siiden.  Zeugnisse und Photographie zn Diensten.  Chifire 447

vhef de culsine, tuchtige Kraft, langjilhrige beste Zeug-
nigse erster Hauser, sueht ment. Disponibel fiir 1,
oer 15, Nov., Offerten ah Postiach 8514 Neuehitel. (1563) 11 0 3603

zZ lichtiges, englisch sprechend, sucht E:
gagement filr jetzt oor spitfer.  Zeugnisse und Reforonzen
zu Diensten. Chiffre 448

Chef de cuisine, 35 ans, muni de bons certificats, duuaudc
place & 'annee ou saison. Libre fin octobre.  Chifire 436

L zwei tilehtige, suchen Wintersaisonstellen,
am liebsten nach Montrcux oder nach dem Siiden. Photo-
graphic und Zeugnisse stehon zu Diensten hiffre 283

Chef de cuisine, 27 ans, muni de bonnes

es de-
mande place & I'année ou saison. Libre 20 octobre. Ch. 437

an isch aproanend. sueht dnlichc. Srelle. odor sum-relsen

cr Person oder Familie. Beste aus der
Behw Italien, Oeslcnmclx, anl‘lu(l lmd Rumnnlan zur Ver-
fiigung. Offerten unter De

4 X an Mnsens{aln & Vogler, Genf.
1582) 349

Cllef de cuisine, igé de 28 ans, sérieux et ¢conome, con-
naissant toutes les muur.-u ayant travaillé dans maisons ue
prem. ordre en Suisse, Auemague et la Riviera, désire engage:
ment & partir fin octobre, en  suisse ou au Midi,  OChifire 334

ekretir, Kassier, Chef de r 30
Jahre alf, der 4 Hauptsprachen in Wort und Schrift purrekm
sowie mit allen Buchfithrungen und Bureauarbeiten bestens ver-
tranr, mit besten Zeugnissen und Referenzen, sucht Stelle filr

baldméglichst. hiffrc 446
ekretir-Kassier-Chef de r 2
Jahre alt, dor drei Hauptsprachen milentig und im Kassa-

wesen, sowie Récention gut vertraut, sucht Saison- oder Juhrl-s-
stelle in der Schweiz oder in Norditalien. ffre 323

Audll in erstkl. J des bad.

erforaerlich. Lvu;;l |s~
absehrif

en u. Photographie sowic Angabe der
erbeten. & Chiffre 403

fﬁce-couvernnnte, tuchtigs, gesucht fur Hotel ersten
Rauge- am_Garlasee. Jahres< elle. Kintrite 1. November
event frith matszchal: 4+ Kronsn, nmach 1 Jahr Dienstzeit
Reiseentxehivligung. lmm/dsm_h notwendig, etwas italienisch
erwanscht, Retleki a.f eine iltere Person. Bewerbe-
rinnen \\LlL].Ie senon Mmllclm Slell -n bekleidet, werden gchecen

Crgls
e B/E)

armaid. Perfekt englisch sprechende, mit guten Zeugnissen
verseleno Tochter, suolt. Winterongigement als Barmaid
oder Ouisslire. Chiffre 428

Salle & Restaurant.

hef de cuisine. Propriétaire dtun hotel do saison I* ordre)
commande chuleureusement collégues, pour la saison
hiver, son chef de cuisine qui 6st & son service depais de nom-
breuses années. Chifire 226

Cher de cuisine, in ungekundigter Stllung, 34 Jahre alt.
sehr Skonomischer, enorgiscler und soludor Sann, seit mel-

Z'mmern deutsch und
Stelle fiir sofurt in besseres Hotel.
graphie stehen zu Diensten.

sprechend, sucht
Zeugnisse und  Photo-
Chifire 358

der_belden
£ wichtig, suche Stelfe auf kommendo Wi Interanison, Am lehaten
nach dem Siiden. Zeugaisse und Photographic stohen m l)h-nsn en,

o 381

[—— ~.

Coge, [lft&Omnlbus .

e

soten dubron Ln srosscin Hags L. Hanges dor
Chef tatig, sucht sich zu verindern. Nur Jubresstelle. bmm
Zeugnisse zu Diensten. Cuiffre 188

Chef de cuisine, mittleren Alters, mit besten Zeugnissen
und sucht ichst wie

C sucht ;:Nltu'ﬂ anf gute Zeug-
i~ f 15 November oder spiiter Saison- oder Juhresstelle.
Gefillige Offerten wntor H. Moy poste rostante, Lugans-Paradiss. (310)

C C , Suisse, au courant des 4 langues,
Chiffre 203 Lhemhe engagement pour ]ll saison d'hiver dans le sud ou
en Itali Ohifire 330

hef de cuisine, 33 ans, trés sobu- demande
o

place pour cet hiver ou
Références Ier ordre.

des
wiresser b A. Cerraz, ruo du Progrés 115,
La Cnaux-de-Fonds.

1333)

frerten mit nd
Retourmarke amzusenden Chifire 387

n demande 1 Gouvernante d’'office, 1 gar¢on de
salle, parlant anglais et un Volontaire, possédant réfé-
rences sérieuses. Adr. C. F. 77, poste rest.nte, Biarritz.  (367)

On demande pour la France et & 'annéo: une gouver-
nante d'étage ot de lingerie, trés capable, ot un bon
chef de réception, connaissant bien la comp-

e,

fabiiiee dhorel Tndiquer les appointements. fre 450

ekretdr-Kassler gesncht fur Hotel I Ranges der Ost-
schy B ricksichtigt werden rach-
Konninissen, guter Handsenrigt, Masch mensenretben kumhg und

‘mit prima

suchi
b selbstiind ge Stelle. Chiffre 403

hef de rang oder Zimmerkellner. Junger, solider
Mann. der 3 Hauptsprachen miichtig, sucht Stelle in einem
Hotel I. Ranges. Gute Zeugnisse und Referenzen stehen zu
Diensten. hiffie 336

nc im Alter von 30 Jahren, welchor
o3 Huuptsprachen geliug spricht und gat prasontiort,
suchu Stelle auf 1. November. Zougnisse und Plotogruplic, 2
o 444

Diensten.
hel‘ de cuisine, 35 Jalre alt, mit gntcn Zeugnissen und
Winter.
\Vm T In- uud Aualande in oraten ‘Hiusern, auch an der Riviers vier U:\np(!prnchvn machrlg. mit hcste“ Ro(nm
tig. Chiffre 346

30 .h\hn', dnr
s
Cluﬂm l33

Stelle in Haus I. Ran

4 , in allcn
im Besitze von sel

Cllef de cuisine, 26 Jahre alt, sparsam,
Teilen der Kuum durchaus bewandert,

9 Jahre alt,
or 3 Hauptsprachon vollsthnis milentie, socht B oies
Jahresstelle. Gute Zeugnisse zur Verfiigung. Chifito 452

oder C

ahre alt,

guten Z ; “(lnscht Daldigst Winter,
ellner, 16 Jahre alt, mit guten Zeugnisson, sucht Stelle als | oder Jah : Slmcht isch und i nitire 380

Saal- oder Restaurationskellner; Basel oder die franzis
Behweiz bevorzugt. Chiffre 362 Cher de cuisine, Schweizer, 26 Jahre alt, mit
hosten Roferenzen, wischt Stelle fir sofort oder spster, -

aitre d’hdtel ou chef de restaurant, parlant quatro
ngues, cherche place pour tout de suife ou la salsan

mit P.ima-Refere Einniitt baldigst. Jahresstelle. Aufihr- | dhiver.® Bons cortifieats i disposition. Ohiffre 451
liche Otterten mit i erbeten.
Chifire 368

vembor, in Winter-

Zlmmermﬁdchen. Gesueht auf Mltt N
e 2

berkellner, Schwoizer, 29 Jahro alt. der 3 Hauptsprachen

Lohnanspruche Fr, 150 per Monat. fire 316

der 4 ehile, welts it frthgovndt, it
prima Reforcusen, sucht Saison ‘odes Jahresstelie, Eincritt_soc
fort oder nach Belicben. Chifire 341

(uistnier, jeune, au courant de la cuisine, cherche placo do
.5 certificats i disposition. S'adresser & Auguste
Glohr, poste restante Bale. (442)

in Wort u~d Schrift miichtig. sucht als
solcher oder aufs Bureau. Chiffre 455

i
A peia. Hororonsin, mgnchet nglisch Sprechond. Honnis:
kopien und Photograpiie erbeten. ifiro 427

Stellengesuche-Demandes de places

Schwelz
Erstmalige Insertion . .. Frn
Jede ununterbrochene Wiederholung . .
Die Spesen fiir Beforderung, eingehender Offeten sind. 12
obigen Preisen inbegriffen.
Vorausbezahlung (in Postmarken) erforderlich.

Ausland
T, 2,50

berkellner, 31 Jahre, Franzose, der drei Hauptsprachen
‘miichtig, sucht Wintersaisonstelle. Chifire 386

berkellner oder Chef de restaurant, eneveischer
nger Mann, Schweizor, 27 Jabre alt, mit prima Roforenzen,

Ju
sucht Stelle. hiffre 413

berkellner, Schweizer, 26 Jahre alt, der ipmr‘hpn und

ouvernante d'office ou d’'étage. Gebildete Tochter
ans guter Familie sucht fir diesen Winter Stelle in gutem
Hotel I. Ranges in obiger Eigenschaft. Dieselbs war schon in
ganz erstem, grossem llause der Ostschwelz als Office-Gouver-
nante und Buffetdame titig. Alter Jahre, deutsch, franzn—
sisch und engliseh sprechend. Prlmn Referenzen.  Chiffre 253

Kﬂﬂeekﬁchln, tiichtige, mit Elltcn Zeugnissen, sucht En-
gagement for ktober, in g\osles Hotel. Offerten unter
. 250. poste restante Lausanns.

Ruchfithrung m-wn.ndt. sucht
Referenzen zu Diensten,

sund
Chiffre 423

berkellner, 28 Jahre alt. Deutscher, sprachenkundig, mit

der Buchfnhrung 'Kolonnensystem) und Réception eut ver-
fraut, it prima Referenzen, sicht Saison- oder Jahresengge:
ment'fiir 1. November oder spilter. Chifirc 431

och, junger, mit guten Zeugnissen versehen, sucht Stelln
als I. Commis oder Rotisseur. Chifire 430

Koch. Jjunger, tiichtiger, mit besten Empfehlungen, sucht
unter bescheidenen Ansprichen Stelle im In- oder Aunlnnzd
iffre 435

Postmarken werden nur aus D , Itallen,

g, Otstermaich umd ger Scmele shestommen berkellner, tichtigor Fachmann, 27 Tahre alt, 175 m och, 19 Jalire alt, mit guten Zaugnisson, sucht Stelle als
Nachbestellungen ist die Inserat-Chilire belzufigen, N gross, der 4 Hauptsprachen ‘miichtig, sucht \thanngazn mmis “f‘c{l ide. Offerten an Alfred Ruch, Gasthof z. Adler,
Belegn“mmemg ordin' BGF G0 e i ment oder Jahresstelle in crstkl. Hause. Chiffre 445 Schoran (Bad. Schwarzwald). (454

nach der ersten Insertion verabfolgt.

IE--_—rEi_Bureau & Réception. Lm[;] B

[R5

berkellner oder Sekretdr, deutscher, gesetzten Alters,
ohr erfahren, der 3 Hauptsprachen miichtig, su cm Sai_on-
oder Jahresstelle in der Schweiz oder im Silden. Chifire 348

0 er~ oder Restaurationskellner, jung, mahﬂ« und
sprachkundig, sucht fiir sofort Jahresstelle. hiffre 359

us der
B e At it s n. gumn Kcnntnlssen n der italien. und

aal~ oder eslnuran(kellnerlm
winscht Stelle als Servie
Eintritt sofort. Zeugnisse

Junge, brave Tochter
ochter, ﬂ.lr Saal oder Rasmnra"t
D. o 305

franzos. Spra passendes

gleicher Ei

wllnle event. auch
akzeptieren. Prima Zeug-

nisso u. Referenzen 2a Dienston. Kintritt nach Wansch. Chifire 137

in Gratklass gem Hnm' i Tl titis untl

uchhalter-Sekretér. Junger, solider Mann, rler drei
Hauptsprachen milchtig, suchleBll 1 retir

, junge, tiichtige, der drel Hauptsprachen mich-
tig, sucht Engagement in Hot cincres Restaurant.
Zeugnisse und Photographie zur Verf Chiffre 419

Snnllochler, selbstiindige, im Service durchaus hewandert,
mit prima Zeugnissen, sucht Engagement. iffre 400

oder Kontroleur in einem vuten Hotel Gute n\vlu

Refer-nzen stehen zu Diensten. Gefiillige Offerten unter Ziffer
R §. 2600, poste restante, Ragaz. Chiffre 335

uchhalterin. Frilem, welches schon 7'/, Jalire in einem
Hotolnureau als Buchha erin titig war, stenographic: und

S milchtig, sucht bald-

och, junger, tichtiger und zuverlitssiger, mit prima Zeug-
nissen, der mehrere Saison im gleichen Hause war, sucht
Saison- oder Jahresstelle, wo er seinen Lehrling mitnehmen
kinnte, der ordentlich bezahlen wiirde. Chiffre 363

In gutem Hotel oder Konditorei wird fur
s guter Familie Lehrstelle gesucht. Franz.
Fintritt nach Uebereinkunft. Chiffre 439

Kochlenrnng.
jungen Mann au:
Schweiz vorgezogen.

Kbchln Anfang der 30er, sucht Engagement fiir dic Winter-
saison Chiffre 412

[ Behin, jungere, sucht Stelle nehen Chef oder in klsiners
Pension. Zeugnisse stehen zu Dienston. o 318

Schin. Ganz tuchtige, energische, mit prima Referenzon
versehene Chef-Kichin wiinscht auf 15. Oktober oder 1. -
vember in gates Hotel selbstindige Stelle. Chiffro 326

miglichst Ste]lﬂ als Sanltochter oder -sonstigen
posten in Hotel L. Ranges. Chiffre 289

ziemlich eng-
lirch nnd nnhemsch syrechcnd slmht StPUc nuf den Winter.
steh

ist, anch einige K im Kran-
aosischion bositat, sucht dnnhiche Stelle in Hotel, unter beschel:
denen Ansprilchen, Chifire 402

ureau-Volontar. Junger gebildeter Mamn, 4 Sprachen
michtix, im Bureauwe-en gut bekannt, sucht Stelle im Suden,
um das Hotelwesen besser zu erle;nen. Chiffre 321

en zur Verfigung. Chifire 286

aaltochter, ecinfache, 23 Jahre alt, deutsch und franzésisch

3 Jahi
O Sanatorium titig gewesen. su(,ht xlhnlichen Vertr.nlcnsposh'n
Bintritt nach Belieben e 388

Ofﬂcegouvernume. Tuchtiges Fritnlein, gosetaten Altors,
tien und gewi-senhaft, bisher tiitig als Sasltochter und letate
Saison als Stitze der Hausfrau, wiinscht wieder Ahnliche Ver-
trauensstelle, am lichsten als Officegouvernante. Gute Zeugnirso
zu_ Diensten. Chifire 302

C 5 Jahre, der
3 Hauptsorachen michtig, tictig T suverlissig. sucht
Jahres- eventuell auch Saisonstelle. Kintritt sofort oder nach
Belicben.  Prima Referenzen zu Dienston.

onducteur. Jeune homme, Suisse allemand, 30 ans, par-
lant 4 langu’s correotoment, horche placo coniin condicteur
du premier ordre dans lo midi, en Italic ou en Egypte. Oh. 339

iftier. Braver Jiingling von 16'/, Jahren, deatsch u. franz.

sprechend, sucht baldmiglichst Stellung’ in erstkl. Hotel,
Schweiz oder Ausland. Gute Zeugnisse zu Diensten. Gefl. Of-
ferlr.n an Hotel Bleuer, Renan (Jura Bernois 125)

Porller, tilehtigor, mwht Stellung. Lmn—m muh Belieben.
Offerten an Hermann , Herreng:

ortier. Jcune homme allemand, 18 ans, cherche place K]lllll
un hotel de la Suisse frangaise. Bon_ certificat. Offre:

e 3
M. Salchli, pasteur, Innertkirchen (Berne). (407)

ponler, 24 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen miichtig, sucht auf
menden Winter Stelle als aolnlmr oder Liftier. Prima
Zeugnisse und Photographie zur Verfuigun Chiffre 420

ortier, junger, tichtig und sclbstiindig, deutsch. franz. und
englisch sprechend, sucht Engagement im Tn- oder Ansland:

firc 398
B -
I!?[_J * Dibers. %

hauffeur d’automobile, 18 ans, ayant son brevet, pré-
sentant bi-n, trés eapable, parlant le francais, I'allemand et
un peu iralien, cherehe place dans hotel ou famille comme ulm"l*
feur, ou comme apprenti seorétaire. Chiftre 355

walter, mit besten
s Hotel 1 Ranges, sucht Engagement fur Saison- oler
Tantesstolio. hiffire 280

ouvernante, gesetsten Altors, sprachenkundis, mit lang:
Jithrigen Rﬂfemnzpn erstkl. Hiuser, sucht Stelle in besseres
Hotel mll:r Pension. Eintritt 1. I\ovember oder spiter. Ch. 432

otels-Restaurant. Junger Mann von 1R Jahren wiinscht
Stelle in ein_Hotel-Bar oder Hotel-Restaurant in der deut-

v s Portier oder fiir irgend welche Beschiiftigung.
Konditionen unter Chiffre 0. 1654 L. an Orell Fussli,
Publicité, Luusﬂnne (1587) F. 0. 3503

sprechend, sucht Stelle in gutes Hotel. Gute zur
Chifire 338

cr deutschen und
B russisehen spmche ot Seits witchtig, teilweise
auch ver fran-s schen u. englischen, winscht Stelle a s Volon-
tir in Hotelbureau, an Winterkurort. iffre 411

(Chef de reception-Sekretdr, u. 7 in erstom Hanse in
Frankreich titig, sucht filr Winter passendes Enzagement.
Chinre 178

Dlreclrlce in_Fremdenpension oder Sekretiirin in Kurhotel.
Fraulein, im Hotelwesen erfahren, sncht Stelle, vorzugsweise
o oder Montreux.

Lug:

Zeugn. und Photographie’ zu_Diensten
Chitire 392

irectrice.

Deatschechweizerin, sprachenkundig. im Som.
Tner als D.reerrive In orstkl, Berzhotel thrig, sucht dhnlichos
Kngagement fiir Kommenden Winter, i Sdon der Sehweiz olar
Ttalien. Prima Referenzen. o 438

Verfugung.
Saaitochter, tllchtlgc derﬁl{nnp(spmchen miichtig, wilnscht
Wi utes Hotel.” Gute Zeugnisse, stchen

zu Dicnsten. 324

fice- oder Kiichengouvernante. Person, gesetzten
Alters, tlichtig und energisch, pelinfig franzésisch und etwas
italienisch sprechend, sucht per sofort Stelle als Office- oder
Kurh-ngnuvemnnte oder in lemeres Hotel als Hanshillter n.
u Diensten, Chiffre 319

und deutsch

hend,
S Engngnm‘nt fur sofort. Gute Zeugnisse. Adressc:
(353)

Bertha Reber, Kaub. Hopital, Neuchatel

aaltochter. Tochter, im Hotel und Restaurant durchaus
tiichrig, wiinscht Stelle fir Saal event. grisseres ‘iiffet nach
der franzosischen Schweiz, um sich in der Sprache auszubilden,
Sehr gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 383

aaltdchter. Zwei junge Friulein, bestens empfohlen,
chen Steilen als Saaltichter fir Winiersaison. Chiffre 258
Qaaltdchter. zwei jungo Tochter suchen Stellen fur kom-
mende Wintersaison, die eine als Saaltochter, die andere als
Sanllehrtochter. Chifire 328

ommelier (premier),
malsuus routis
rant

bien recommandé de premitres
parlunt les 3 langues principales, au cou-
bie:

irektor, jung und st im Sommer Leiter eines Hotels
T Dent-thiand. wilnseht Winterengagement (Vertratens-

stellung). Beste angen -ime

bescheiden. oﬁmen unter” N. 376 on Haasens(eln &'Vogler A. G

Karlsruhe. (158 N. 3433

cherche place ana-
dans premiére mai-
Chifire 426

Toguo, ou eommo acerétaire-chof do récoption,
son, de préférence dans la Suisse romande.

immerkellner, der 3 Hnnptspr-’mhen michtig, suchr Stwlle
nach dem Siden, fir Oktober. © 307

[Patissier, schweizer, 22 Jahre alt, wolcher schon fu bessoren

Hotels des In- und Auslandes gearbeitet hat und nur prima

Zougnisso besitat, sucht per sofort oder spiter passende Wintor:
c 44!

dtisseur, junger,

nachwemlm Lﬂclmg. Schweizer, such
per sofort Stelle in Haus I. Ran,

Chiffre AlB

aucier-Patissier, tichtig inder !rauzhalschen || englischen

eune homme, Suisse romand, désirant apprendre Talle-
..umd ct posscdant de bonnes références, demnde place de
Vv- m dans un_hotel ou famille. Adr«.ssar les offres a Jules
numoz. Marlluny-vllle, (385)

Mnler, tlchtiger. mit eigencm Geschirr, sucht den Winter
ber in einem Hotel Beschiftigung event. auch als Witch
Gefl. Off. sub Zcb880Q an Haasenstein & Vogler, Basel. (HN3301) (:

tiitze der Hausfrau. Tochter aus gutem Hmw 21 Jahre

alt, bpnler S]lml hen miichtiy, war | schon als etirin tiitig,
sucht S tel, onlic hu* Leitong der
Frau den Betrleh grundlluh (‘l’lerllen kmm:v. Familienanschluss

erwiinscht. Chiffre 389

iche bewandert, sowie der Patisseric, mit
vl\rsahon. sucht auf 1. oder 15. Dezember Ste]lung Sulau’ CFr, 150
monatlicl fire 375

T , erfahren und i
ruktors, schon mehrere Juhre in Rt
Zeugnissen, sucht wicder Ste

ruhigen, gesetzten Cha-
ls arbeitend, mit besten
fre 342

%—‘;_ﬁagz & [ingerieﬁ

E!agenporller, tuchtiger, sucht Saison- oder Jahresstelle,
Chiffre

443

|_eltende Stellung. Gebil to, Dame, Dentsche, englisch
und frans. sprechen, sucht lo tende Stellung i grosseres
Unternehmen des Fremdenverkehrs. 33 Jahre
dssorem Hag-halt, Kiiche und Knakenplige.
chester und Paris. Vorzilg

o.ulnm in Mnn-

% Cuisine & Office. f_‘Jj]If:—J-‘—-j

Offerten unter . A 4982 an Ru"oll Mossev Breslau. (15;9) MO .msz

ecrétaire, jeune, ru u, ronnaissant les 3 langues, cherche
place en Italie. cats & disposition. S'adresser i
. W. B., poste restante ‘Mvenches (Vaud . (391)

ecrétaire. Fils d'hot 4 ane, cherche

ide. Junger Mann von 20 Jahren wiinscht Stclle als Aide
de caisine. 433

ide. Junger Koch, gelernter Patissier, sucht Stelle Zeugni
und Photographie’ zar Verfigung. . Anskunit bei Franz Rled,
Rieshalden, Rothrist (Aargau). (134)

E tier, deutsch und franzbsisch sprechend, sucht
Engagement fur sofort. Chifire 429

emme de chambre, trés au courant de son service, pos-
sédant bonnes références, parlant francais et allemand, dé-
sire se placer dans un bon hotel. Chiffre 300

latterin sucht per sofort Stelle, Schweiz oder Ausland.
G Chifire 415

latterin,

junge, tiichtige, welche schon in Smeﬂnstellc war,
sucht weiteres Engagement. Chi

e 360

Tochtel‘ aus guter Familic sucht Stelle auf 1 Oll(r I‘i Nov.
als mit im Burean

uunm 345

S T
BW AVIS Sl

Wer aul die unter Chiftre ausgeschriebenen Personal- oder
Stellengesuche Offerten elnsendet, hat dleselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chifire zu versehen und an
die Expedition zu adressieren, von welcher sle dann unerdfinet
und franko an die richtige Adresse befdrdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die
der Inserenten mitzuteilen.

Adr

r, 2

Jour Ia saison ou & lnnn . Counaissance des trois langues
ef de la d'hotel . Adresser
oﬂ‘us Sccrétaire, Grand Hotel Pélerin s/Vevey.  (39)

ecrétaire. Fils d’hotelier, agé de 20 ans, parlant et deri-
vant lvs trois langues principales, cherche une place comme
deuxieme scerétaire e Sui-se 0w i l'étranger. Chifire 343

A de. .Ylln"er Koch, gelernter Patissier, 20 Jahre alt, sucht
stelle als Aide de cuisine. Eintritt sofort oder spiiter. Prima
Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 399

A ide de cuisine mit gaten Zengnissen sucht fur sofort
Stellung in gutes Haus; ebcuso ein Casserolier der mit Ab-
Chifire 417

waschmaschine vertraut ist.

lngére. Brave Tochter sucht Stelle als Weisszeugbeschlies-
erin. _Eintritt 1o. Oktober oder 1. November. Zeugnis und

I’Imtogmphm zu Diensten. Chiffre 271

tiitze der Hausfrau. Tochter gesctaten Alters sucht Stelle
obiger Eigenschaft, in besseres Hotel. Offerten an
W, Tachumi, Oberbipp.  (440)

@ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu retournleren.

Drinzinale wie |

nestellie

werden hiemit dringend ersucht, nicht konvenierende Offerten mog=
lichst bald an den Absender zu retournieren und zwar direkt, nicht
durch unsere Vermittlung.

Die Expedition.




	
	...
	Aufruf = Appel
	Todes-Anzeige
	Aufnahms-Gesuche = Demandes d'admission
	Zugunsten des Tschumifonds der Fachschule
	Die Reklame der Hotels [Forsetzung]
	Nach welcher Pfeife tanzen?
	Der Rucksack in den Alpenhotels
	Ein Zukunftsbild
	Die sogen. Schweizeirsche Speisewagen-Gesellschaft
	Kleine Chronik
	Avertissement
	Auskunft erteilt
	...
	Beilage zu No. 41 der Schweizer Hotel-Revue = Supplément au no. 41 de la Revue Suisse des Hôtels


